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«ಶುದ್ಧವಾದ ಸೋಪು ಮಾತ್ರೆ 
ಇಷ್ಟು' ಬಿಳಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ'' 
ಎಂದು ಅವಳು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ 


ಇದು ಅತ್ಯಂತ ಶುದ್ಧವಾಗಿದೆ! 
ಲಕ ಟಾಯಿಲೆಟ್‌ ಸೋವಪಿಸೆ 
ಕಾಲಿನಂತಹೆ ಬಿಳುಪು. ಅದರ 
ಶುದ್ಧತೆಯ ಬಾಹ್ಯ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ! ಈ ಶುದ್ಧ ಹಾಗೂ ಬಿಳಿ 
ಯಾದ ಸೋಪನ್ನು ನೀವೇ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿ ನೋಡಿರಿ, ಅದರ ಕೆಸಿ 
ಯಂತಹ, ಸುವಾಸಿತ ಕೊರೆಯು 
ನಿಮ್ಮ ಚರ್ಮಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಹಿತಕರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ... ಮತ್ತು ಅದನ್ನು 
ಎಷ್ಟು ಅ೦ದಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು ನಿಮಗೆ ಬೇಗನೇ ತಿಳಿದು 
| ಬರುವುದು! ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಂದ 
| ರ್ಯಕ್ಕೆ ಮಿಶವೈಯದ ಬೊಡ್ಡ 
| 1 ಸೈಜಿನ ಸೋಪನ್ನುಉಪಯೋಗಿ ಸಿರಿ, 
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ಗ ಚ ಗ ತ ತ ಜೆಟ್‌ ಟ ಜ್‌ ೫ ಇಗ ಇಡ ಇ “ಸಷ ಟೆ 8. ನಔ ಹ . 
ಎಚ್ಚ ಫಗ ತ ಇ ಇರಾ ಸಲಲ ಕ ಜ ಬೈಲ್ಕಸೆ ಭಕ ಶರ ಕಚ ಚ್ಚಭೃಚ ಚ್ಟಶ ಶಶ ಚಚ್ಚಿ ಕ್ಚಗ್ಗ ಟಕ ಚ್ಚ ಟ್ಟ ಟ್ಟ ಟ್‌ ಗಾಲ ಶಸ ಸಪತ ಸೃಷ್ಟ ಸಸ ಗ ಗಸ ಸ್ಟ ಚಡಗ ಸ್ಟ ಷ್ಟ ಸೃಚ್ಟಚ್ಟ ಗ್ಯ ಚ ಅ ತ್ಸ ಚ ಸ ಇಗ 

ಎಕಕೊಟ್ಳ ಕ ಕತೃ ಕೃಷ್ಣ ತ್ಸ ಡಿ 1 ಕ್‌ೆ, ಹ್ಯೆ ಗೆ ಕೈಕ್ತ ತ್ಹ ತಟ ಸ್ಟ” ಪು ್‌ೆ ಹ ಹ ಕ  ್‌ ್‌ಿ ; ತ ಇರ್ಫಾಶ್ಪ ಶೈ ಕ ಕ ಕೃ ಹಕ್ಟಕ ಕ್ಮ ಶೃತ್ಮ್ಮ 
ಪ್ರ ಷ್ಟ. ಇಗೆ. ಕಶಚ್ಟ್ಛ ೫ ಎಕೆ ಟಕ, | 


ಕ್ಯಾ ಇಹ್ಮಾತ್ಮ ಅಕಕ ಸಾಗ ಗ ಸಸ ಸಸ ಶ್ವಾ ಟ್ಟಟಫ ಕ್ಯಾ ತೃ ಸ ಕ್ಯಾತ್ರ ತ್ಮ ತಊ೪: ರ[ತುಪ್ಟಾತ್ನ ಹಹ ಸ್ಟಾಫ್ಟಾ ಕ ಕತಇ- ಗಡ್‌ ಒಡ ಕ್ತ ವ ` 
ಗಾ ಗ್‌ ಫ್‌ಶೈೆ ಕೈತ ತಾ ಜಃ ಹ ತ | ಕ ರಾರ ರ್ಣ ' 
ಹ [5 ಗ ಸ್‌ ಟ್‌ ಕ ಹ ಕ ಬ 1 ಜಗ ಸ್ವಭ್ಯಕ್ಞಾರ್ಮ್ಮ್‌ | 
ಸ ಕ ಜರಾ ಸಹಗ ಕರಾ ಟ್‌ ಟ್‌ ಜೃ ಜ್‌ ತ ಚ ಸರತ ಇಟಗಾ] ಜ್‌ ಕ್‌ ಹ ಷ್‌ ಇಕ್ಕೆ ಕ್ಮ ತಟ ” 8 ಗೊರ ರ್‌ ರೇರ್‌ ಆ ಬಗ ಜರಾ 
ಪ್ರ ಷಃ ಕ ಕಜ ತನ” ಷಾ ಕೃತೆ ಹ ೩ ಹ್‌ ಕೆ ಕೃಷ್ಣ ಘಾ ತ ೫ ಲ್ಕ ಟಕ್‌ 
ಹೃಳೃಭೃಶೃ್ಚಕೃಕೃಕೃ ಕಶೃಳ್ತ್ಯಕೃೃಸೃಶ್ವಗ ಸಚ ಸಕ್ವಶ ಟು ಬೈ ನ ಪ ಸಪ ಅ ಕ ಪ ರಗ ಟಾಕ್‌ ಪ ಟ್‌ ಟಗ್‌ ಟಟ ಬ್‌ ಟೊಟಛಚಾಲಾ ಕಳ್ಳ ಶ್ವಚ್ಟ ಇ ಕಕ ಜಸ ಟ್‌ ಸರ್‌ ಫರಕ್‌ ಹ ಕೆ ಎ 4 
ಸ್ಮಚ್ಟ ತೃಷ್ಣ ಕೃಷ್ಟ ಶ್ಟಾಳೃತ್ಸತ್ನ ಸತ್ಯ ಜಸತ ಚ್‌ ಅಟ್‌ ಡಿ ಜುಗ ಕು ಹುಸ್ನ ಕ ಸಚ ಸುಟ್ಟ ಕಕ ಸ ಗಸಗಸ ಗ ಸಾಸ ಸ ತ ಸಟ ಕ ಕಡಗ ಸನ್ನ ಸ ಸ ಸ್ಪ ಸ ನ ಗ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸ್ಪರ ತ ಚಕ ಕ್ಮ ಕ 
( _ ಔ ಇ ದ ಲ ಷಾ ಹ 
ಬುದ ತ ವಟಾ ಕಾಚ ಕ ಟೋ | ಆ ಕರ್ನ ಗುರಿಯ “ ಕ್‌ 
ತಹನ ಸಾಹಾ... ಪ ರ್ಸ್‌ ಕ್‌ ಕೆ 1 ಗೆ ಸಹಾಹಾ್‌' (|. ತಡ ಹ ಈ [ಈ ಷ್ಟ 
- ಗಾಲ್‌ ಸ ೫ ಇ 5 ಡ್ನ ಕ 
ಣ ಸ ಬ ಕ ಇ |: ಕ 
2 ಕ ಸ 4 ೫ 
ಕ ಚ 


೫ ೬ ಇಸಾ. ಇ. ಹ ಹ್ಮದ ಇ 17ರ: 





ತಂದೆ ಮಗ ..... ೪ | ನಾವಿಕ ಸಿಂದಬಾದ್‌ 
ಮುಖಚಿತ್ರ 2 ಭುವನಸುಂದರಿ 
ಉತ್ತಮಪಾತ್ರ ..... 4 | ಮೂಕವ್ರತ 
ಮೂವರು ಮಾಂತ್ರಿಕರು .... 9 , ಫೋಟೋ 
ಪ್ರಾಣಸಡೆದ ಪ್ರತಿಮೆ . 17... ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ 
ಕುಶಲ ಚಿತ್ರಕಾರ... ... 28 _ ಹದ್ದಿನ ರಭಸ 
ಕುಚುಮಾರ ..... 84 | ಇಂದ್ರಜಾಲ 
ಜಮಿಾನುದಾರರ ಸಂಥ . ಶಶಿ ವಾರ್ತೆಗಳು-ವಿಶೇಷಗಳು .... 
ಮಿತ್ರಭೇದ ... 89 ಚಿತ್ರ ಕಥೆ 

ಇವೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿವೆ. 


ಚಂದಮಾನು (ಹೊರಡುನ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ) 
ಬಿಡಿ ಪ್ರತಿ 0-8-0 ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ರೂ. 6-0-0 
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ಸ ಜ. ಸಷ್ಣಹೃತ್ತ 
ಗ ೫ ಜಹ್ಚಭ್ಛ ಹೃಚ್ಟ 
ಎತತ ಚೃಶತ್ತ್ನ್ಪಚೃಚನ್ತ 


ಗ ತ ಜ್‌ 
ಜಟ ಸ್ತ. 
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ಎಗಹೃಚ್ಟ ಹೃ 
ಇ ಇ 
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ಸ ಗಕ್ಷ! 
ತತ್ತ ತ್ಸ ಚ್ಚ 
ಸ ಕಶಚ! 


“ಸಟ... 


ಎಟ ಸಚ ಸ 
ಎಲ್ಸೆಗೆ ಕ್ಸ 
ಕಶ ನ್ಟ 
ತ್‌್‌್‌ಟ್‌ಟ' 
ಸಚ 
“ಜಟ! ॥. 


ಕಟ್ಟ ಹ್ಮ. 


ಜ್‌ ಗ ಕಗ ಗತ ತ ತಚೃಚೃೃಷ್ಣಸ್ಟೃ ಸ್ಪ ಇ ನತ ಡ್ಜ್ರೃಷ್ಟ ನ. ಸ್ಟಟ್ಟ ಚ್ಟ ಹೃಜ್ಣ್ಚೃಸ್ಥ್ವಥ ಹ. ಸ್ವೃಚ್ಞೃಷ್ಟೃ ಲ ಸ್ತತ್ಟ ನ್ಟ ಚ ಚ್ಚ ಳ್ಸ ಕ ತ್ಸ ಪ ಚ ತ್ಸ ಅ ಕ್ಸ ಕ ಅ ತ್ಸ ನ ಕ ಇ ತ ಹುಚ್ಬು ತ ಡು ಸತ ಚ ಗಾ ಲಾ ಗಾರ ಲೋ ಫೇ ಲ ಫ್‌ ಟಟ ಚೇ ಟಬ ಲಟ ಲ ಫೋ ಬೆಲ್‌ ಟಲ್‌ ಲ ಲ್‌ ಬಪ್‌ಲಲೈ್‌ ಲಪ ಗ ಕಟ ಜಶುಶ್ಕಟ್ಚ ಕ 
ಗಗ ಕ್ಸ ಕ ಗ ಚ್ಟ ಗ್ಗ ಚ್ಟ ತ ಹತ ಕಸ್ಟ ತ್ಸತ್ತು ಸಜ ಸೊತ್ಟ್ನಷ್ಸ ಸೃ [ಸ್ಪಶ್ಟ ಗಾಫಗ್ಗ ಗಗ ಸೂಚ ಸು.ಪು ಚುಚ್ಛ ಪ. ಜು ಚು ಚು ಪಸ ತ ಜು ಬ ಸ ತ ಸ ಚಚ ಸಚ ಪಜ ಪ ಚ ಚ ಚ ಕಜ ಜಟ ಟ್‌ 
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ಫಿಳಿಫಿಳಿಪಿಳಿಫಿಕಿಕಿಲಿಕಿ ಭಳ ಕಳಿ ಬಿಳಿ ಬಿಳಿ ಬಲಿಳಿ ಲಿಲಿ ಲಿಲಿ ಕಳಿ ಬಳ ಭೀರಕಿಲಿ ಳಳ ಕು ಳಿ ಬಳಿದ ಳಿಳ ಬದಕು ಭರಿದು ರಿ ದಿದ ಬಿ ಳಿದ ಬಿಧಭಿಳಿಳಿ 
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ಹ... 


ಜು ರ ರು ರ ತು 


|] ಅಧ್ಯಯನವು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 

ತ 

ಕ ಕುಂದಿಸುತ್ತದೆ... ಸ 
| ಐೌಷಿ ಕ ಅಹಾರದ ಅದನ್ನು : ಲ್ಲ 
ಕ ಪುನರ್ವ್ವೃವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ" ಸಿ 


ತ 
ತ 


ಸಾವತಾನ್ಯ ಆಹಾರ ತುಷಾರ್‌ 
ನಲ್ಲಿ ತಯೂರಿಸಿದ್ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಪುಷ್ಟಿ ಕರವಾಗುತ್ತದೆ. 


" ನಿಟಮಿನ್‌ಭರಿತ ನನಸ್ಪತಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ 


ಬಾಜ್‌ ತುಂಗಭದ್ರಾ ಇಂಡಸ್ಟ್ರೀಸ್‌ ಲಿನಿಟಿಡ್‌ 
ಆಕ 71- /56 ಕೂ ೯ಲ್‌ 






ರ ಜಂ... 
ಆ ಗ ಕ್ಟ ಖಪ್ಛ್‌ೇ ಖ್ಛೇೆ ಖೇ ಮ ಕ ಖೇ ಲ್ಟೇ ಕ್ಟ ಅ ಕ್ಚ ಖ್ಟ ಕ್ಟ ಕ್ಟ ಕೇ ಖ್ಚ ಖ್ಟ ಕ್ರ ಖೇ 


ಛಿಳಿಫಿಳಿಕಿ ಕೊಳಲ ಲೊಳಲೊಳೊಲೊಳೋೊಲೊಲೋಿ ಫೊರಿಲಿಲಿ ಲಾಲಬಿ ಕೊಳಕ ಭೊ ಬೊಲೋೀ ಬೊಬೊ ಲೊಲೊಲಾ ಬಿ ಸೊಲಿ ಬೊಬೊ ಲೊಲಿಬೊಬೊಲೊ ಕಲಿಲಿ ಬಿಲಾರಿಲ ಲಿ 
(1 811081281713೩ (8೫) 0೧11 '67 
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ವ 8 ಫಾ ್‌ 
ಇರಾ 


|| 


ಗಲ ಪ ಯಡ, 
ವಾ ಚಿಪ ಯಂ ಮಸತ 


ಕ ನ 


ಛೆ 
| ಕ [| 
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ಬ; ಮ” ಜಾಗ 
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1. 
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| 
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ಕಾ ಹ್‌ ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸಿದ 
ಸರಯ ರಾ” ಬ ಡು ಸರ 


ಆರ್‌ರ್ಪಿ ಯ ವಿ ಎಪ್ನಿ 


ಚ ಪ್ರತ್ರಿ 


ಹಾರಕ 
ಟೆ. 


ಬ್‌ 





:ಹಂಚಿಕೆಗಾರರು: 
' ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನ, ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡ, ಕೊಡಗು ಮತ್ತು ಬಳ್ಳಾರಿ :-- ತಬ್ಲಂಪಿಕ್ಚರ್ಸ್‌ ಸರ್ಕ್ಯೂಟ್‌ 
| ಗಾಂಧೀನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು 


ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗುಲ್ಬರ್ಗಾ ಮತ್ತು ರಾಯಚೂರು :-. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಪಿಕ್ಚರ್ಸ್‌, ಗದಗ 
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ಗ ದ ರು ಚ ರ ಸ ರ ದ ರ ರ ರ ರ 
ವಯಸ್ಸು ಆರೋ ಹದಿನಾರೋ ಆಗಿರಲಿ 
ಅವರ ತಲೆಗೂದಲಿಗೆ ತಕ್ಕ ರಕ್ಷಣೆ ಆಗತ್ಯ. ಮಕ್ಕಳ ಕೂದಲು 
ಗಳಿಗೆ ಚಿರಕಾಲ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದ ತೈಲ ಕೇಶವರ್ಧಿನಿ, ಈಗಿ 
ನಂದಲೇ ಅವರ ಕೂದಲಿನ ಸೌಂದರ್ಯಕೆ, ಸಹಾಯ ಮಾಡಿ. 
ತಲೆ ತುಂಬಿದ ಕೂದಲಿನಿಂದ ಅವರ ಬಾಳುವೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭ 
ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಆರೋಗ್ಯಕರವಾದ ತಲೆ ಗೂದಲಿಗೆ 


ಉಪಯೋಗಿಸಜೇಕಾಷ್ದು 


ಕೇಶವರ್ಧಿನಿ 
ಕೇಶನರ್ಧಿಸಿ 
ಷಾಂಪುವಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಕೂದಲನ್ನು ಪರಿಮಳ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ! 
ಕೇಶವರ್ಧಿನಿ 14ಕ್ತಿ ಆಣೆ ;: ಹಷಾಂಪೂ ತ್ತಿ ಆಣೆ 
ಅಂಚೆವೆಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಯೇಕ, ಎಲಾ ಕಡೆಯೂ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. 












ಟು "ಜೂ ರ 
-- ಕೇಶವರ್ಥಿನಿ ಸ್ರೂಡಕ್ಟ್‌ ಗ ಕೊಯಂಬತ್ತೂರು- - 


ಫಳ ಧಿಕ ಬಿಳಿ ಲಾಳಿ ಕಿ ಭಿ ಬೇಲಿ ಲೂರಿಬಿರ ಲೀಳಲ ಭೂ ಭಿ ಭಾಲಿ ಲು ಲಿಲಿ ಲಿಲಿ ಕಳಳರು ಭೋರಿಲಿಲಿಭಿಳಲಿ ಭೀರ ಕಳಿ ಳಿಳ ಕಿಳಿಳಿ ಕಿಳಿಲಿ ಳೀಳಿಕಿಳಿ ಫಿ 


ಹಾ 


ಛಿ ಳಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಳಿ ಕಿ ಪಿಳಿ ಕಿ ಳಿಳ ಬಿಳ್ಳಿ ಪಿಳಿ ಲಿ ಕಿ ಪಿಪಿ ಳಿ ಬಿ ಳಿಳ ಪಿಳಿ ಬಿಧಿಧಿಿಳಿ ಪಿಬಿ 4 
ಖಿಳಿಫಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿ ಕೀರ ಕಿಳಿಕಿಕಿಕಿ ಕಿ ಳಿಳ ಲಕಿ ಕಿ ಳಿಕಿಧಿಳಿಕಿಕಿಳ ಳಿ ಕಿಕ್‌ 


; 





ಸೂಚನೆ 


ಬರುವ ತಿಂಗಳ *ಚಂದಮಾಮ' 
ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಈ ತಿಂಗಳ ಕಡೇ ವಾರ 
ಲ್ಲೇ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಆ 
ಸಂಚಿಕೆಗಳು ತಕ್ಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಸೇರದಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮೂರ ಪೋಸ್ಟಾಫೀಸಿನಲ್ಲಿ 


೬. 


(11. 1111111 


ದ 
ದ ದಾ 
[ರಾರಾ ಹ್‌ 
ಸಾಾಾಾರಾರಾರಾರ 
ರಾಜರ ದಾತಾರ ಮಾರಾ 
ಹಾ ರ ಾಾಸಾನಾನಾ ಹ 
ದಾ ನಂದರ ರಾಣಾ 
ಣಾಸಾನಾ- ನಾಸಾ... ಸಾನು, 
ತಾರ ರಾದ, 
ತದ ತಾಯ 
ಕಾಸಾ 
ಹಾಸಾನಾ ಖಾನ: 
೫ ಡಾ 
ತಾತಾ... 
1 ಇು222ಐಐಐರಾಣು. 
ಕ ಹಾ. 


ಲ ಗ್ರ 


1! 


॥|..॥ 


ನೀವು ಕಂಪ್ಲೆ ಟು ಕೊಟ್ಟು, ಆ ಸಂಗತಿ 
ನಮಗೂ ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿ ಕೋರಲಾಗಿದೆ. 


ಚಂದಮಾಮ ಪಬ್ಲಿಕೇಷನ್ಸ್‌ 
ವಡಪಳನಿ :; ಮದ್ರಾಸ್‌-20. 


ತ ಟೆ 


ನಿ008ಟ8 100571೯೮ 5 5480೧18464೧ 


೫11 1 ಗಿ 





ನಾನ 322೫23 33335ಾಾಸಾಸಾಸಾಸಾಸಗಸಗಾಗಾಕಾಸಾಗಾಗಸಾ-ಘಾಹಾನಾಾಾಗಾಘಾಾಾನಾಘಾಸ)/):೨ಣ ನಾ 7೫73 


ಮಂತ ಎ... 


ಗ ಬ ಗ್ಗ ಟಗ್‌ ಓಗರ ೬ರ ಒಳ ಒರ್ಗ್‌ ಒರ ೬ ರ.ಹಗ್‌ ಹಗ್‌ ೬ಗ್‌ ೬ ಗ್‌.ಒಗ್‌ಜ 








ಗ್ಗ ಪ್‌ ಎ. 





ಇದೋ! ಯಾರಿಗೂ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಲಾಗುವಂತಹ 
ಒಂದು ಟೀಪು ರಿಕಾರ್ಡರ್‌! 





ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ನೀವು ಒಂದು ಗ್ರನ್‌ಡಿಗ್‌ ಜೀಪ್‌ ರಿಕಾರ್ಡರನ್ನು 
ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದ್ದು ಈಗ ಕೈಗೂಡಿತು. ಯಂತ ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ "ಹೊಂದಿಸಿ ಇದರ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಡಮೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ ವೆ. ಆದರೆ 

ಇದರ ಸುಂದರವಾದ ಆಕಾರವೂ ಉತ್ತಮ “ತರಗತಿಯೂ ನ ಮ್ಮ ಮೇಲ್ತರದ 
ಗ್ರನ್‌ಡಿಗಳ ರಚನೆಯ ನೈಪುಣ್ಯ ತೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಕೂಡ ಕೊರೆತೆಯಿಬ್ಲದಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿರುತ್ತೇವೆ. 


ಬೆಲೆ; ರೂ, 1,050/- 
ಒಂದನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಕುಟುಂಬನೆಲ್ಲಾ ಜೀವಮಾನ 
ಪೂರಾ ಸಂತೋಷಪಡುವಹಾಗೆ ಮೂಡಿಕೊಳ್ಳಿ. 


ವಿನಿಯೋಗಸ್ಪರು:...- ' 
ಮಹಮದ್‌" ಇಬ್ರಶೀಂ ಹ ಕ್ಕ (ಪ್ರೈವೇಟ್‌) ಲಿಟ್‌. 
7/8, ಮೌಂಟ್‌ ರೋಡ್‌, ಮದರಾಸು-2 
ಬ್ರಾಂಚುಗಳು: 26/27, ರಟ್ಟಿನ್‌ ಬಜಾರ್‌ ಮದರಾಸು-3 
113-131. ಬ್ರಿಗೇಡ್‌ ಕೋಡ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು-31 


ರ್ಸ್‌ ಗತೌ 


ಬ್‌ 


ಸ್ಲಿಡಾ 
ಯಲ್ಲ 


ಆರೋಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಜನರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಲೈಫ್‌'ಬಾಂಯ್‌ ಸೋಸಿನಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಆದು ಅನುದಿನದ *ಕೊಳೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಕ್ರಿಮಿಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುತೆಗೆಯುತ್ತದೆ! 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮೈಗೆ ತಗಲುವ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೊಳೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಕ್ರಿಮಿಗಳಿಂದ ರೋಗ ತಗಲುವ ಅಪಾ 
ಯವು ಸಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅಷ್ಟು ಆಧಿಕ ಮಂದಿ ಆರೋಗ್ಯಶಾಲಿ ಜನರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಲೈಫ್‌ ಬಾಯ್‌ ಸೋಪಿನಿಂದ 
ಕೊಳೆಯನು ಬ ಮತ್ತು. ಕ್ರಿಮಿಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು 
ತೆಗೆದು ತಮ್ಮ ಆರೋಗ್ಯ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ 
ಕೆಳ) ತ್ರಾ ರೆ... ಲೈಫ್‌ಬಾಯು ಸೋಪು 
ನಿರ್ಮಲತೆ ಕೊಟ್ಟು ಮನೋಲ್ಲಾ ಸವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ! 


1. 256.50 ೫:೫ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ತಯಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 





ಟು ಕುಟುಕು (111) ಸ ಕೈಗ] *್ನ್ಗ 


ಫಲಿ ಲಿರಿ ಬಿರಿ ಬಿ ದಿಲಿ ಲಿ ಧಿ ಕಿಲಿ ಬಿರಿ ಪಿರಿ ಕಿರಿ ಬಾಲಿ ಲಿ ಪಿಲಿ ಲಿಲಿ ಲಾಲಿ ಬಿಳಿ ಲಾಲಾ ಲಿ ಲಿಲಿ ಲಿಲಿ ಲಿಲಿ ಲಳ ಬಿಳಿ ಬೀಳಲೇ ಬಿಳೀ ಬಿ ಲೀ ಳಿ ಬೀರಿ ಳಿದ ಭಿ ಳಿಲ್‌ 


ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರಮಂದಿಯ ಮನಸೆಳೆದಿರುವ 
ಸಹಸ ಆ ಕಹತ ಕಹತ ಚಿತ್ರ! 


ಕರ್ಣಾಟಕದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮುಖ ಕೇಂದ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿತವಾಗುತ್ತಿದೆ 


ಬೀಳಿಕಿಕಿಕಿಕಿ ಕಳು ಬಿಳಿ ಳಿ ಲಿಳಿ ಕಳಿ ಕೊಳ ಕೊಳಕ ಳಿಳ ಳಿಳ ಬಿರಿ ಬಿಳಿ ರಿ ಬಿಳಿತಿರಿಬಿಳಿಬಿಳಿ ಲಿಲಾಳ ವಲಲ ಬಿಫಿಕಿಳಿಸಿಕಿಕಿಫಿಹಿಫಿಫಿಕಿತಿಫಿಕಿಕಿಳಿಇ೪ಿ೪ ೪ ೪ 





ನಿಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿ - ಆನಂದಿಸಿ 


ಗತೆ ಕಟಕ ಪು ಸಷ ಸಹನ ಪಂ ಸರಸತುಹು ನಾಸಾ 


ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ .... ಶೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ ಪಿಕ್ಕರ್ಸ್‌, 
ಗಾಂಧಿನಗರೆ, ಬೆಂಗಳೂರು - ೯ 

ಮುಂಬಯಿ ಹಿ ನೈಜಾಂ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ :-- ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಪಿಕ್ಚರ್ಸ್‌, ಗದಗ 

ಕಬಕ 


ಡು ಮು ಹು. ಮ. ಜು ಹು ಮು ಸಮು. ಮ. ಮು ಮ. ಮು ಮ. ಮು ಮು ಸು ಮು. ಮ. ಹ. ಸು. ಬಹು ಡು. ಜು. ಮು ಹು. ಈ ಎಇ. ಮು. ಮು ಮು ಮ. ಮು ಮ. ಮು ಮು ಸಾ ಮ. ಮ. ತು. ಜು. ಮು ಮ. ಹು. ಮು. ಮ. ಮು. ಮ. -ಮು ಡು. ಮ. ಡು. ಮು ಮು ಮ. ಮು ಮು. ಡು. ಜು. 


'ಅಿಳಿಕಿಕಿತಿಕಿಕಿಕಿಕಿ ಕಿ ಕಿ ಕಿಕೊಕಿಕಿ ಕಕ ಕಿ ಕಿ ಕಿಸಿಕಿಸಿ ಳಿಳ ಲಿಲಿ ಲಿಲಿ ಬಿಳಿ ಫಳಲ ಭಲಿ ಪಿ ಳಿಳ ಲಳಿ ಲಿ ಳಿಳ ಲಳಿಲಿಳು ಲಿಲಿ ಲಿಳಿ ಲಿಲಿ ಫಿಲಿಲಿಳಿಲಿಫಿ ಭಳ ಭಿಳಿಲಿಳಿ ಬಳಿಸಿ ಅಳಿ 


ಹಕಿಫಿಕಿಫಿಫಿಫಿ ಬಾಲಿ ಕಿಲಿಕಿಲಿ ಳಿಳುಲಿ ಲಿಪಿ ಬಿಧಿ ಬಿಕಲ“ 





ರಿಜಿಸ್ಟರ್ಡ್‌ ನಂ: 819923 
ಮಂಡ್‌ ಸುವಾಸನೆ ಅಡಕೆಪುಡಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸುವವರು ಗಮನಿಸಬೇಕು 


ಡೆ 


ಮ್ಮ *ಡೈಮಂಡ್‌' ಮಾರ್ಕ್‌ ಸುವಾಸನೆ ಅಡಕೆಪುಡಿ ಬಹಳ ರುಚಿಕರ 


2೬ 


ಸ್ರಿ, ಗ್ರೆ 
ವಾದದ್ದು; ಎಲ್ಲಾವಿಧಗಳಲ್ಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದದ್ದು. ಶೀವು ಈಸಾರಿ 


ಅಡಕೆಪುಡಿ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವಾಗ “ನಮಗೆ *ಡೈಮಂಡ್‌' ಮಾರ್ಕ್‌ 
ಸುವಾಸನೆ ಅಡಕೆಪುಡಿಯೇ ಬೇಕು. ಅದನ್ನೇ ಕೊಡಿ, ಇತರ ಯಾವುದೂ 
ಬೇಡ” ಎಂದು ಅಂಗಡಿಯವರೊಡನೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಕೇಳಿ, 
ದಿ ಡಿ.ಪಿ.ಅಂಡ್‌ ಕಂಪೆನಿ 
ಕೌಲ್‌ ಬಜಾರು, ಬಳ್ಳಾರಿ-1. 
: ಸೇಲ್ಬುಡಿಪೋಗಳು:- 


ಜೀರಾಲ - ಗುಂಬೊರು - ಕರ್ನೂಲು - ಆದೋನಿ - ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ 
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ಕ್‌ 


ಆ 
ಕ ಎ 
ಜಗೆಯ ಒಗೆಯಲ. ಡುವ ಅರಿವೆಗಳಿಗೂ ಹಾಗು ಚೀನೀ 
ಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆ, ಪಾಯಿಖಾನೆಯ ಪ್ರೆ ಕಯ 
ಪಾತ್ರೆಗಳಿಗೂಮತ್ತು ಮನೆಯ ನೆಲಕ್ಕೂ ಆದರ್ಶವಾದ 
ಗೋದ್ರೆಜ್‌ ಸಾಬೂನ್‌ ಹುಡಿಯನೆ ಸಯೋ 





ತಾಸ ಕ ತ ಎ ತಾ ತ್ಯಾ 

ಸಿರಿ ಇದರ ಈನನವೀನ ಮಿತವೈಯದ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ 
ಕ್ರೋ ತಾಸೆ, | ಗ್ಯ ಷ ಹೆ ತ ಕ 
ಇವೆಲ್ಲವು ಅತಿ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ತೊಳೆಯಲ ಡುವವು. 





1] 
ಟ್ರಿ ' 





ಆದಲದೆ ನಿಮ್ಮ ವಸ ಗಳಮವು 

ಸ ದಾ ` 
೯ ವಸ ದ ನುಣುಪನು, ನಿರ್ಮೂಲಿಸುವ ಹಾಗೂ ನಿಮ್ಮ 
"ೆ ಕೋಮಲ ಈಕೆ “ಚರ್ಮವನ್ನು ಉರಿಯಿಸುವೆ ಯಾವ 


ರೀತಿಯ ಸೋಡಾ ಅಥವಾ ಅಪಾಯಕರ ರಸಾಯನ. 
ಗಳಾಗಲೀ ಇದರೊಡನೆ ಸೇರಿಲ್ಲ. ಈ :ಪುಡಿಯೊಳಗೆ 
ಸೇರಿಸಿರುವ ಶುಭ್ರಗೊಳಿಸುವ ಆ ಒಪ್ಪಿಕಲ್‌ ರಸಾ 
ಯನವು ಬಡಿತವಿಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ 
ಅಧಿಕ ಬಿಳುಪಾಗಿಯೂ, ಬಣ ದ ಉಡುಪುಗಳನ 
ಆಧಿಕ ಬೆಳಗುವಂತೆಯೂ ಮತ್ತು ನುಣುಪುಗೊಳ್ಳು 
ವಂತೆಯೂ ಸಹಾಯವನ್ನೀಯುವದು. 
ಷಾ ದ್‌ 
ಅ ಗ್ಗ ಶ್ರೀ ಫು 
ಉತ್ತಮ 
೧- ಪೌಂಡ್‌ ಕಿ-ಪೌಂಡ್‌ ಕಾರ್ಬನ್‌. 
೫೬. ಪೌಂಡ್‌ಗಳ ಚೀಲಗಳು, 
ಒಂದು ಬಕೆಟ್‌ ನೀರಿಗೆ ಬರೇ 
ಐದು ಚಮಜಚ ಹುಡಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿರಿ! ಮೆಶೀನುಗಳಿಂದ 
ಒಗೆಯುವುದಕ್ಕೂ ಕೂಡಾ 
ಇದು ಆದರ್ಶವಾಗಿದೆ. 
120 
ಸ್ಟಡ್‌ 


_ಗೋದ್ರಿಜ್‌ 


ಒಗೆಯುವ ಸಾಬೂನಿನ ಹರಳುಗಳು 


ಯೋ 


ಜ್‌ ೀೈ್ರೈ 
ನ 





ಗ 
ಟ್ರ 


ಕ 
ಕ 
ಳು 
41 

"ು 
ಕ್‌ 
ತ 
ಕ 
ಬ 


ಹೈರಕ್ಸನ್‌...ಕೆ.ವಏ.ರೆಡ್ಡಿ, 8.5:(%೩). 





ಡಿಯ್ಯಾ.ವಾಡಿನಿ 


ಇ್ಲಾಪಾೆ' 
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(1:1) ೬॥111 'ರ? 


(1811181138178 


(1೩768118171೩ 


'ಮಾಯಾಬಜಾರ್‌ 


(ಕಥಾ ಸಂಗ್ರಹ) 


ಬಾಲ ಶಶಿರೇಖಳ ಹುಟ್ಟಿ ದಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ಸುಭದೈೆ, ಬಾಲ ಅಭಿಮನ್ಯು ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಧನುರ್ವಿದ್ಯಾಸಾಹಸವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಲರಾಮನು ಮೆಚ್ಚಿ ದನು. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪೊ _(ತ್ಸಾಹದಿಂದ, ಶಶಿಕೆ(ಖ ತನ್ನ ಸೊಸೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಸುಭದ್ರೆ 
ಕೋರಿದಳು. ಹಾಗೇ ನಡೆಯಿಸುವೆನೆಂದು ಬಲರಾಮ ತಂಗಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೈಯಿಟ್ಟು 
ಮಾತನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ. ಪಾಂಡವರಂತಹ ಐಶ್ಚರ್ಯವಂತಕೊಂಡಿಗೆ ಸಂಬಂಧ ನಿಶ್ಚಯ 


ವಾದ್ದಕ್ಗೆ ರೇವತಿ ಪರಮಾನಂದಭೆರಿತಳಾದಳು. 


ಶಶಿರೇಖ ಅಭಿಮನ್ಯುಗಳುಕೂಡಾ ಯುಕ್ತವಯಸ್ಮ್ಥರಾದರು. 


ಆಗ ಧರ್ಮರಾಜನಿಂದ ದಿಗ್ವಿಜಯವಾಗಿ ರಾಜಸೂಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಬಂದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು, ಬಲರಾಮನಿಗೆ ಸತ್ಯವೀಠವನ್ನೂ, ಶಶಿರೇಖೆಗೆ ಪ್ರಿಯದರ್ಶಿನಿಯನ್ನೂ 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿನು. ಯಾರಿಂದಲಾದರೂ ನಿಜವನ್ನೇ ಹೇಳಿಸುವ ಮಹಿಮೆ 
ಸತ್ಯವೀಠದಲ್ಲಿಯೂ, ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಿಯವಸ್ತುವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಸುವ 
ಮಹಿಮೆ ಪ್ರಿಯದರ್ಶಿನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಸರಿ, ಸತ್ಯವೀಠವನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿಟ್ಟು, 
ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರಿಯದರ್ಶಿನಿಯ ಮಹಿಮೆ ಎಂತಹುದೋ ಎಂದು ನೋಡಿದರು. ಶಶಿರೇಖೆ 
ಆ ಸ್ರಿಯದರ್ಶಿನಿಯನ್ನು ತೆರೆದೊಡನೆಯೇ ಪ್ರೇಮಗೀತೆಯೊಂದಿಗೆ ಅಭಿಮನ್ಯು 
ಕಾಣಬಂದ. ರೇವತಿಗೆ ಧನರಾಶಿಗಳು ಕಂಡುಬಂದುವು. ಬಲರಾಮನಿಗೆ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನಸು ಕಂಡುಬಂದ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ದಾಳಗಳನ್ನು ಎಸೆಯುತ್ತಾ ಶಕುನಿ 


ಗ್ಯ ಕಾಗಾಗಘಾತಾಕತಾ | 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ... ಆ ದುಷ್ಟನು ಯಾವ ಕಪಟನಾಟಕವನ್ನಾ ಡುತ್ತಾನೋ ಎಂದು 


ಮಾಯಾದ್ಯೂತವಿಶಾರದನಾದ ಶಕುನಿ, ಸಾಂಡವರನ್ನು ಮೋಸಗಿಸಿ ಅವರ 
ಸಕಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನು, ಅನರ ಸಮಸ್ತ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಡುವೆನೆಂದು 
ಶಸಥಮಾಡಿ, ದುರ್ಯೋಧನನು ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ಜೂಜಿಗೆ ಕರೆಯಿಸುವ 
ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದನು. 


ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವವ ಪ್ರಮುಖಕೆಲ್ಲರೂ ನೃತ್ಯವಿನೋದದಲ್ಲಿರುವಾಗ್ಗೆ, 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಆರ್ತನಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅವಳಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನಿತ್ತು, 
ಪಾಂಡವರ ರಾಜ್ಯ ಸರ್ವೈೈಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ದೋಚಿಕೊಂಡು, ದುರ್ಯೋಧನನು, 
ಅವರನ್ನು ಅಡವಿಗಟ್ಟಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಸಾತ್ಯಕಿ ಪ್ರಮುಖರು ಕೌರವರ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ದ ಸನ್ನ ಧ್ವರಾಗಲು ಅವರನ್ನು ಮಾ ಟೂ ತಾನು ದುರ್ಯೋ 
ಧನನಿಗೆ ಬದ್ಧಿ ಹ್ಯೂ ಸ ಗತೆಕ, ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಡಿಸಿ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು, 
ಬಲರಾಮ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿ, 


ಆದರೆ ಹೊರಟ ಕೆಲಸ ಒಂದು, ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದದ್ಲೊಂದು ಎಂದಂತೆ, 
ಬಲರಾಮನು ದುಷ್ಟ್ರಚತುಷ್ಟಯಗಳು ಮಾಡಿದ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದ ಸನ್ಮಾನಕ್ಕೂ 
ಮುಖಸ್ತುತಿಗೂ ಉಬ್ಬಿಹೋಗಿ, ಅವರ ಕಾಗೆ ಗುಬ್ಬಿ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನಂಬಿ ಕೌರ 
ವರು. ಧಮ ರ್ಮಹೃದಯರು; ಪಾಂಡವರೇ ದುರಾತ್ಮರೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸವುದೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಶಶಿರೇಖೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ದುರ್ಯೋ 
ಧನನಿಗೆ ಮಾತುಕೊಟ್ಟು ಬಂದ, 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಸುಭದ್ರಿಯನ್ನೂ ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನೂ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಕರೆತಂದ. 
ರಾಜ್ಯಭ್ರ ಸ್ಟರಾಗಿ ಬಂದ ಇವರಮೇಲೆ ರೇವತಿಗಿದ್ದ ಮೋಹ ಹೋಯಿತು. 


ತೆ” 





ಅನ್ಯೋನ್ಯಾನುರಾಗಭರಿತರಾದ ಶಶಿರೇಖೆ ಅಭಿಮನ್ಯುಗಳು ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ರಾತ್ರಿ 
ಜಲವಿಹಾರ ಏರ್ಪಾಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಬಲರಾಮ ಬಂದು ಶಶಿರೇಖೆಯನ್ನು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಮಾಡುವೆನೆಂದು ಮಾತುಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದೇನೆಂದು 
ಹೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ರೇವತಿ. ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದದಿಂದ, ನಿರಾಶಳಾದ ಶಶಿರೇಖೆಯನ್ನು 
ಮಹಡಿಮೇಲೆ ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿಟ್ಟಳು. ಆದರೆ ಹುಣ್ಣಿಮೆರಾತ್ರಿಯಾದೊಡನೆ ಅಭಿಮನ್ಯು 
ಬಂದು, ಬಾಣಗಳಿಂದ ಏಣಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಶಶಿರೇಖೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಇಬ್ರರೂ 'ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಜಲನಿಹಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಭಟರು ಬಂದು ಈ ವಿಜಾರ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದೊಡನೆಯೇೇ ಬಲರಾಮನೂ ರೇವತಿಯೂ ಕೋಪಗೊಂಡು ನದಿಯ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಈ ವಿಚಾರ ತಿಳಿದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೂ ರುಕ್ಮಿಣಿಯೂ ಅವರಿ 
ಗಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ ಹೊರಟು ಶಶಿರೇಖೆ ಅಭಿಮನ್ಯುಗಳನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕಳಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟು, ರೇವತಿ ಬಲರಾಮರು ಬರುವಹೊತ್ತಿಗೆ ನಾವೆಯಿಂದ ತಾವೇ ಇಳಿ 
ದರು, ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ ಭಜರು ತಪ್ಪೆಣಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ರೇವತಿ ಬಲರಾಮರು 
ಶಾಂತರಾಗಿ.... ಆ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ತಾವೂ ಕೊಂಚ ಜಲ 
ನಿಹಾರಮಾಡಿ ಹೊರಟರು. 


ಲಗ್ಡ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಶಕುನಿ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಬಂದ. ಅವರು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿರುವ ಲಗ್ನ ವರಸಿಗೆ ಸರಿಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಲರಾಮನ ಪುರೋಹಿತರು 
ಹೇಳಿದರೂ, ಶಕುನಿಯೊಂದಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನುಕೂಡಾ ಈ ಮದುವಗೆ ಈ ಲಗ್ಡವೇ ಸರಿ 
ಯೆಂದ. ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಬಲರಾಮನು ಆ ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಮದುವೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ. 


ಈ ವಿಚಾರ ತಿಳಿದು, ಸುಭದ್ರೆ ಕೋಪ ಮತ್ತು ದುಃಖಗೊಂಡು ಬಂದು, ನನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತನ್ನು ತಪ್ಪ್ಪ್ರವೆಯಾ ಅಣ್ಣಾ ಎಂದು ಬಲರಾಮನನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. 
ಇದು ನಾನು ದುರ್ಯೋಧನ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ತುಂಬು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ವರ, ಈ, 
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ಎಸ್ಟ ಡಿ 3ಟ್‌ೆ 


ಮದುವೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿಯೇ ತೀರುವೆನೆಂದು ಅಂದ ಬಲರಾಮ. “ಅದಕೆ ನೀನು 
ಶೌರ್ಯ ಪ್ರತಾಪಗಳಿಗಿಂತ ಐಶ್ವರ್ಯವೇ ಶಾಶ್ವೃತವೆನ್ನು ನೆಯಾ'” ಎಂದಳು ಸುಭದ್ರೆ. 
“ ಶೌರ್ಯ ಪ್ರತಾಪಗಳ ಹೆಸರು ಹೇಳಿ ನನ ನ್ನು ಬೆದರಿಸುವೆಯಾ? ಸಹಸ್ರಮಂದಿ 
ಅರ್ಜುನರೂ ಭೀಮರೂಕೂಡಾ ಒಬ್ಬ ದುರ್ಯೊಧನನ ಕಾಲಿನುಗುರಿಗೆ ಸರಿಹೊಂದ 
ಲಾರ"ರೆಂದು ಬಲರಾಮನೆಂದ, ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಭಿನುನ್ಯು ಕೋಪಗೊಂಡು 
“ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಸ್ವಯಂವರವನ್ನು ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿ; ಆ ಕೌರವರೆಲ್ಲರನ್ನು 
ಚೆಂಡಾಡಿ, ಶಶಿರೇಖೆಯನ್ನು ನಾನು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ” ನೆಂದು ಅಂದನು. : ಆಗ 
ಕೃಷ್ಣನು ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು ಮೂದಲಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ, ನಿಮಗೆ ದಿಕ್ಸಿರುವಲ್ಲಿಗೆ: ಹೋಗೆಂದನು. ಅನರು 
ದ್ವೈತ ವನಕ್ಫೈೆ ಹೊರಡಲು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಘಜೋತ್ಸಜನ 
ಆಶ್ರಮ ಸೇರಿಸೆಂದು ದಾರುಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಘಟೋತ್ಸಜನು ತನ್ನ ಅನುಚರರೊಂದಿಗೆ ವೀರವಿದ್ಯಾ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ.. ಆಗ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಭೂಮಿ ದುಂದುಭಿ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ರಥವು ತನ್ನ 
ಅರಣ್ಯದೊಳಗೆ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಘಟೋತ್ಸಜನು ಆ ವೀರನಾರೋ ಸೋಲಿಸಿ 
ಬನ್ನಿ ರೆಂದು ತನ್ನ ಅನುಚರರನ್ನು ಕಳಿಸಿದ, ಅಭಿಮನ್ಯು ಆ ಮಾಯ ರಾಕ್ಷಸ 
ರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸುನಾಯಾಸವಾಗಿ ಜಯಿಸುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಘಟೋತ್ಸಜನು ಸ್ವತ 
ತಾನೇ ಬಂದು ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. ಉಭಯರಿಗೂ ಭೆಯಂ 
ಕರವಾದ ಅಸ್ತ್ರ ಯುದ್ಧ ಜರುಗಿತು. ಕಡೆಗೆ ಘಬೋತ್ಸಜನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಒಂದು 
ಶಕ್ತಿಯ ಮಾಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದೇ ಅದರ ಏಓಗೆ ಅಭಿಮನ್ಯು ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋದ, ಆಗ ಸುಭದ್ರೆ ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಬಾಣ ಬಿಡುವುದರಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಆ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಾಂಧವ್ಯ 
ವನ್ನರಿತು ಶರಣು ತಾಯಿಯೆಂದು ಘಟೋತ್ಸಜನು ಅವಳ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು 





ರಾರಾ ರಾರಾ ರಾಳ ಗರಗ ಸಾ 


ಹ ಫಿ 
ಒತ್ತ ದು ತೆ ಪಾರ ಸಾವಾಸ ಯೆ ಮರುತಾಂ 


ತನ 3 ತಪ್ಪನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸೆಂದ. ಅಭಿಮನ್ಯು ಎಚ್ಚೆ ತ್ರನಂತರ, ಸಹೋದರರು 
ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬ ರು ಆಲಿಂಗನ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಹಿಡಿಂಬೆ ಕೂಡಾ ಬಂದು 
ಸುಭತ್ರೆ ಉತ ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 


ಹಬ್ಬ ಮಾಡಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಆದರಿಸಿದಳು. 


ನಂತರ ನಿಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಭದ್ರೆಯಿಂದ ತಿಳಿದು, “ ಶಶಿರೇಖೆಯನ್ನು 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಕರೆದು ತಾ, ಅಭಿಮನ್ಯುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿವಾಹ ಮಾಡೋಣ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಖಡಿಂಬೆ ಘಟೋತ್ಸಜನನ್ನು 
ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಕಳಿಸಿದಳು. 


ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ದ್ತಾ ರಕೆಗೆ ಬಂದು ಘಟೋತ್ಸಜನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಮಾಯಾಬದ್ಧರನ್ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, - ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧನ ಬು 
ಅವನಿಗೆ ಕಂಡುಬಂದು, ತನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಅವನು ಹಾ ಸ ಅನಿಸಿ, 
ಕಡೆಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಂದು ಘಟೋತ್ಸ ಜನು ತನ್ನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸಲು, ನಿಜರೂಪವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ. ಘಟೋತ್ಸಜನು ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ 
ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ನು. 


ಆನಂತರ, ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶಶಿರೇಖೆಯನ್ನು ಮಾಯಾಬಲದಿಂದ ಘಜೋತ್ಸ 
ಜನು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸುಭದ್ರೆಗೂ, ಹಡಿಂಜೆಗೂ ಒದ್ರಿಸಿ, 
ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ಲಗ್ರಕೆ ಕೇ ಶಶಿರೇಖ ಅಭಿಮನ್ಯುಗಳಿಗೆ ನಿವಾಹಮಾಡಿರೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ತಾನು ಮಾಯಾ ಶಶಿರೇಖೆಯಾಗಿ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಬಂದು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮಾಯಾ ಶಶಿ 
ರೇಖೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯ ಹೆಣ್ಣೂ ಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ದುಯೋಧನನು ಮದುವೆಗೆ ಬಂದ.  ಘಟೋತ್ಸಜನ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಮದುವೆಯ 
ಮನೆಯವರಂತೈ, “ ಮಾಯಾಬಜಾರ "ನಲ್ಲಿ, ಮದುವೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದವರಿಗೆಲ್ಲ ಮಾಯಾ 
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ಕಿರೀಟಗಳನ್ನು, ಮಾಯಾಹಾರಗಳನ್ನೂ ಬಹುಮಾನನಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರು. ಮೊದಲು 
ಮದುನೆಯ ಹೆಣ್ಣ ನ್ನ್ನ ತೋರಿಸದೆ ಮದುವೆಯಾಗಲಾರೆನೆಂದು ಲಸ್ಷ್ಮಣನು ಪಟ್ಟು 
ಹಡಿದಿದ್ದರಿಂದ, ಘಟೋತ್ಸಜನು ಮಾಯಾ ಶಶಿಯಾಗಿ ಬಿಡದಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಭಾನುಮತಿ 
ರಾಣಿ, ಶಕುನಿ ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಕುಮಾರರನ್ನು ಕೋತಿ ಚೇಷ್ಟೆಗಳಿಂದ ಬೆದರಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಬೀಗರಿಗೆ ಮಾಡಿದ್ದ ತಿಂಡಿಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತಿಂದು ಹಾಕಿ 
ಹೊರಟುಹೋದ. 


ಮದುನೆಗೆ ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಸಾರಥಿ, ದುರ್ಯೋಧನನ ಪುರೋಹಿತರು | 
ತಮಗೆ ಕಂಬಳಿಯಲ್ಲ ಗಿಂಬಳಿಗಳು ಬೇಕೆಂದೂ, ತ್ರಗಳಲ್ಲ ಗಿಬ್ಬಗಳು ಬೇಕೆಂತಶಲೂ. 
ಮದುವೆ ಮನೆಯವರಂತಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಗೋಳಿಟ್ಟಿರು. ಅವರು ರಾಕ್ಷಸಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ಆ ಗಿಂಬಳಿ ಗಿಲ್ರಗಳಿಂದ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ನಾನಾ ಬಾಧೆ 
ಗಳನ್ನನ್ನು ಭವಿಸಿ ಉಸಿರಿಲ್ಲದೆ ಮದುವೆಗೆ ಹಾಜರಾದರು. 

ಇನ್ನು ಹಸೆಯ ಮಣೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತಾಗಿನಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಕುಮಾರನು 
ಬೇಸತ್ತಿದ್ದ. ಮಧ್ಯೆಯಿದ್ದ ತೆರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಾಕೆಂದ. ಕಾಲನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ 
ದಾಗ, ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದಾಗ, ಮದುವೆಯ ಹೆಣ್ಣಿ ಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು 
ತೋರಿಸಲು ಗಹ್ಛಿಯಾಗಿ ಅದುಮಿದ. ಮಾಯಾಶಶಿ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಜೋರಾಗಿ ಅದು 
ಮಿದ್ದರಿಂದ ಕಿಟಿಕಿಟಲಾಡಿದ, ಜೀರಿಗೆ ಬೆಲ್ಲವನ್ನು ಶಲೆಯಮೇಲೆ. ಹಾಕಿದಾಗ 
ಶಶಿರೇಖೆ ಕೋತಿಯಾಗಿ ಕಂಡು ಬಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಹೆದರಿಹೋದ. ಶಕುನಿ 
ದುರ್ಯೊೋಧನರು ಧೈರ್ಯಹೇಳಿ ಪರವಾಗಿಲ್ಲ ತಾಳಿಕಟ್ಟಿಂದರು. ತಾಳಿಯನ್ನು 
ಕಚ್ಚಿ ಬರಲು ಶಶಿರೇಖೆ ದೊಡ್ಡ ಹುಲಿಯಂತೆ ಮತ್ತು ಭೂತವಾಗಿ ಕಂಡು ಬಂದು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಮೂರ್ಛೆಹೋದ. ಈ ಗಲಾಲಜೆ ಮದುವಣಿಗನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಲರಾಮ 
ನಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂತು, “ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಳ್ಳೆಯವರೇ. ಇದು ನಿನ್ನ ಮಗಳಲ್ಲ, 
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ಸಿಷ್ನ ಯಾರ ಮೋಸವೋ ತಿಳಿಯುತ್ತೆ. ಈ ಸೀಠದಮೇಲೆ ನಿಂತು ಮಾತ 
ನಾಡೆಂದು ಸಾತ್ಯಕಿ ಸತ್ಯ ನೀಠವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ. 'ದುರ್ಯೊಧನನು ಬಜೀಡವೆಂದರೂ 
ಕೇಳದೆ ಶಕುನಿ ಆ ಹಪೀಠದಮೇಲೆ ನಿಂತ. . ನೋಡಿ ಅದರ ಮಹಿಮೆ, * ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಪಾಂಡವರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡೆವು. ನೀನು ನಮ್ಮ ಅಂತಸ್ತಿನವ 
ನಲ್ಲವಾದರೂ, ಪಾಂಡವರಿಗೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ನ ಮತ್ತು ನಿನ ೫ ತಮ್ಮನ ಸಹಾಯ 
ನಿಗದಿರಲೆಂದು ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡೆವು. ನೀನೊಬ್ಬ ಆಲೋಚನಾ 
ಹೀನನಾದ ಗೊಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆ” ಯೆಂದು ಶಕುನಿ ನಿಜವನ್ನು 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ. ಈ ಮೋಸ' ತಿಳಿದು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಬಲರಾಮನು ಕೋಪಗೊಂಡನು. 
ಆಗ ಫಘಜೋತ್ಸಜನು, ಅವನ ಅನುಚರರು, ನಿಜರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೌರವ 

ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸಿದರು. ಅವರ ಕಿರೀಟಿಗಳೆಲ್ಲ ಬೆಂಕಿಕುಂಡಗ 
ಳಾದುವು. ಹಾರಗಳೆಲ್ಲ ಹಾವುಗಳಾದುವು. ಆರ್ತನಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ 
ದುಷ್ಪ ಚತುಷ್ಟ್ರಯಗಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ ಘಟೋತ್ಸಜನು ಅವರನ್ನು ಮೂಟಿಕಟ್ಟಿ 
ಹಸ್ತಿನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಡಿಸಿದ. 


ಮಾಯಶಶಿರೇಖೆ ರಾಕ್ಷಸಿ. ಇದೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನೋಸ'" ಎಂದು ಶಕುನಿ ನಿಂದಿ 


ಕಡೆಗೆ ಘಬೋಕ್ಸಜನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ಶೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಬಲರಾಮ, 
ರೇವತಿ, ಕೃಷ್ಣ, ರುಕ್ಮಿಣಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅವನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶಶಿರೇಖ ಅಭಿಮನ್ಯು 
ಗಳನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು. ಇದೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಸುಪುತ್ರನು ಮಾಡಿದ ಘನಕಾರ್ಯ 
ವೆಂದು ಹಿಡಿಂಬೆ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿರೆ, ಇಲ್ಲ ಇದೆಲ್ಲ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ದಿವ್ಯಲೀಲೆ 
ಎಂದು ಘಟೋತ್ಸಜನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ವಿಷ್ಣುರೂಪ ದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟನು. ಮಂಗಳ. 
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ಸಂಚಾಲಕರು :. ಚಕ್ರಪಾಣಿ? 


ಪರೋಸಕಾರಕ್ಕಾಗಿಯ ಈ ಶರೀರವಿರುವುದಿಂದು ಒರಿಯರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರಿ. ತನ್ನ ಒತಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಉಪಯೋೀ 
ಗಿಸುವುದರಲ್ಲ ಯಾವುದೊಂದು ಐತೇೀಸವೂ 9೪: ಅದರಲ್ಲೂ 

ಜತಕ್ಕಾಗಿ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಏಂಸೆಯನ್ನು 


ಮುಯು 
ಸಂಚಿಕೆ 


ತಜ್ಞತೆ: ಛೋಕರೂಡಿ 
೦ದರ ಸಮು ಚ್ಚ ಯ 


ಇದು 


ಸಾಾಪಪಾನಾಸಾತಾ ಷಾ 


ಪೆ 
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ಯುಗಾದಿಯ ಕರೆ 


ಸಂದವರ್ಷ ನದು ಒಂದೆ ಇದೆ, 

ಬಂದ ವರ್ಷ ಕಣ್ಮುಂದೆ ಇದೆ; 

ಒಂದಿನ ಅನುಭವ ನೆನಪು ಇದೆ; 

ಮುಂದಿನ ಅನುಭವ ಕರೆಯುತಿದೆ. 
“ ಬನ್ನಿ ರಿ! ಬನ್ನಿರಿ! ಓ! ಓ! ಗೆಳೆಯಕೆ! 
ಜಗಾ ಹಬ್ಬದ ಅತಿಥಿಗಳೇ! 
ನಡೆದು ದಣಿದಿರಾ? ಹಬ್ಬ ಮಾಡಿಕೋ! 
ಬಳಲಿಕೆ ನೀಗಿರಿ, ಸುದಿನದಲೇ! 

ಅಣ್ಣರೆ! ಚಿಣ್ಣರಿ! ಅನ್ಮುಕ್ಫಂದಿರೆ! 

ಹಣ್ಣು ಹಂಪ "ಲವ ನಿದೆಕೊಳ್ಳೀ! 

ತಣ್ಣಗೆ ನಡೆಯಿರಿ ಸನ್ನು ತಮಾರ್ಗದಿ, 

ಹೊಸ ವರ್ಷದ ನಡೆ - ಕೈಗೊಳ್ಳಿ! 
ಎಲ್ಲರ ನಲಿಸಲು ಕಾದಿಹುದಿಲ್ಲೇ 
ವಸಂತ ತೋಬವು - ಕಾಣುತಿದೆ ! 
ಮುಂದಿನ್ನೂ ಇವೆ ಹೊಸಬಗೆ ಗುಣಗಳ 
ಉತ್ತಮ ಖುತುಗಳು;--ಹಾದಿ ಇದೇ!” 

ನಿಜ, ವಸಂತ ಜೆಲು, ಗ್ರೀಷ್ಮದ ಗಾಳಿ, 

ಶರತ್‌ ಪ್ರಕಾಶ, ವರ್ಷಣ ಭಾರಿ, 

ಹೇಮಂತದ ಹನಿ, ಶಿಶಿರದ ಚಳಿಚಳಿ! 

ಆಹ! ಕಾಲದೇವನ ಹೆದ್ದಾ ರಿ! 
ಬೇವು ಬೆಲ್ಲಗಳ ಕಹ ಸನಿಯುತಲಿ, 
ಹೊಸ ಉತ್ಸಾ [ಹದ ಉಡುಗೆಯಲಳಿ, 
ಗುರು ಹಿರಿಯರ ಆಡಿಗೆರಗುಶಲಿ 
ಅಡಿಯಿಡೋಣ, ಉತ್ಸಾಹದಲಿ ! 

ಸುಂದರಿ? 


ತ್ತಿದೆ. ಈಗ ಹೇಳಿ, 





ಶುಭ 
$ 
"" ಕಂದಾ, ಮಗೂ, ಏಳಮ್ಮ್ಯಾ, ಎದ್ದು 
ಮೊದಲು ಫಲದೇವರನ್ನು ನೋಡಿ! ನಮ 
ಸ್ಟಾರ ಮಾಡಿ!” ಎಂದು ಬೆಳಗುಮುಂಜಾನೆ 
ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎಬಿ ನ್ರಸುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗೆ 


ಜರಾಟ ಸಾದ ಹಬ್ಬ. 
ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಸಂವತ ಶರದ ಪ್ರಾರಂಭ 
ದಿನವೇ ಯುಗಾದಿಹಬ್ಬ, ಇದನ್ನೆ ಕೆ 
"ಯುಗಾದಿ? ನ್ನುತ್ತಾರೆ? ಯಜ 
ಎಂದರೆ ಕೃತ, ತ್ರೇತ, ದ್ವಾಪರ ಮತ್ತು ಕಲಿ 
ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಯುಗಗಳು. ಇದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರತಿ 
ವರ್ಷವೂ ಮೊದಲನೇ ದಿನ ಯುಗಾದಿ 
ಹೇಗಾಗುತ್ತೆ? ನೋಡೋಣ. 
ಒಂದೊಂದು ಮಹಾಯುಗ ಮುಗಿ 
ಯುವ *ಯುಗಾದಿ'ಯವರೆಗೆ ನಮ್ಮಿಂದ 
ಬದುಕಿರಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? ನಮಗೆ ಒಂದು 
ವರ್ಷವೇ ಒಂದು ಮಹಾಯುಗದ ಹಾಗಿದೆ. 
ಒಂದೊಂದು ವರ್ಷವೂ ಆರಾರು ಹಖುತು 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಪ್ರತಿ ವರ್ಷವೂ 
ಈ ಆರು ಯತುಗಳದೇ ಪುನರಾವರ್ಶನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಆರು ಯತುಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡೇ ನಮ್ಮ ಜೀವನ ಸಾಗು 
ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ನಮಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಯುಗಾದಿಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? 





ಸಂದೇಶ 


ಖತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರು 
ವವನು ಸೂರ್ಯ, . ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೇ 
ಚಂದ್ರನೂ ಬೆಳಗುತ್ತಾನೆ. ನಮ್ಮ ಜೀವ 
ನಕ್ಫ್ಯೂ, ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧ 
ವುಂಟು, ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ಸಂಚಾರ 
ಕ್ರಮವನ ಸನುಸರಿಸಿ ನಾವು ಖುತು, ಮಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಕಾಲಕ್ಸೆ 
ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ ಕೃಷಿ, ವ್ಯಾಪಾರ, ಉದ್ಯಮ 
ಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತ ಬಾಳುತ್ತವೆ. 
ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರರೇ ನಮ್ಮ ಜೀವನ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ರೂಪಿಸಿದ ಮಹಾನುಭಾವರು. 
ಅವರ ಸಂಚಾರ ಕ್ರಮದ. ಸೌರಮಾನ, 
ಚೌಂದ್ರಮಾನ ಎಂಬ ಹಜ್ಜೆ ಗಳ ಎಣಿಕೆ 
ಯಿಂದಲೇ, "ಚೈತ್ರ, ನೈಶಾಖ' ಎಂದೂ, 
"ಮೇಷ, ವೃಷಭ' ಎಂದ್ಳ್ಕೂ ಹೆಸರಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಸಂವತ್ಸರಾದಿ ಹಬ್ಬವನ್ನು ಬ 
ರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಒಂದು ಮಹಾಯುಗದಷ್ಟು 
ಮಹತ್ವದ ಭಾರವೇ ನಮಗೆ ಈ ಬಾಜ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನುಭವವಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು 
ಮುಂದಿನ ವರ್ಷವು ನವಯುಗವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದೇ "ಯುಗಾದಿ'ಯ ಭಾವ. 

ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸೌರಮಾನ, 


ಚಾಂದ್ರ ದ್ರಮಾನ ಎರಡೂ ಫ್ರ ಮುಖವಾಗಿವೆ. 
ಪಶ್ಚಿ ಶಿ. ಮತೀರದ ಕನ್ನ ಡಪಾ 


೨ಾಂತದವರೂ, 
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. ಇಓ ಇ 


ತಮಿಳು ಪ್ರಾಂತದನರೂ ಮೇಷಮಾಸ 
ಪ್ರಾರಂಭವನ್ನು ಯುಗಾದಿಯಾಗಿ ಆಚ 
ರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇತರ ಕನ ಡ ಪ್ರಾಂತದವರೂ 
ಆಂಧ್ರರೂ ಚೈತ್ರಮಾಸದಾದಿಯನ್ನು 
ಯುಗಾದಿಯಾಗಿ. ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಸುಪ್ತ ಪ್ರಸಿದ್ಧವ ವಾದ “ವಿಷು?” 
(ಯುಗಾದಿ) ಹಬ್ಬವೂ ಮೇಷಮಾಸ 
ದಲ್ಷಿಯೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಒಹ್ಟಿನಮೇಲೆ ಕಾಲದ 
ಅಧಿದೇವತೆಗಳಾದ ಸೂರ್ಯ - ಚಂದ್ರರೇ 
ಈ ಹಬ್ಬದ ಸಂಕೇತ ದೇವರು. 

ಯುಗಾದಿಯ ಸಮಯ ಎಂತಹ ದಿವೃ 
ಕಾಲವೆನ್ನು ತ್ರ್ವೀರಿ ? "“ಯತುಗಳ ರಾಜ' ಎನಿ 
ಸಿದ ವಸಂತರ್ತುವಿನ ಕಾಲ! ಮರಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಫಲಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಎಂಟು ದಿಕ್ಟ್ವೂ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಹೂ ಹಣ್ಣು ಗಳ ಘುಮಘುಮ ಸುವಾಸನೆ! 
ಸೂರ್ಯನ ಕಾವೂ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ 
ಸಮಯ. ಹಣ್ಣುಗಳ ನೀರು ಇಂಗಿ, 
ಸವಿಯೇ ತುಂಬಿಸೂಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಬಿಸಿ 
ಲಲ್ಲಿ ದಣಿದವರಿಗೆ ಎಂದಿಗಿಂತ ವಸಂತ 
ಕಾಲದ ಹಣ್ಣು ಗಳು ರುಚಿ ಜಾಸ್ತಿ, ಮತ್ತೆ 
ಸುಮ್ಮನೆಯೇ ಕನಿಗಳು ವಸಂತವನ್ನು 
ಹೊಗಳುವುದು? ಈ ವೈಭವದ ವರ್ಷ 
ಪ್ರಾರಂಭದ ವಸಂಶಖಯತುವಿನ ಭವ್ಯ 
ಚಾವಡಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಲು ಯುಗಾದಿ 
ಯೊಂದು ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲು. ಇದಿರುಕಾಣು 
ವುದೇ ವಸಂಶರ್ತ್ಶುವಿನ ತೋಟ | 


(೧೫೩76೩೫2೩೫೫ 


ಯುಗಾದಿಯ ಮುಂಚಿನ ದಿನವೇ 
ತಾಯಿ " ಫಲದೇವರ'ನ್ನು ಮಾಡಿಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಒಂದು ಇಡಿಯ ತಯಗ ಕಣ್ಣು 
ಮೂಗು ಬಾಯಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾಳೆ. 
ಕುಂಕುಮ ಹಚ್ಚು ತ್ತಾ ಟೆ ಬಿದಿರಗಡ್ಡಿ 
ಗಳ ನ್ನು ಹೊಡೆದು ಆಭರಣಗಳಿಂದ, 
ಹೂವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಈ 
ಕಾಯಿ ದೇವರನ್ನೊ ಂದು ಅಕ್ಸಿಯ ಹರಿ 
ವಾಣದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ, ದೀಪ ಹಚ್ಚಿ ಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಇದರ ಸುತ್ತುಲೂ ವಿವಿಧ ಶರಕಾರಿಗ 
ಳನ್ನೂ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನೂ 
ಒರಣವಾಗಿಟ್ಟ ರುತ್ತಾಳೆ- ವಸ್ತು ಬ್ರಪ್ರದರ್ಶ 
ನಕ್ಸಿಡುವ ಹಾಗೆ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲಾ ಎದ್ದ 
ಕೂಡಲೇ ಮೊದಲು ಈ ' ಕಾಯಿದೇವರ' 
ದೃಶ್ಯ ನೋಡಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು. 
ವರ್ಷವೆಲ್ಲಾ, ಹಣ್ಣು , ತರಕಾರಿ, ಪ್ರೆರು, 
ಪಚ್ಚೆ ಗಳಿಂದ ಭೂಮಿ ಸಸ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾಗು 
ವಂತೆ, ಕಬ್ರವೃಕ್ಷನೆಂದು ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆ 
ಯವ, ತೆಂಗಿನಮರದ *ಕಾಯಿದೇವರ' 
ಮೂಲಕ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ಪ್ರದೇ ಆ ಶುಭದರ್ಶನದ ಭಾವ! ಉಳಿದ 
ಹಣ್ಣು 1 ತರಕಾರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಆ ಕಾಯಿದೇವರ 
ಒಡನಾಡಿಗಳು! 

ಯುಗಾದಿ ಹಬ್ಬದ ಆಕರ್ಷಕ ಆಚಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು. ಅತ್ಯಾಕರ್ಷಕವಾದದ್ದು, 
ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬೀಳು 





ಯೊಂದಿಗೆ ಕಹಿಯೂ ಸ್ಟಾಗತಯೋಗ 


ವುದು, ಪಂಚಾಂಗಶ್ರವಣ, ಪೂಜೆ, ದಾನ 
ಧರ್ಮ, ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲಗಳೊಂಡಿಗೆ ಹಬ್ಬದ 
ಪಾಯಸ, ಊಟ ಉಪಚಾರ ಎಲ್ಲಾ 
ಹೇಳುವುದೇಬೇಡ, 

ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷವೆಂದರೆ ಯುಗಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬೇನಿನ: ಹೂವಿನ ಗೊಜ್ಜಿ. ಸಿಹಿ 
ಶೆ 
ವೆಂದು ಇದರ. ತತ್ವ, ಅಲ್ಲನೇ ಮತ್ತೆ? 
ವರ್ಷಪೂರಾ ಸುಖವನ್ನೇ ಬಯಸುವುದು 
ಸರಿಯೆ? ದು8ಖವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಸಾಧಾರಣ ಸುಖವನೆ 3 ಸ್ವಾಗತಿಸುವಂತಹ 
ನಮ್ಮ ಉದಾತ್ತವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೇ ವ್ರ 
"ಬೇವು ಬೆಲ್ಲ' ಬೆರೆತ ಯುಗಾದಿ ಹಬ್ಬದ 
ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. 

ಇಡಿಯ ಹಿಂದು ವರ್ಷದ ಭವಿಷ್ಯ 


'ಚಿಂತನೆ ತುಂಬಿದ ಹಿರಿಯರ ಆಶೀರ್ವಾದ 


ವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಕ್ಟೂ, ಮುಂದಿನ ಕಾಲ 
ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಈಜಾಡಲು ಹೊಸ ಉತ್ಸಾಹ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಕ್ಟೂ ನಮಗೆ ಪ್ರತಿ 
ವರ್ಷವೂ ಯುಗಾದಿ ಬೇಕೇ ಬೇಕು. 

ಈ ವರ್ಷದ ಯುಗಾದಿ ಎಂದಿನಂತೆ 
ಅಲ್ಲ. ಇತ್ತೀಚೆಗಷ್ಟೇ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರಾಂತ 
ವೆಲ್ಲಾ ಬೃಹನ್ಮೆ ಟ್ರಸೂಿರಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿದ್ದು. 
ಅನಂತರ ಇದೇ ಮೊದಲನೇ ಯುಗಾದಿ. 
ಕಳೆದ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಮಹಾ 
ಚುನಾನಣೆಯಾಗಿ ಪ್ರಜಾಸರಕಾರವು ಪುನ 





ರ್ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಲಿದೆ. ಇವೆಲಾ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ ಪಥದಲ್ಲಿ ಸಾಗುವಂತೆ 
ಯುಗಾದಿಯ ಕೇಂದ್ರ ಜೇವಶೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸಲಿಸ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಈ ತಿಂಗಳಿಂದ ಸರಕಾರವು 
ನಮ್ಮ ಕ್ಯಾಲೆಂಡರಿನ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕವನ್ನು ಬದ 
ಲಾಯಿಸುತಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ನತಂತ್ರ ಭಾರತ 
ದೇಶದ್ದೇ ಆದ ಶಕಗಣನೆಯನ್ನು ವ್ಯವಹಾ 
ರಕ್ಕೆ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾವು ಪಳಗಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ನಿಶೇಷ 
ನೆಂದಕೆ ದಶಮಾಂಶ ನಾಣ್ಯ ಪದ್ದ ತಿ ಇದೇ 
ತಿಂಗಳಿಂದ ಜಾರಿಗೆ ಬಂಶು! ನೋಡಿ 
"ಚಂದಮಾಮನ ಬೆಳೆ ಎಷ್ಟೊಂದು 
ಏರಿತು! ೫೦ ನಯೇ ಸೃಸೇ! ಚಿಕ್ಕವರೂ 
ದೊಡ್ಡವರೂ ಇನಿ ದನ್ನು ಕಲಿತುತೀರ 
ಬೇಕು. ದಶಮಾಂಶ ಸದ್ದ ತಿ ಬಹಳ 
ಸುಲಭವಾದರೂ, ಪ್ರಚಲಿತದಲ್ಲಿರುವ 
ನಾಣ್ಯಗಳೂ ಚಲಾಮಣಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ 
ಹೊಸ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಲಿತುಕೊಂಡ್ಲೇ 
ಇದನ ಸೈದರೊಂದಿಗೆ, ಅದನಿ ದರೊಂದಿಗೆ, 
ಕೊಡು-ಪಡೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಾವು ಈ ಯುಗಾದಿಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಂ 
ಭಿಸುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಯುಗಾದಿಯ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ನೆನಪೂಡಿಸುತ್ತಾ ನಿಮಗೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಶುಭಾಶಯಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾನೆ 
"ಚಂದಮಾಮ 





ತಿರು 


ಮುಖಚಿ ತ್ರ 


ಸಂಚಪಾಂಡವರು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ವನವಾಸವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದಾ 
ಯಿತು. ಇನ್ನು ಅವರು. ಹನೆ ರಡು ತಿಂಗಳು ಅಜ್ಞಾ  ತವಾಸ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. | 
ಭರಮ ಶನ ತಮ್ಮಂದಿರೊಡನೆ ಆಲೋಚನೆವಾಡಿ, ಅಜ್ಞಾತವಾಸವನ್ನು 
ಮತ್ಸ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿರಾರಾಂಗ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ. 

ಡೆ “ ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸನ್ಯಾಸಿ ವೇಷ ಧರಿಸಿ, ಕಂಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ವಿರಾಟನ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಪಗಡೆಯಾಟಿದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷಹಡಿಸುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದು ಧರ್ಮರಾಯನಂದ. ನಾನು ವಲಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಿರಾಟರಾಯನಲ್ಲಿ 
ಅಡುಗೆಯವನಾಗಿ ಸೇರಿ ನನ್ನ ಅಡುಗೆಯ ರುಚಿಯಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ 
ಆತನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ ಎಂದ ಭೀಮ. `ನಾನು ಶಲೆಮುಡಿ 
ಕಟ್ಶ ಕೊಂಡು, ಆಭರಣ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಹೆಣ್ಣೂ ಗಂಡೂ 
ಅಲ್ಲದ ಅನತಾರದಿಂದ ಅಂತಃಭ್ರನವನ್ನು ಪ್ರತ ಶ್ರ ಸೀೀಯರಿಗೆ ನ ಎತ್ಯುವನ್ನು ಕಲಿಸುತೆ ತ್ತೇನೆ,'” “ು 
ಎಂದು ಅರ್ಜುನನಂದ.“ ನನಗೆ ಅತ್ವವಿದ್ಯೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೊತ್ತು. ನಾನು ದಾಮಗ್ರಂಥಿ | 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವಿರಾಟನ ಅಶ್ವ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯೋಗ. ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 
ಕುದುರಿಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ ತಿಕ್ಷಣ ಕೊಡಲಿಶ್ಯೂ. ಅವುಗಳ ರೋಗಕ್ಕೆ ಚಿಕಿತ್ಕೆವ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ "ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದೆ.” ಎಂದ ನಕುಲ. “ ನಾನು ತಂತ್ರೀಪಾಲನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ವಿರಾಟನ 
ಗೋವುಗಳಿಗೆ ಪಾಲಕನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಸಹದೇವ ಹೇಳಿದ. “.. ನಾನು ಸೈರಂಧ್ರಿ 
ಯಾಗಿ ವಿರಾಟನ ಪತ್ನಿ ಸುಭೇಷ್ಲೆಯಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಚೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಸುಧೇಷ್ಲೆಯ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಯಾವ ಕಷ್ಟವೂ ಉಂಟಾಗದು " ಎಂದಳು 'ಡ್ರೌಪದಿ. 

ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಪಾಂಡವರು ಧೌಮ್ಯರಿಗೂ ತಮ್ಮೊಂದಿಗಿರುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ, ಇತರ ಪರಿವಾರಗಳಿಗೂ ಬಿಳ್ಳೊಟ್ಟು ದ್ರೆ ತಟರಾತ ದ್ರೌಪದಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟರು. ನಿರಾಟನಗರವು ಸಮಾನಿಸಿದಾಗ ಅವರು ತಮ್ಮ ನೇಷ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡರು. ಶ್ಶಶಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕಯಾವೃತ್ತದಮೇಲಿ ತಮ್ಮ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಟ್ಟಿ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟಿರು. ಯಾರು ನೋಡಿದರೂ ಅದೊಂದು 
ನಿಕೃ ಶವಾದ ಶೆವದಹಾಗೆ ನಂತೆ ಮಾಡಿಟ್ಟ ರು. 

ತರುವಾಯ ಅವರು ತನ್ಮೊಳಗೆ ಕಾವ: ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಸಂಬೋಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, 
ಜಯ, ಜಯಂತ, ವಿಜಯ್ಕ ಜ:ುತ್ಸೇನ, ಜಯದ್ಭಲ. ಎಂಬ ಐದು ಹೆಸರುಗಳನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ನಿರಾಟಿನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. 
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ಒನ್ಮೆ ಬೋಧಿಸತ್ವ ನು ಕಾಶೀರಾಜನಾಗಿ ಜನ್ಮ 


ತಾಳದ ಅವನು ಪರಿಪಾಲನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇಶದ ಸರಿಹದ್ದಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ನಿತೂರಿ 
ಮಾಡಿದರು. ಆ ಪಿತೂರಿಗಾರರನ್ನು ಅ ಅಡಗಿಸಲು 
ಅರಸನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಸರಿಹದ್ದಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟ. ಅಲ್ಲಿ ಯುದ್ದ ನಡೆ 
ಯಿತು. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಅರಸನಿಗೆ ಗಾಯವಾ 
ಯಿತು. ಅರಸಸು ನಿರಿಕೊಂಡ ಕುದುರೆ ಹೆದರಿ 
ಯುದ್ಧ ರಂಗದಿಂದ ಓಡಿಹೋಯಿಕಶು. 
ಗಲ್ರಹೊತ್ತಿಗೆ ಅರಸನು ಕುದುರೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಜವ ಪ್ರಾಂತದ ಒಂದು ಗ್ರಾಮವನ್ನು 
ಸೇರಿದ್ರು. ಗ್ರಾಮ ಪಂಚಾಯಿ ತಚಾನಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಆ ಗ್ರಾಮದ ಮೂವತ್ತು ಮನೆಯವರೂ ಸೇರಿ 
ಜೊಂಡು ಏನೋ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾತಾಡಿಕೊಂ 
ದ್ದರು, ಕತ್ತಿ, ಢಾಲು, ಕವಚಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ತ ಅರಸನು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದಾಗ, ಆಲ್ಲಿ 
ಪಂಚಾಯತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದವರೆಲ್ಲಾ ಭೆಯಪಟ್ಟು 
ನಾಲ್ಯುದಿಕ್ಕಿಗೆ ಚೆದರಿ ಓಡಿಹೋದರು. ಒಬ್ಬು 
ಗ್ರಾಮಸ್ಥನು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕದಲಲಿಲ್ಲ, 


ಆ ಒಬ್ಬ ಗ್ರಾಮಸ್ಥನು ರಾಜನಬಳಿಗೆ ಬಂದು, 
“ ನೀನು ನಿತೂರಿದಾರನೋ ೯? ರಾಜನ ಪಕ್ಷದ 
ವನೊ?” ಎಂದು *ೇಳಿದ. 

“ ಅಯ್ಯಾ, ನಾನು ರಾಜನ ಸಕ್ಷಪಾತಿಯೇ” 
ಎಂದು ಅರಸನು ಉತ್ತರವಿತ್ತ. 

ಪ್ತ ಮಾತನ್ನು ಕೆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥ ನಿಗೆ ತ್ತಿ 
ಯಾದಂತೆ ತೋರಿತು, | ಹಾಗಾಗಿತೆ ನನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ ಬಾ” ಎಂದು ರಾಜನನ್ನು 
ತನ್ನ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 
ಶನ 3 ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತನ 3 ಪತ್ನಿ ಯಿಂದಲೇ ಆತನ 
ಕಾಲನ್ನು ತೊಳೆಸಿ, ಭೋಜನನಿಡಿಸಿ, ಎಲ್ಲಾ 
ನಿಧ ಅತಿಥಿ ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ. 
ರಾಜನು ಹತ್ತಿಬಂದ ಕುದುರೆಗೆ ತಾನೇ ಹುಲ್ಲು 
ನೀರು ಕೊಟ್ಟು ಉಸಚಾರ ಮಾಡಿದ. 

ಅರಸನು ಆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥ ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿನ ನಾಲ್ಬು 
ದಿನ ಅತಿಥಿಯಾಗಿದ್ದು ತನ ಗಾದ ಗಾಯಗಳನ 
ಗುಣಪಡಿಸಿಕೊಂಡ. ಇಷ ಸ್ಟ ರೊಳಗೆ ನಿಶೂರಿ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿಸಲ್ರಟ್ಟತು. ಅರಸನು ಇನ್ನು 
ಕಾಶೀನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನ ನಾಗಿ ಸ 


ಕ 





ಜಾತಕ ಕಥೆ 





ಗ್ರಾಮಸ್ಥ ನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, 
“ ಅಯ್ಯಾ, ನಾನು ಕಾಶೀನಗರವಾಸಿ. ನಮ್ಮ 
ಮನೆ ಕೋಟೆಯ ಅವರಣದೊಳಗಿದೆ. ನನಗೆ 
ಒಬ್ಬಳು ಹೆಂಡಕಿಯೂ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರರೂ 
ಇದ್ದಾ ಕೆ. ನೀವು ಕಾಶೀನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಲ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತರದ್ವಾರದ ಕಾವಲು 
ಗಾರನ ಹತ್ತಿರ, “ ಮಹಾಶ್ವಾರೋಹನ ಮನೆ 
ಎಲ್ಲಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಆತ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನೇರಾಗಿ. ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ತಂದು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ನೀವು ನಿಮಗಿಷ್ಟವಿರುವಷ್ಟುಕಾಲ ನಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿ:ಬಾಗಿರಬಹುದು?” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ತರುವಾಯ ಅರಸನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕಾಶೀ 
ನಗರಕ್ಚೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ದ್ವಾರ 
ಪಾಲಕನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಅವನೊಂದಿಗೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿ, 
“ ಎಲೋ, ಯಾರಾದರೂ ನಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
"ಮಹಾಶ್ಚಾರೋಹನ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದರೆ ಆತನನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ಗೌರವದಿಂದ 
ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ” ಎಂದ. 

ಈ ಗ್ರಾಮಸ್ಥನು ಬರುವನೆಂದು ಅರಸನು 
ಬಹಳಕಾಲ ಇದಿರುನೋಡಿದನು. ಆದಕೆ ಅವನು 
ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಯಾವನಿಧದಲ್ಲಾದರೂ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅರ 
ಸನು ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಸರಿಹದ್ದು ಗ್ರಾಮ 
ಗಳಮೇಲೆ ಹೊಸ ತೆರಿಗೆ ಹಾಕಿಸಿದ. 

ಆಗಲೂ. ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು ಅರಸನಬಳಿಗೆ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ನೋಡಿ ಅರಸನು ಆ 





ಕಾಫ್‌ ಾಘರ್ಸರಾಸ್ಯ ಭಾ ಕ ರಾಲ್‌ ಜಟ 
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ಮ. 6 ತಿಷ. 





ಗ್ರಾಮಸ್ಥರ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ತೆರಿಗೆ ಹೇರಿ 
ಸಿದಧ]. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಎರಡು ಮೂರು ಬಾರಿ 
ನಡೆದಾಗ, ಗ್ರಾಮದವರೆಲ್ಲಾ ಆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಈ ತೆರಿಗೆಯಿಂದ ಸಾಯು 
ತಿದ್ದೇವೆ. ಕಾಶೀನಗರದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಸ್ನೇಜಿತನಿದ್ದಾ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೀರಲ್ಲವೆ? ನೀವೊಮ್ಮೆ ಹೋಗಿ 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಹೇಳಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಈ ತೆರಿಗೆ ಭಾರದ ಸಂಕಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಬಾರದೆ?” ಎಂದರು. 


“ ನನ್ನ. ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು ನೋಡುವುದೇನೂ. 


ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಆತನಬಳಿಗೆ ಬರಿಗೈಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಹೋಗಲೆಂಟಬುದೇ ಯೋಚನೆಯಾಗಿದೆ. 
ಅವನಿಗೊಬ್ಬಳು ಹೆಂಡತಿಯಿದ್ದಾ ಳಂತೆ, ಇಬ್ಬರು 
ಕುಮಾರರಿದ್ದಾ ರಂತೆ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಟ್ಟೈಯ 








ನ್ನೊಯ್ಯ ಬೇಡವೆ? ಆತನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ 
ಯಾಗಿ ನಗವೋ ನಟ್ಟೊ ಕೊಂಡಯ್ಯಬೇಡವೆ? 
ನೀವು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ನಾನು ಹೋಗಿ ನೀವು ಹೇಳಿದಹಾಗೇ ಮಾಡಿ 
ಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದ ಆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥ 
' ಗ್ರಾಮ ಸ್ಥ ಕೆಲ್ಲ್ಲಾ ಬಟ್ಟೈಗಳನ್ನೂ, ನಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರು. ಅನೆಲ್ಲಾ ಹಳ್ಳಿ 
ಗಾಡಿನವರು ಉನಯೊಗಿಸುವಂತಹ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಬಟ್ಚೆಗಳೂ, ನಗಗಳೂ ಆಗಿದ್ದುವು. ಗ್ರಾಮಸ್ಥನು 
ಶನ ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ ರೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ಶು ಏನೇನೋ 
ಓಹಿತಿಂಡಿಗಳನ್ನೂ ತಯಾರುಮಾಡಿಸಿದ. 
ಒಯ್ಯಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಗಂಟು 
ಕಟ್ಟಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟ, 
ಕೆಲವು. ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಕಾಶೀನಗರದ 
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ಕೋಟೆಯಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬಲಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
ಉತ್ತರದ ದ್ವಾರವನ್ನು ಸಮಾಸಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯ 
ದ್ವಾರಸಾಲಕನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಅಯ್ಯಾ, ನಾನು 
ಮಹಾಶ್ಚಾರೋಹನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
ದಾರಿ ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ, 

ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ದ್ವಾರಪಾಲಕನು ಆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥ 
ನನ್ನು ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅರಸನ 
ಆಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅರಸನ 
ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ. 

ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಅರಸನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದ 
ವಾಯಿಶು. ಆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥನು ತನಗಾಗಿ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಬಂದ ತಿಂಡಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ, 
ಮಕ್ಕಳು, ಮಂತ್ರಿ. ಸಾಮಂತರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿನ ೫ 
ಲಿತ್ತು, ತಾನುಕೂಡಾ ತಿಂದ. ಅನನು ತಂದ 
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ಲ ಎ ದೆ 


ಸಾಮಾನ್ಯ ಮೊರಟು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹೆಂಡತಿ, 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ, ತಾನೂ 
ಉಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. ತರುವಾಯ ಅರಸನು ತನ್ನ 
ಅತಿಥಿಗೆ ಮೇಲಾದ ಪಟಬ್ಟೈಯ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ಉಡಲುಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ಪಾಕಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ತಯಾ 
ರಾದ ಶ್ರೀಷ್ಠ ಭೋಜನವನ್ನು ಅವನಿಗಿಡಿಸಿದನು. 
ತನ್ನ ಗ್ರಾಮದಮೇಲೆ ಹಾಕಲಾದ ತೆರಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆ ತೆರಿಗೆಗಳನ್ನು ರದ್ದುಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಆ ಕೂಡಲೇ ಅರಸನು ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ. 

ಶರುವಾಯ ಅರಸನು ಸಭೆ ಕೂಡಿಸಿದನು. 
ಮಂತ್ರಿ ಸಾಮಂತರೆಲ್ಲರ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಅರ 
ಸನು ಆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥನನ್ನು ಅರ್ಧರಾಜ್ಯಕ್ಕೈ 


ಲಲ ಲಲ ಬೆಬಬಬೆಬೊ ಬೆಪೆಬೆಬೆಬೆವೆಪೆವೆಬೆಟೆವೆವೆವೆಟೆಟೆು 


ಅರಸನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿದನು. ಈ 
ಬಡ ಗ್ರಾಮವಾಸಿ ಬಂದ ಕ್ಷಣದಿಂದಲೂ 
ಅರಸನು ಅವನಮೇಲೆ ತೋರಿಸುವ ಆದರವು 
ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕೂಡಾ ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವ 
ನನ್ನು ಅರ್ಧ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿ ಮಾಡಿದ್ದಂತೂ 
ಬಹಳ ಅವಿವೇಕವೆಂದು ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ತಪ್ಪಿತು. 

ಆದರೆ ಅರಸನ ಇದಿರು ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಅವರಿಗೆ ಧೈರ್ಯ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ 
ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು, “ ಅಪ್ಪಾ, 
ಮಹಾರಾಜರು ನಿನಗೆ ಶುಂಬಾ ಅನ್ಯಾಯ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು. ನಿನಗೆ ಸೇರಬೇಕಾದ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಭಾಗವನ್ನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಆ 
ಅನಾಗರಿಕನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟರು. . ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನೀನು ಮಹಾರಾಜರ ಹತ್ತಿರ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ಹೇಳ 


| 





"ಟ್‌ ್‌ ್‌ ಾ್‌ 


ಬೇಕು. ಇದು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ" ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ ವೃತ್ತಾಂಶವ ನ್ನ್ನ ಲ್ಲಾ ' 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೋಧನೆ ತುಂಬಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 

ಅವರು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ ರಾಜಕುಮಾ 
ರನು ಅರಸನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥ ನಿಗೆ 
ಅರ್ಧರಾಜ್ಯ ನಿತ್ರಿದ್ದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಆಸ್ಲೇಪಣೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡ, 

'ಎಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಅರಸನು ತಲೆಯಾಡಿಸಿ, 
“ ಕುಮಾರಾ, ಇದು ನಿನಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಸ್ವಂತ 
ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲ; ನನ್ನಹತ್ತಿರ ಈಗ ಕೇಳಿದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನೆ ಸ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳು. ಆಗ ನಿನಗೆ 
ನಾನು ತಕ್ಕ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದ. 

ರಾಜಕುಮಾರನು ಆ ಪ್ರಕಾರ ತುಂಬಿದ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಈ ಗ್ರಾಮ 
ಸ್ವನಿಗೆ ನೀವು ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲು 
ತಕ ಕಾರಣವೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಕೂಡಲೇ ಅರಸ್ಕ್ತ “ಕುಮಾರಾ, ಈ 
ಗ್ರಾಮಸ್ಥ ನು ಉಂದೊಮ್ಮೆ ನನಗೆ ಪ್ರಾಣದಾನ 
ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ, ಆ ಸಂಗತಿ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ” 


ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಸರಿಹದ್ದು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
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ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದ : 

“ ಅಪಾತ್ರನಿಗೆ ದಾನಮಾಡುವುದು ಎಷ್ಟು 
ತಪ್ಪೋ, ಸುಪಾತ್ರನಿಗೆ ದಾನಮಾಡದೆ ಹೋಗು 
ವುದುಕೂಡಾ ಅಸ್ಟೇ ತಪ್ಪು. ನಾನು ರಾಜ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯದಿರುವಾಗಲೇ ಈ ಗ್ರಾಮಸ್ಥನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಾಸ ತೋರಿಸಿದ. ನಾನು ಬರ 
ಬೇಕಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಈತ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ಪಡೆ 
ಯುವ ಉದ್ದೇಶದವನಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗಾದರೂ ಗ್ರಾಮದ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಿಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನಲ್ಲದೆ 
ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿಯಬ್ಲ. ಈಗ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಇವನಿಗಿಂತ ಅರ್ಹನಾದವನು ಯಾರು?” 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಂತ್ರಿ ಸಾಮಂತ 
ಕೆಲ್ಲಾ ನಾಚಿಕೊಂಡರು. ರಾಜಕುಮಾರನು ತನ್ನ 
ತಪ್ಪು ಗ್ರಹಿಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 
ಶಂದೆಯ ಮಾತುಗಳು ಅವನಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಸಂತೋಷವುಂಟುಮಾಡಿದುವು. ಅರಸನು ತನ ಸೆ 
ಜೀವನಕಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥನನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಆದರಿಸುತಿದ್ದ. 
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ವಾಯ ಅವನ 


ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ಮಹಾ 
ಮಾಯನ ಉಂಗುರ, ಕತ್ತಿ, ಭೂಗೋಳಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಾ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಆ ಮೂರು 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಗ್ರಂಥವು ಉಸ 
ಯೋಗಪಡುತ್ತದೆ. 

“ನಮ್ಮ ಶಂದೆಯ ಗುರು ಇಷ್ಟರವರೆಗೂ 
ಹೇಳಿ ನಮ್ಮ ಮೂವರ ಮುಖವನ್ನೂ ಪರಿಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರು. ಆ ಸರೋವರ:ದೊಳಗೆ 
ಮೊಸಳೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಮಾಯನ 
ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಾಗಲೇ 
ನನಗೆ ರೊಮಾಂಚನವಾಯಿತು. ಮಹಾಮಂತ್ರ 
ವೇತ್ತನಾದ ಮಹಾಮಾಯನ ಶಿಷ್ಯರು, ಸರೋ 
ವರದೊಳಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಮೊಸಳೆಯ 


ಇ ಸಾತ33%೬359353%23೯ ಚಂದಮಾಮ 
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| 3 1೬೬೫೬೯3೫೯3೬ 
ರೂಪದಲ್ಲಿರುವವರೊಂದಿಗೆ ಹೋರಾಡಿ ಗೆಲ್ಲಲು 
ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? 

“ನನ್ನ ಆ ಸಹೋದರರು ಕೂಡಾ ನನ್ನ 
ಹಾಗೆ ಬೆದರಿ ಹೋಗಿರಬೇಕು. ಗುರು ನಾವು 
ಮೂವರನ್ನೂ ಉದ್ದೇಶಿಸಿದಂತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ನಕ್ಕು, “ಮಹಾಮಾಯನ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಜಯಿಸು 
ವುದಕ್ಜೈೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಆ ಬೆಸ್ತ ಪಿಂಗಳನು 
ನಿಮಗೆ ತುಂಬಾ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಲ್ಲ. ಆದರೆ, 
ಈ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ನೀವು 'ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿ. ಬಂದರೂ ಬಂದೀಶು.. ಮೊದಲೇ 
ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದರು. 

“ ನಾವು ಮೂವರೊಳಗೆ ಮೊದಲು ಮಂಡ 
ನನು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟ, “ನಾನು ಈ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ 
ಧುಮುಕಲು ತಯಾರಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ತಂದೆ 
ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಮಂತ್ರದ ಗ್ರಂಥದ ಮೇಲಿರು 
ಆಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಣದಮೇಲೆಯೂ ನನಗೆ ಮಮ 
ಕಾರವಎಲ್ಲ'” ಎಂದ. 

“ಆಶ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ ನನಗೂ ಅನು 
ರೂಪನಿಗೂ ಕೂಡಾ ಧ್ಬೈರ್ಯ ಬಂತು. ನಾವೂ 
ಮಹಾಮಾಯನ ಶಿಷ್ಯರೊಂದಿಗೆ ಹೋರಾಡಲು 
ಸಿದ್ದ ಲೀ ಇದ್ದೇವೆ ಎಂದೆವು. ಆಗ ಗುರು ನಮಗೆ 
ಟ್ರ ಸರೋವರಕ್ಸೆ ದಾರಿ ತಿಳಿಸಿ, ನಿನ್ನಿಂದ ಕೆ 
ಕಾಲು ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 
ಮೇಲೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು.” 

“ಹಗ ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದ್ದಾಯಿತು. ಈಗ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಭಲ್ಲೂಕ 








ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ನಾನು ಬರಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯನೇನು 
ಬಂತು?” ಎಂದು ಹಿಂಗಳ ಕೇಳಿದ. 

ಪದ್ಮಪಾದನು ಕೂಡಲೇ ಉತ್ತರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಪಿಂಗಳನ 
ಭುಜನನ್ನು ಆಸ್ಯಾ ಯವಾಗಿ ತಟ್ಟು ಸಾ 
“ಫಿಂಗಳ್ಳಾ ನೀನು ನನ ನ್ನು ಕುರಿಶು ಏನೋ 
ಭೆಯಪಡುವಹಾಗಿದೆ. ನನಿ | ೦ದ ನಿನಗೆ ಯಾವ 
ಹಾನಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಮಾತ್ರವಲ್ಲ 
ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಶುಭವೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ನನ್ನನ್ನು ನಂಬು. ಮಹಾಮಾಯನು ಸಮಾಧಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಗುಡಿಯೊಳಗೆ ಪ್ರನೇಶಿಸಬೇಕಾ 
ದವನು ನೀನೇ!” ಎಂದ, 

“ ನನಗೆ ಯಾವ ಹಾನಿಯೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನೀವು ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿಕೊಡುವಿರಾ?” 
ಎಂದು ಪಿಂಗಳನು ಕೇಳಿದ. 

ಪದ್ಮಪಾದನು ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿದ. ಪಿಂಗಳ 
ನಿಗೆ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯ ನೆನಪು ಬಂತು. 
“ ನಾನು ಭಣ್ಬೂಕಪರ್ವತದಿಂದ ಎಷ್ಟು ದಿವಸಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಬೇಕು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ, 

“ಎರಡು ತಿಂಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ನೀನು ಅಲ್ಲಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು 
ವಾಗ ಈ ರೀತಿ ಹಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ಈ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೇ ದೊಡ್ಡ ಧನಿಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೇ 
ನೆಂದು. ನಾನು. ಮಾತು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದೇನಷ್ಟೈ?” 
ಎಂದ ಪದ್ಮಶಾದ. 

“ಮುಂದಿನ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ. ಈಗ ನಾನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಡಕು ಕಾಸೂ ಇನ್ಲದ ಬಡವ. 





ನಾನು ಮನೆಯಕ್ಹಿಲ್ಲದ ಎರಡು ತಿಂಗಳಕಾಲ 
ನನ್ನ ಸೋದರರೂ, ತಾಯಿಯೂ ಹೇಗೆ 
ಬದುಕಬೇಕು?” ಎಂದ ನಿಂಗಳ. 

ಪದ್ಮಸಾದನು ಕುಡುಕೆಯಮೇಲೆ ನೇತಾಡುವ 
ಹಿಂದು ಸಂಚಿಯಿಂದ ಸಾವಿರ ಮೊಹರಿಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ವಿಂಗಳನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, “ಈ ಹಣವನ್ನು 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಾ. ನಿನ್ನ ಕ್ಷೇಮ 
ವನ್ನು ಕುರಿಶು ಅವಳೇನೂ ಭೆಯಸಡಬೇಕಾ 
ಗಿಲ್ಲ. ಧ್ರೈರ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಹೇಳು. ನಾಳೆ 
ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡು! ” ಎಂದ. 

ಓಂಗಳನು ಪದ್ಮಪಾದನು ಕೊಟ್ಟಿ ಹಣ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದ. ಅವನು ಮನೆ ಮುಟ್ಟಿವಾಗ ಅಲ್ಲಿ 








ಅಣ್ಣಂದಿರಿರಲಿಲ್ಲ. ತಾಯಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಅವನ ದಾರಿ 
ನೋಡುತ್ತಿ ದಳು. ಸಿಂಗಳನು ತಾನು ತಂದ 
ಸಾವಿರ ಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ತಾಯಿಯ ಮುಂದೆ 
ಸುರಿದ. ಅವಳು ಬೆದರಿ ನಡುಗಿದಳು. ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಮಾತಾಡದೆ ಅನಂತರ, 

* ವಿಂಗಳಾ, ಇಷ್ಟು ಹಣ ಎಲ್ಲಿಂದ? ನೀನು 
ಯಾವುದೋ ಅಪಾಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವೆಯೆಂದು 
ನನಗೆ ಭಯವಾಗಿಜಿ” ಎಂದಳು ತಾಯಿ. 

ನಿಂಗಳನು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತಾಯಿಗೆ ಹೇಳಿದ. ತಾನು ಎರಡು ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ 
ಖಂಡಿತಾ. ಮನೆಗೆ ಬರುವೆನೆಂದೂ, ಏನೂ 
ಹೆವರ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಜ್ಭ್ಬರ್ಹ ವುಂಟುಮಾಡಿದ. “ ಅಪ್ಪು. ಮಗನೇ, 
ಮಾಂತ್ರಿಕರ ಒಳ್ಳೆಯತನದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 


ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲಪ್ಪು. ಈ ಪರ್ಮಪಾದನು ಎಲ್ಲರಂಥ 
ವನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೀ. ದೇವರ ದಯದಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಯಾವ ಕಷ್ಟವೂ ಬಾರಪೆ, ಸುಖವಾಗಿ 
ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಮುಕ್ಕೋಟ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ” 
ಎಂದಳು ತಾಯಿ. 

ಮರುದಿನ ಸದ್ಮಪಾದನು ಹೇಳಿದ ವೇಳೆಗೆ 
ಸಿಂಗಳನು ಆ ಸರೋವರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದ. 
ಸರೋವರದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಸಾದನೊಬ್ಬನೇ 
ಕುದುಕುಳಿತಿದ್ದ.. ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 


ಸಂಚಿಯ ಹೊರತು ಕುದುರೆಯೋ ಮತ್ತಾವ 





-ಕಕಿಷಟೆ 





ಪ್ರಯಾಣವೆೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. “ ಕಾಲು 
ಎಕಾ] ಜ್‌ ಕ ಹಾ 
ನಡಿಗೆ ಯೆಲ್ಜಿಬಂತ ು? ಅದು ಸಾಧ್ಯ ವಿಬ್ಲ., 
ಭಲ್ಲೂಕಪರ್ವತವನ್ನು ಮುಖ ಬೇಕಾದರೆ 


ಟ್ಟ 
ಇನ್ನೂರು ಮುನ್ನೂರು ಮೈಲು ಪ್ರಯಾಣ 
ರ ಆಫ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ವತಿ ುದುರೆ 
ಗಳು ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ು ದಿನ 


ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಹಬ್ಬದ ದಿನ ಜಾ ತೈ ಆ 
ದಿನಕ್ಕೆ ನಾವು ಭಲ್ಲೂಕ ಪರ್ವತದ ಹತ್ತಿರ 


'ಇಾಸಾಸ! 
ಇದ್ದುಬಿಡಬೇಕು. ಇಗೋ ನೋಡು ನಮ್ಮ 


ವಾಹನಗಳನ್ನು "ಎನ್ನುತ್ತಾ ಪದ್ಮಸಾದನು 


ಎ 
ಷಿ 
ಒಂದು ಚಟಕ ಮ ಣ್ಣು ತೆಗೆದು ಏನೋ 
ಡ್ರ್ಮ ಪ್ರೊ! ಡ್‌್‌ 
ಮಂತ್ರಿಸಿ ನೆಲಕ್ಸೈೆ ಚಿಲ್ಲದ. 
ಮರುಕ್ನಣದಎಲ್ಲಿ ಭಟಸಟನೆ ಶಬ ಮಾಡುಕ 
ಳ್‌  " ದು ಹಣಾ 


ಡೆಯಿತು. ಅದರೊಳಗಿಂದ ಶಲೆ 





ಸಗ ಓಇಾಗಫಟೆ ಇ ಸರ್ಯುಕಿಾ ಪ್ರಾ ತ್ರ ಎರಾ ಕ್‌ಜ್‌ತೌಡ್ಡಿ ತ ಜ್‌ 7 ಮುಖ್ಯ ಬತತ ರ ಸುನ ಪತಾ ಕಾಸಾ ಸಹಿತ 


ಇವ 


ಯನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಕರ್ಣಕರ್ಕಶವಾಗಿ 
ಗಾಂಢಿ ಸುತ್ತಾ ಎರಡು ಭಯಂಕರವಾದ ಕತೆ 
ಗಳ 


ಳನು ಮಾತ್ರ ಭಯಕಂಪಿ ುತನಾಗಿ ಏನು 
ಮಾಡಲೂ ಜ್‌ ಎಂಡನೇ ಕತ್ತೆ ಯನ್ನು 
ಮಿಕಿಮಿಕಿ ನೋಡುತಾ ಸಾ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ, 

ನಿಂಗಳ, ಅದು ನಿನ ನ್ನ್ನ ಸ ಬೇಗ 
ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತುಕೋ. ಹೊರಡೋಣ !” ಎಂದ 


"ಗೆ 


ಳಲ, ಯಾವುದೋ ಪಸಿಶಾಚಗಳು. ನನಗೆ ಭಯ 


ಹಾಸಡೆ 





? " ನಾಳೆ ಸಾಯಂಕಾಲದೊಳಗೆ ಮುಗಿಸಬಹುದು” 
1 ಎಂದ. ತುಂಬಾ ದಣಿದುಹೋದ ಪಿಂಗಳನು 





ಎ । ಅಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಪದ್ಮಪಾದನು ಕತ್ತೆಯಮೇಲಿ 
8೫ ನಿಂದ ಇಳಿಯುತ್ತಾ, “ ಪಿಂಗಳಾ, ಈ ಸ್ಥಳ 


ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಈ ರಾತ್ರಿ ನಾನಿಕ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 


ಇ ಗಾಳ, ಇ ದಾಗ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಊದ ಪ್ರ ಯಾಣವನ್ನು 


" ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯೆಂದ, 


ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹಸಿರು ಹುಲ್ಲಿನ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ 


ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆದಮೇಲೆ ಪಿಂಗಳನಿಗೆ 


ಸ್‌ ಸಾ. ನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೋರಿತು. ಆದರೆ ಆ 





ವಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದ ನಿಂಗಳ. “ ಇವು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಕತ್ತೆಗಳಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಜ. ಫಿಶಾಚಿಗಳಾದರೇ 
ನಾಯುಿತು? ನಾವು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಕೇಳು 
ವನಂಥವು. ವಾಯುವೇಗ ಮನೋವೇಗಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವಂಥವು. ನೀನೇನೂ ಹೆದರ 
ಬೇಡ” ಎಂದ ಪದ್ಮೃಪಾದ, 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೆ ನಿಂಗಳನಿಗೆ ಧೈರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಆತ ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಆ ಕತ್ತೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ಮರುಕ್ಷಣವೇ 
ಆ ಕತ್ತೆಗಳೆರಡೂ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಗಾಂಡ್ರಿಸುತ್ತಾ 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಪಾರವಾದ ವೇಗ 
ದಿಂದ ಓಡಿದುವು. ಕತ್ತಲಾಗುವ ವೇಳೆಗೆಲ್ಲಾ 
ಅವರೊಂದು ಅಡವೀಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 





ಬ ಸ್ರಾಂತದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನೀರು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆತ 


ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕೋರಿಕೆ ಪದ್ಮ 


` ಪಾದನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ, 


ಪದ್ಮಸಾದ ಒಂದುಕಡೆಗೆ ಬೆರಳು ತೋರಿಸಿ, 
“ ಅಲ್ಲಿ ಅಡನಿಯೊಳಗೆ ಒಂದು ಕೊಳವುಂಟು. 
ಹೋಗು.. ನೀನು ಅಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು ಕಂಡರೂ 
ಭಸುಷಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ'' ಎಂದ, 

ನಿಂಗಳನು ಆತ ತೋರಿಸಿದ ಕಾಡಿನೊಳಗೆ 
ಹೋದ, ಪದ್ಮಸಾದನು "ಯಾರನ್ನು ಕಂಡರೂ 
ಭಯಪಡಬೇಡ' ಎಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಿದನೋ 
ಅವನಿಗೆ ಆರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಜಾಗರೂ 
ಕತೆಯಿಂದ ಮರಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಒಂದು ಕೊಳದ ಬದಿಗೆ ತಲ 
ಸಿದ. ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವ ಆ ಕೊಳದ ನೀರು 
ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವುಂಟುವತಾಡಿತು. 
ಆತನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆ ಕೊಳದಲ್ಲಿಳಿಯ 
ಲಿಕ್ಕಿದ್ದ. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಕ್ರದೇಶವೆಲ್ಲಾ ದದ್ದರಿಸಿ 









ವ ಈ ಕ್ವ ವ ಡಿ ದ ರ್ತ. 
ಹೋಗುವಹಾಗೆ. ಒಂದು ಭೀಕರ ಸ್ವರವು [ಇ ಸ ಸಕ್ಷ 
ಹೇಳಿತು; “* ನನ್ನ ನ್ದ ಬಿಂಬ! ನಿಮಗೆ ಹ್ಯಾ ಸ 


ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತೇನೇ। ನನ್ನ... 
ಿಂಗಳನು ಆ ಸ್ವರವನ್ನು “ಳಿ ನಡುಗಿದ. 


ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ ಆ ದ್ದ ನಿ ಬರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹರಿ | 
ಯಿತು. ಕೊಳದ ದಹದ ಲ್ಲೇ ಒಂದುಕಡೆ, ಎರಡು | 
ಸಂಕಲೆಯಿಂದ 


ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಕಲ್ಲುಗಳಿಗೆ 
ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಒಂದು ವಿಕೃತಾಕಾರವು ಅವನಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಪಿಂಗಳ ಕಂಗಾಲಾಗಿ, ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ದೊಳಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಓಡಬೇಣೆಂದು ನೆನೆದರೂ 
ಕಾಲೇ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಅಸ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಆ ವಿಕೃತಾಕಾರನು 
ಕಲ್ಲುಗಳಿಗೆ ಕಬ್ಬ ರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಮರದಹಾಗೆ ಇತ ತುಬಿಟ್ಟ. 

“ ಪ್ರಭೂ! ಸ್ತ್ವಾ ವ ನನ್ನ ಕೈಗಳಿಗಿರುವ 
ವ್ರ ಸಂಕಲೆಯನ್ನು. ಯಾ ನನ ನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿ | ಸುಸು. ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಸಹಾ 
ವಾದರೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ “ ಎನ್ನುತ್ತಾ ನ ವಿಕ್ಫ 
ತಾಕಾರನು ಏಿಂಗಳನ ಕಡೆಗೆ ದೀನನಾಗಿ 

ನೋಡುತ್ತಾ ಕೂಗಿಕೊಂಡ. 

ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ದಿಂಗಳನಿ ಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಧೈೈರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಅವನು ಕಂಡ 
ಯಿಡುತ್ತಾ ಮೆಬ್ಬನೆ ಆ ವಿಕ್ಫ ಕಾಕಾರನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದ. ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದ? ಆ ವಿಕೃ 
ತಾಕಾರನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಭಯಂಕರನಾಗಿ ಕಾಣಿ 
ನದ. ತಾಳೇಮರದ ಬೊಡ್ಡೆಯಹಾಗಿರುವ 
ಕಾಲುಗಳೂ, ಜಡೆಯ ಪೊದರುಗಳಹಾಗೆ ಮ್ಳ 
ತುಂಬಾ ಶುಂಬಿರುವ ರೋಮವೂ, ಆನೆಯ ಕಿವಿ 


| ಏತ ಹ ಹ ಧ್ಯ 
ಇದ್ದಲ್ಲೇ ಕ ಸ್ವ 





ಗಳೂ, ಕೆಂಡಕಾರುವ ಕಣು ನ್ಸಿಗಳೂ-. ಅಯ್ಯೊ! 
ನಿಂಗಳನು ಭಯದಿಂದ ಕಂಪಿಸಿದ, 

“ ಸ್ವಾಮಾ, ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ. ನಿಮಗೆ 
ಎಂಥಾ ಸಹಾಯವನ್ನ್ಹಾದರೂ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ. ಈ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಸರಿ, 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನನ್ನ ಭುಜಸ್ವಂದಗಳಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬಲ್ಲೆ”" ಎಂದ ನಿಕ್ಫತಾಕಾರ, 

ಸಿಂಗಳನು ಆ ಮಾತಿಗೆ ನಕ್ಕು, “ ಮೂರು. 
ಲೋಕಕ್ಟೇನು, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಿಗೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಲ್ಲ ಕತ್ತೆ” 
ಯೊಂದು ನನಗಿದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಕೆ 
ಆ ಕತ್ತೆಗಿಂತಲೂ ಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ. 
ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ನನಾ ನಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸುನಿ. ನನ್ನ 
ಹೆಸರನು ?" ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. 








“ ನನ್ನ ಹೆಸರು ಭಲ್ಲೂಕಕೇಶು”” ಎಂದ 
ವಿಕ ತಾಕಾರ ವಿನಯದಿಂದ. 

“ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಭಲ್ಲೂಕ ಪರ್ವ 
ತದ ಸಂಗತಿ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೊ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ ಪಿಂಗಳ. 

“ ಭಲ್ಲೂಕಸರ್ವತದ ಸಂಗತಿಯೊ1” ಎಂದು 
ಭೆಲ್ಲೂಕಕೇಶು ವಿಕೃತವಾಗಿ ನಕ್ಕು “ನಾನು 
“ಓಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಭಲ್ಲೂಕಸರ್ವಶಕೆ. 
ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ. ಒಬ್ಬ ಮಾಂತ್ರಿ ಕನ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ನನಗೆ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ತಹ್ಪಿತು. ನೀನೀಗ 
ನನಗೆ ಬಂಧವಿಮುಕ್ತ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ನಿಮಗೆ ಸಿಕ್ಕುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದ ಭೆಲೂಕಕೇಶು. 

ಭಲ್ಲೂಕಕೇಶು ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಫಿಂಗಳ 
ನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಆಶೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಭಲ್ಲೂಕ 
ಕೇತುವಿನ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಾನು ಭಲ್ಲೂಕ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಶ 
ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ. ಬೇಕಾದಕೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಪಾದನಿಗೆಕೂಡಾ ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಪಾಲು ಕೊಡಬಹುದು. 


“ ಹಾಗಾದಕೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಸಂಕಲೆಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಬಿಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಆಮೇಲೆ ನೀನು 
ನನಗೆ ಹಾನಿ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ನಂಬುಗೆ 
ಯೇನು?" ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಹಿಂಗಳ. 

ಭಲ್ಲೂಕಕೇತು ಪಿಂಗಳನಕಡೆಗೆ ಆಶೆಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಾ, “ ಸ್ವಾಮಿ, ಆಡಿದ ಮಾತು ತಬ್ಬಿ 
ದಕಿ ನನ ತಲೆ ಒಡೆಮುಹೋಗುತ್ತದೆಂದು 
ನನಗೆ ಶಾಪವಿದೆ. 'ನಿಮಗೆ ಹಾನಿವರಾಡುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಮಾತುಕೊ ಟ್ರಮೇಲೆ, ಸಾಯಜೇಕೆಂದಿದ್ದ 
ರೇನೇ ಮಾತುತಫ್ರಿಯೇನು. ನಂಬಿರಿ ಸ್ವಾಮಿ” 
ಎಂದ. ಸಹಿಂಗಳನಿಗೆ ಭಲ್ಲೂಕಕೇತುನಿನ ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸಂಬುಗೆಯುಂಟಾಯಿಶು. 

ಅವನು ಕೊಳದ ಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು 
ಬಂಡೆಗಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಭಲ್ಲೂಕಕೇತು 
ನಿನ ಕೈಗಳಿಗಿರುವ ಕಬ್ಬಣದ ಸಂಕಲೆಯನ್ನು 
ಒಡೆದುಹಾಕಲು ಅವನನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದ. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಪದ್ಮನಾದನು 


“ ಸ|೦ಗಳಾ! ನಿಲ್ಲು!” ಎಂದು ಗಟ ಯಾಗಿ 


ಕೂಗಿದ. ಆ ಕೂಗಿಗೆ ಹಿಂಗಳ ಹೆದರಿಬಿದ್ದು 
(ಇನ್ನೂ ಇದೆ) 


ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದ. 











ಪಟ್ಟು ಬಿಡದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ಆ ಮರದ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶವವನಿ ಳಿಸಿ ಭುಜದಮೇಲೆ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಎಂದಿನಂತೆ ವತೌನವಾಗಿ ಹೊರ 
ಬನು. ಆಗ ಶವದಲ್ಲಿದ್ದ ಬೇತಾಳ--“ ರಾಜಾ, 
ನೀನು ಕೀರ್ತಿಗಾಗಿ ಎಷ) ಶ್ರಮ ಪಶತ್ತಿ 
ಯಾದರೂ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಗಿಂತಲೂ 
ಆನಂದವೇ ಮುಖ್ಯವಾದ್ದು. ಒಂದೆ ಮಯನು 
ಏನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತೆ. ಈಗ ನಿನಗೆ ಅವನ ನಿಚಿತ್ರ ಕಥೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು” ಎಂದು ಓ(ಗೆಂದು 


ರಾರಾ 


ಕ್‌] 
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ಕ 
ನ ಘ 


ಲ್ರಿಯಾದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳು ಮೆಚ್ಚು ತಿರಲಿಲ್ಲ, ನಿಶ್ಚಕರ್ಮನೇ 
ದೊಡ್ಡ ಶಿಲ್ಪಿ ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. 





ಜದ ' ತ 
ಮು - ನ ಲ ತೆ ಪಾಸ್‌ ತಿ ತಾಸ 
ಫ್‌ ಸಟ ಸಸ” ಹ ವ ರಕಕ ದತತ ಎಂ ಸರರುಸಾಂ ಈ ರ್‌ | ಪಾ ಕ ್ಷ ಹಾ ಈ 





ಮಯನು ಶಿಲ್ರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ವನೋ 
ಗುಣದಲ್ರಿಯೂ ಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ನ. ತನ್ನ ನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಳ ೈಲಿಲ್ಲಪೆಂದು ಅನ್ನು 
ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಉಳಿದ ರಾಕ್ಷಸರು ಮಯನ ಹತ್ತಿರ 
ಹೋಗಿ “ ನಿನಗಿಷ್ಟಾದರೂ ಪೌರುಷವಿಲ್ಲವೆ? 
ನಿಶ್ಚಕರ್ಮನು ನಿನ್ನ ಕಾಲ ಉಂಗುಸ್ಟಕ್ಳೂ 
ಸರಿಬರುವವನಲ್ಲ; ಹಾಗಿರುವಾಗ ನಿಶ್ವ ಕರ್ಮ ಜ್‌ 
ದೊಡ್ಡ ಶಿಲ್ಪಿ ಎಂದರೆ ನೀನು ಪೌರುಷವಿಲ್ಲದೆ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಸುಮ್ಮಸಿರುವಿಯಾ?" ಎಂದರು. 

ಮಯನು ನಕ್ಳು “ ನಾನು ಎಂತಹ ಶಿಬ್ರಿ 
ಎಂದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಸಾಳ್ವನಿಗಾಗಿ 
ಶಿವನು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದಾಗ ನಾನು ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾರುವ ಸೌಭಕ ನಗರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲಿಲ್ಲವೆ? 
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ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿ. ನಾನು. ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಸಭೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಿರಷ್ಟೆ?” ಎಂದ. 

“ವಿಶ್ಚಕರ್ಮ ಮಾತ್ರ ಸಾಮಾನ್ಯನೆ? 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವನೇ ಕಟ್ಸಿದ್ದು ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಸಾಣೆಹಿಡಿದು ಆಗ ಬಂದ ಚೂರ್ಣದಿಂದ 
ನಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಚಕ್ರ ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟಿ. ಪಾಂಡವರಿಗೆ 
ಇಂದಪ್ರ ಸ್ಥ ನಗರವನ ನ್ನ್ನ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ. ಈಗ ಆ 
ಹಳೆಯ ವಿಷಯವೇಕೆ? ನಿನಗೂ ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮ 
ನಿಗೂ ಒಂದು ಸಪ್ರರ್ಥೆ ಎರ್ಪಡಿಸುವ. "ಅದರಲ್ಲಿ 
ನೀನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನನ್ನು ಸೋಲಿಸಬೇಕು! ಆಗ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಿನ ಘನತೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ 
ಗುರ್ತಿಸುವರು" ಎಂದು ರಾಕ್ಷಸರು ಮಯನಿಗೆ 
ಒತ್ತಾಯಮಾಡಿದರು. 

“ ಸರಿ, ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿ” ಎಂದು ಮಯ 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಫ್ರಿ ಕೊಂಡ. 

ರಾಕ್ಷಸರು ದೇವತೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ತ ನಿಮ್ಮ ವಶ ಶೈಕರ್ಮನಿಗೂ ನಮ್ಮ ಮಯನಿಗೂ 
ಸ್ಪರ್ಧೆ: ನಿರ್ಪಡಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರು 
ದೊಡ್ಡ ಶಿಲ್ಪಿ ಎಂದು ತಿಳಿದುಹೋಗುತ್ತೆ. 
ವೃಥಾ ಮಾತೇಕೆ?" ಎಂದರು, 

ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮೊಳಗೆ ತಾವು ಗುಸಗುಸ 
ಲಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 

“ ನಾನು ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ ಬಾವ; ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ಮಾವ, ಈ ರಾಕ್ಷಸ ಶಿಲ್ರಿಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧಿ 
ಸಲು ಹೆದರುವೆನೆ?” ಎಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಗರ್ವ 
ದಿಂದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮ. 


ತಾಸ ಪ ಗರ ತಡೀ ತರಾ ತ 








ತ ತೆ ಡಡ ಸೆ. ಸ..ಸ.ಪೆ.ಸೆ.ೆ.|... 
ದೇವತೆಗಳು ಮಯನನ್ನು ಕರೆಸಿ “ ನಿನಗೂ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೂ ಪ್ರರ್ಥೆ ನಿರ್ಪಾಡು ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಎಂತಹ ಮಹತ್ವವುಳ್ಳ ವಸ್ತು 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಿಯೇ ಹೇಳು. ಅಂತಹುದೇ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನೂ ನಿರ್ಮಿಸಲಿ” ಎಂದರು. ' 

“ ಮುಹಿಮೆಗೇನು? ಎಲ್ಲರ ಮಹಿಮೆ ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. ನಾನು ಮೂರು ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಬಂಗಾರು 
ಪ್ರತಿಮೆಯಾಗಿ ತಯಾರಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ 
ಶಿಲ್ಪದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಅಳೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಅವರೂ 
ಇವರೂ ಏಕೆ? ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನೆ ಸ್ನ ಏರ್ಪಡಿಸಿಬಿಡಿ” ಎಂದ ಮಯ. 

ಇದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಪ್ರಿಕೊಂಡು 
ದೇವತೆಗಳು ಹೊರಟು ಹೋದರು. 

ಬೇಗದಲ್ಲೇ ಮಯನು ಒಂದು ಅದ್ಭುತವಾದ 
ಸ್ತ್ರೀ ರೂಪವನ್ನು ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಮಾಣದ ಬಂಗಾ 
ರದ ವಿಗ್ರಹವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ 
ಬಂದು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಅತ್ಯಾತ್ಹ ರ್ಯಪಟ್ಟಿರು. 

ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೆ ಕೈ ಕಾಲೇ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ಆತ 
ಬ್ರಹ್ಮನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ “ ತಾತಾ, ಈ ಮಯನು 
ನಿನಗೆ ಬಲು ದೊಡ್ಡ ಅವಮಾನ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದಾನೆ. ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದ 
ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ. ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕರ್ತನಾದ ನೀನುಕೂಡಾ ಅಂತಹ ಸುಂದರಿ 
ಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ರುಜುಪಡಿಸಲಿಕ್ಟ್ವಾ 
ಗಿಯೇ ಅವನು ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ. ಆ ವಿಗ್ರಹ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಕಾಲವೂ ಮಯನ ಕೀರ್ತಿ 


ಯದಾ ಡ್‌. 





ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರುತ್ತೆ. ಅಷ್ಟು ಕಾಲವೂ ನಿನಗೂ 
ನನಗೂ ಕೂಡಿಯೇ ಅಪಕೀರ್ತಿ ತಕ್ಷ್ರದು, 
ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೇನು ಬೇಕು?” ಎಂವ. ' 

ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ,“ಓ! ಸ್ವಾಮಾ! ನೀವೇ ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಈ ಸ್ಫರ್ಧೆಗೆ ಭಂಗತರಬೇಕು. ಇಬ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೆ ಅಪಕೀರ್ತಿಯೂ ಅಸ 
ಜಯವೂ ಖಂಡಿಶ ” ಎಂದು ಉಪಾಯಗಾಣದೆ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 

ಮಯನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಹೇಮ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ ಸ್ವತಹ ಹೊರಟು 
ಬಂದ. ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಅಂದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯೇನೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೇ ತೋರಿತು. 
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ಬ್ರಹ್ಮ ಮಯನಿಗೆಂದ; “ ಅಪ್ರಾ, ನೀನು 
ಚಿಕ್ಚವನಾದರೂ ಈ ಹೇಮ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು 
ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿಬಿಟ್ಟರುವಿ ಆದರೆ 
ನನಗೆ ಒಂದು ವಿಚಾರವಾಗಿದೆ. ನಾನು ಎಂದಿಗೂ 
ಪ್ರಾಣನಿಲ್ಲದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನೇ 
ಅಲ್ಲ, ಈ ನಿಗ್ರಹವನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಇದಕ್ಷೆ 
ಇವಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತೋ ಅನಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ ಶಿಲ್ರಿ 
ಅನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಮ್‌ ನಿಗ್ರಹವನ್ನೇಕೆ ವ್ಯರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊ ನ್ಫಿತ್ತಿ? ನಾನು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಇದು ನಿನಗೆ ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ 
ಹೆಂಡತಿ:ಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಿನಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಬೇಕಾದ್ದೇನಿದೆ?” ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಯನು 


ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚನೆನಾಡಿ, ಬಳಿಕ ಕೈ 


ಚ 
೧1 





ಮುಗಿದು ತಲೆದೂಗಿ “ ದೇವಾ, ಹಾಗೇ ಮಾಡಿ. 
ನಾನು ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮನಿಗೆ ಸೋತೆನೆಂದು ಒಪ್ಪು 
ತ್ತೇನೆ ಎಂದ, 

ದೇವತೆಗಳ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಮೇರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವ ಹೇಮ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣನಿತ್ತು ಅವ 
ಗೆ "'ಹೇಮ' ಎಂದು ನಾಮಕರಣ ಕೂಡಾ 
ಮಾಡಿದ... ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವಳಿಗೆ ಮಯ 
ನೊಂದಿಗೆ ವಿವಾಹವೂ ಆಗಿಹೋಯಿತು. 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಮುಕ್ಟ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಮಾಧಾನ 
ದಿಂದ ಉಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ತ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇನಮುಳ ಸೌಂದರ್ಯವನು 
ಕುರಿತು ನೀವು ಚಿಂತೆಮಾಡುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಅವಳಿಗೆ ಶರೀರ ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಏರ್ಪಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟುವು. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಮಕ್ಚಳಾಗು 





ತ್ತವೆ. ರೋಗ, ರುಜನೆ, ವಾರ್ಧಕ್ಯ ಎಲ್ಲಾ 
ಬರುತ್ತವೆ. ಕಡೆಗೆ ಸತ್ತೂ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಮಯನ ಶಿಬ್ರ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮಣ್ಣು ಗೂಡಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ!” ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವತೆಗ 
ಳೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿಡ. 

ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ 
ನಡೆಯಿತು. ಹೇಮ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಾಲ ಮಯನೊಂದಿಗೆ 
ಸಂಸಾರ ಮಾಡಿ, ಮಂಡೋದರಿ, ಮಾಯಾವಿ, 
ದುಂದುಭಿ ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಅವಳ 
ಶರೀರವು ವಯಸ್ಸಿನೊಂದಿಗೆ ನಿರಿಗೆಬೀಳ ತೊಡ 
ಗಿತು. ಹಿಂದೆ ಅವಳ ಸೌಂದಯ ವನ್ನು 
ಕುರಿತು ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರೇ 
ಈಗ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡುವುದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರು. ಪ ಅವಳೂಬ್ಬ ಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರ ತೆ 





ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಬಂದು ಮಯ 
ನೊಂದಿಗೆ ಜಗಳಕೆದರಿದರು. “ ಹೇಮ ನಮ್ಮ 
ಕಡೆಯ ಹುಡುಗಿ. ನಮ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮತಾನೇ ಅವ 
ಳಿಗೆ ಜೀವ ಕೊಟ್ಟ? ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಾದರೆ 
ಶರೀರ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅತೀಶವಾಗಿದ್ದು ನಿತ್ಯ 
ಯೌ ವನವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ನಿನಗೆ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾದುದರಿಂದಲೇ ಅಂದವಿಕಾರವಾದಳು 
ನೋಡು ”' ಎಂದು ಅವರು ಅವಳನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಮಯನು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರತಿ 
ಭಟನೆ ಮಾಡದೆ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕಳುಏಸಿಬಿಟ್ಟಿ. 

ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ 
ಮಯನು ವಿರಕ್ತಿ ತಾಳಿದ. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ದೇಶಾಟನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ತಿರುಗಿದ. 
ಹೀಗೆ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅವ 





ನಿಗೆ ರಾವಣನು ಕಾಣಿಸಿದ್ದು. ಅವನಿಗೆ ಮಯನು 
ಶನ್ನ ಕುಮಾರಿ ಮಂಡೋದರಿಯನ್ನಿ ತ್ತು 
| ವಿವಾಜಶಾಡಿದ. ಅದು ಬೇರೆ ನೊಡ್ಡ ಗಾ 
ಆ ಕಥೆಯೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದೆಯಷ್ಟೆ ] 
ಬೇತಾಳ ಈ ಕಥೆ ಹೇಳಿ “ರಾಜ್ಯಾ ನನ 
ಗೊಂದು ಸಂಶಯವಾಗಿದೆ. ಮಯನು ಸಾಟ 
ಯಿಬ್ಲದ ಶಿಲ್ರಿಯಾಗಿದ್ದೂ ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮನನ್ನು 
ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ಚ್‌ ಸೋಲಿಸಿ `ಶಾಶ್ರ | ಚ 
ಗಳಿಸಲಿಲ್ಲ? ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ “ನಗ್ನ ಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಂತಿರಬೇಕಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾರ್ಪಡಿಸುವೆನೆಂದುದಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಒಫ್ರಿದ? 
ಕೀರ್ತಿ ಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆಯೊ? ಅಲ್ಲ ಅಷ್ಟು 
ಸುಂದರಿ ತನಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾದರೆ ಅಸ್ಟೇ 
ಸಾಕೆಂದೋ? ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ ತಿಳಿದೂ 
ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ. ಸಿಡಿದ, ಸಾವಿರ 
ಇಹಸಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ ” ಎಂದಿತು. 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಹೇಮಳಿಗೆ ಪ್ರಾಣನಿತ್ತಾ 
ಗಲೇ ಮ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಬಿಟ್ಟ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಭಾಡಿರ ಶಿಲ್ಪಗಳ! 
ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಗಲೀ ಆಮೇಲಾಗಲೀ ಬ್ರಹ್ಮನು 








ಬಂದು ಪ್ರಾಣ ಕೊಟು ದೇ ಇಲ್ಲ. ಅದಲ್ಲದೆ 
ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿರುವ ಸೌಂದರ್ಯವು ಶಾಶ್ಚತವೆಂದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಶಸ ಗಿದೆ. ನಿಶ್ವ ಕನ ಹು ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿದ ನಗರಗಳೂ, ಮಯನು ರಸ ನಗರ 
ಗಳೂ ಈಗಿವೆಯೆ? ಅವೆಂದೋ ನಾಶವಾಗಿ 
ಹೋದುವು. ಆಪರೆ ಸೌಂದರ್ಯವು ನಾಶ 
ವಿಲ್ಲದ್ದು. ಮಯನು ಕಡೆದ ಹೇಮ ಏಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಣವಿತ್ತು ಬ್ರಹ ದೇವನೇ ಆ ವಿಗ್ರಹದ 
ಪೌಷಜಾನನು ಶಾತ್ತ ತಗೊಳಿಸಬಿಟ್ಟ, ಡಾ 
ಗೊತ್ತೆ? ಹೇಮಳ ಳ್ಸದರ್ಯು ಮಂಜೋದರಿ 
ಯಳ್ಲಿಳಿಯಿತು. ಅವಳು ಕೂಡಾ ತ್ರಿಲೋಕ 
ಸುಂದರಿ, ಈಗಲೂ ಪ್ರತಿ ಸೌಂದರ್ಯವತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಮಳ ಸೌಂದರ್ಯ ಉಂಬೇ 
ಉಂಟು, ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಅದು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಪಂಚನಿರುವಷ್ಟುಕಾಲ ಅದು ನಶಿಸದು. 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿದವನಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಮಯನು 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಲಹೆಗೆ ಒನ್ರಿ ಕೊಂಡ.'' 

ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅರಸನಿಗೆ ಮೌನಭಂಗ 
ವಾಗುತ್ತಲೇ ಬೇತಾಳವು ಶವದೊಂದಿಗೆ ಮಾಯ 
ವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮರವನ್ನೇರಿ ನೇತಾಡಿತು. 


























ಶಶಾಶಾ- ಈ ಎ ಆ್‌.ಪ್‌ಹಾ- 
ಕ ಸಾ 
ಹ ದ 
ಣಾ ಇಷಾ 
ಸಾ ಹವನ ಹ 
ಜಾ ಣ್‌ ಈ ಹಃ ಷಾ 
ನಾಕಾ ವಾಸಾ ದಾ ಮಾಪಾಶಾವಾನಾ ದ ತ - 
ತ್‌ ಪಾ ಹ್‌ ಹಾಪಾಸಾಷಾ” 'ಾಸಾಣಾಣಾರ್ಕ-.ಸಾಡಾನಾ' ಪ್ರಾ ತೆ ಪಶಾಚಾಪಾರ್ಜಾ ಗಾ” ತ್‌ನಾಹಾ ಸಮಾ ಹಾವ. ಇರಾ 
ತ ನ 
ಅಪ್ರ ಯರಾಾ- ಮಾರಾ ಹಾರ ಸಹಾರಾ. ಇರ ಹಸರ ಸಹಸರ ಇರಾ ಸಾಜಾ ಬ್ಲ ಜಾವಾ 
| ಜಾತೆ ಅದಾ ಶಶ ಕಕ ಕಾಶ ಘಾನ ಸತ ಹಾವ ಗಾ ಹಾವ ರಾ ರಾನಾ ರರ ತ್‌... ,. 
ರಾಕಾ...” ಸಹಹಾಸಾಣಾರ್ಜಾ-2---ಸಾಹು2 0 ಸಾಸಣಾಣ್‌ ರಾರಾ ತಾಶಾರ್ಥ-ಇಹಾಾ-- ಇ, ಹಾಸ | 
ಕಾ ತಾತನ... - ಸಾರಾ: ಮಾ ಾಸಾಶಸಾಸಾರ್ಹಾ ಶರ್ಟ” ಣಾ ತಾ ಇ ಕಾಸ್ತಾಘಾಾಾ್ಕ ನ 
೬ ವಾ ಪಾ ಪಾಾರ್ಜ-ರ್ಣ- ತ | 2 ೧೯೧೫ಸನ್‌ ಹಾ 
ಪಧಾನ ದಾರಾ ತೋರಾ ಮಾಹ ಗಾವ ವಷ್‌ ಕಾನಾ 
ಹಿಂ. ಇಾಗರ್ಹಇಾರಾಹಾಲಾಾಾ77ಹಾಹಾರ್ಟಾ- 2. ಚಾಪಾಾಾ- ಹಾ”: ಸಾಹಾ, ಹಾ ಸಾಸವಾ ಇರಾ 0 
ಹಾಸನವು ಮೂ ಹಾದ ತ 
ಪ ೫ ತ ಕಾಘಾಾವಾಸ ಈ ಇಇ ಷಣಾಶಾ. ತ "ಇ ಜಕ್‌ ಹಾಹಾ... ಶ್ರಾಾನಾನಾಸವಾ ಷ್‌ 
ಘ್‌ ಇಷಾ ರಾ ಕರಾ. ದ ಕಾ ಡ್‌ ಹಾ ಸಹಾಹಾಾಹಾಸಾಸಾತಾಹಾ. 
ಕತ್ತು ನಾನಾ ಕ್‌ 
ಜ್‌ ಹಾ ಘಾನಾ ಕಾಸರ ತಾತಾರ್‌ ಹ ವ | ನರಕ ಡಾ 
ಧಾಹ ದಾನಾ. ಸಾಕಾರ”. 7. ಪ್ರ. ಸಾರ” 27 ಷು ಇಂ 1ಹಹಾಹಾಸಾಾ” ಪಾಸಾದ ಹಾರ್ಟ ತಾ 
ಕರಾ ಪಾ ಹ್ರಘ್ಟಾಸಾಾರಾ ರಾನಾ ಜುಂ ದಸಸಾಸಾಸಾಾತಾವಾಾಸ. ಇ ಾಾಾಾಾ.. ಸಾ” ತರ್ಪ್‌ಷಃ 
ಹಾ... ಹ್ಜಾಡಾರ್ಟಾ ಡಾ 'ಅಾಾಾರಾಘ)ಾಾ ೫ . 
ಹೆ ಘಾಹಾಧ್ರಾ ಘಾಾಸ ಹಟ ನಾ ೌಜ್ತಾಘಾವಾಸ್ಯಾಸಾಫಾಸಾ ನಾಇ ಹ್‌ 
ದಾವಾವಾದದಾ ರಾ ರಲ್ಲ ಮರಾ ಜಾ 
ಹಾ ರಾರ ಹಾಗಾ ಹೂಸ ರಾ ಾರಾಶಾಹಾಜಾಶಾಶಾಖಾಾಾ ಪ್ರಭದ ರ್ಸ್‌ 
ಹಾಸ ಸಾಹರ್ಷಾ ಸಸ”... 7 ತ್ರಾ ಬ 
ದ ತಸ್ಯಾ ಸಹ್ಯ ಕ್ಷಾಕಾಖಾಣಾಾ ರಾ ಐಂ ದಾ ನ--ರ-ಫೆ ಹಾಹಾ ಣಾ 
ಗ ಎದು ಕ ಇ್‌್‌ನ ಇಾಹಾಹಾಣಾಸಾರಾ್‌”ಸಸಾಸಾಸಾಸಾವಾಸಾಸಾಣಾಹಾಸಾವಾಹಾಸ ಇ. ಇಾ-ಇಹಾಹಾಣಾಣಾ: ಷಾ ಹಾ ರಾಷಾಷಾಃ 
ಇ ರ್ಸ್‌ ತಾಸ: ರಾ ಸಾ ಣ್‌ ಹ ತನಾ. ... ... ಕಡೆ 
ತ ಹಾಹಾ ಹಾಡೂ ಗಾ . ಗಣಾನಾಸಾವಾನಾಣಾಣ: -ತೌಾಪಸಾಣಾ ತಾತಹಾಖಾರಾ 
ಹ ಅಚ ಕಾರಾ ಗ ಅರ ರಾರಾ ಹಾಗಾ 
ಕ್ರ ದ ಪಾಾಸಾ ತ ಕಾಫಾ ದ ಹಾಚಾ ಅ ಡಾ ಜದ 
ಜಾಮಾ ಪಾಶಾ ರಾ ಹಾ ರಾ ಯಹಾನಸಾಬಾ 205 ತ ಹಾ: ಇತ್ತಾ 
ಇ ಹ ಾಾಗಘಾಸಾಸ ಹಾತ್‌ ದ್‌ ತಾಣಾಸಾಸ್ರಾಜವಾ-ಭಾಷಾಾಸಾಸಾಸಾ 
ಸಾರಾ. ಆ ದಾನಾ... ತಾಂ ಪಾಪಾನಾಹಾನ 
ಷಾ ಹಾಸ ರಾಯಾ ಣಾ ತಾರಾ 
ದ 1ಪಾಾಸಾಸಾರ- ಸಾಯು: ಮಾ ಹ ರಸ ದ ಷ ಇ ವರಾ 
೬ 'ತಪಾನಾಣಾಾನಾಸಾ ರ್‌ ಸಾಹಾ ಹಾಸ ನಂದಾ ೫ ಹಾಹಾ ಪ್ರರ 
ಹ ಪ್ರಾತ ಸಾರ್ವ ಮನಸನ ಹಾಸ. ಹಾಸಾಸಾವಾರ ಸ ಸವಾವಾವಾಣ ಇಸಾ ಹಾ 38 ಹಾರ್ಟ್‌ ಹಾ 
ಎ ಶರಾ ಸಾತ 
ಸ್ರ ರಸಾ ರಾ ಅಾನಯಾವ 
ದ ಷಾನ 'ತಾಾಸಾ ಷಾ 
ದ ಪಾರಾ ಮೆರ್ಚಾಷ್‌ 
ನ ಪಾ ಕೋಾಾಘಾಾಾ 
ಹಾ ತಾಷಾಾಷಾ- ... ಇ ವ 
೫ ಹಾ: -ಸಾಸಾಸಾಸಾಸಾಸಾಸಾಾಸ 
ಶಾಧಿ ಾನಾಣಾಾಾ ಷ 
ಪಾವ 
ರ ಹಂಸಾ ವರಾ 


ಕುಶಲ ಚಿತ್ರಕಾರ ೬ 








(ಪದ್ಯಕಥೆ | 


ಕೆ. ಎಸ್‌. ಕಟ್ಟಿ, ಧಾರವಾಡ 


ಇದ್ದನೊಬ್ಬ ಮಹಾರಾಜ 
ನೊಂದು ರಾಜ್ಯಕೆ | 
ಅನನದೊಂದು ಕಣ್ಣು ಕುರಡು, 
ಕುರೂಪಿಯೆನಿಸನು | 

ಆ ಮಹಾರಾಜ ನೊಬ್ಬ 
ಶೀಘ್ರ ಕೋಪಿಯು | 

ಅಲ್ಪ ಮಾತು, ಅಲ್ಪ ನೆನಕೆ- 
ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸುವ | 
ಚಿತ್ರಕಾರ ನೊಬ್ಬ ಅವನ 
ಸಭೆಯೊಳಿರಲ್‌ ಅಂದವಾದ | 
ಚಿತ್ರ ಬರೆದು ಆ ಧನಿಯ 
ನ್ರೀತಿ-ಪಾತ್ರನಾಗಿರೆ | 


ಒಮ್ಮೆ ಆ ಮಹಾರಾಜ 
ಚಿತ್ರಕಾರನನ್ನು ಕರೆದು | 
ಅಧಿಕಾರ ದರ್ಪ ವಾಣಿಯಲ್ಲೆ, 
ಇಂತು ನುಡಿದನು: | 

“ ಎಲವೊ ಕೇಳು, ನಿನಗೆ ಪೇಕ್ಸೆ 
ಎನ್ನ ಭಾವ ಚಿತ್ರವನ್ನು | 
ಎಲ್ಲ ನೋಡಿ ಸುಖಿಸುವಂತೆ 
ರಚಿಸು ಬೇಗನೆ” | 

ಇದನು ಕೇಳಿ ಚಿತ್ರಕಾರ, 


ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಮನದಿ ಮಿಡುಕಿ | 





| 
[ 
[ 





“ ಸರಿ ಪ್ರಭೋ” ಎಂದು ಒಫ್ರಿ, 
ಹೊರಟು ಬಂದನು | 


ಚಿತ್ರಕಾರ ಅಂದಿನಿಂದ 

ಅತುಲ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ | 
“ ಏನು ಮಾಡಲಪ್ರ?” ಎಂದು 
ಬಳಲುತಿರ್ದನು | 


“ ನೇತ್ರದೋಷ ಚಿತ್ರಕಿರಲುು,. 
ಕಠಿಣ ಶಿಕ್ಷೆ ಎನ ಬಿಡದು | 
ಕುರುಡು ಕಣ್ಣು ಇಲ್ಲದಿರಲು 
ಜನರು ಹಳಿವರು ” | 
ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಖಿನ್ನನಾಗಿ, 
ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಆಲೆಯುತಿರಲು | 
ಬೇಟೆಗಾರ ನೊಬ್ಬ ಅಂದು 
ಬೇಜೆಯಾಡ್ವುದನ್ನು ಕಂಡ | 
“ಇದೇ ಸರಿ!” ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಂತೆ | 
ಕುರುಡು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ದಂತೆ 
ರಾಜ-ಚಿಶ್ರ ಪೂರ್ತಿಯಾಯ್ತು ॥ 
ಚಿತ್ರ ನೋಡಿ ರಾಜನಾಗ 
ಉಬ್ಬಿ ಉಬ್ಬಿ ನಲಿಯುತಿದ್ದ | 
ಜನರ ಅಪವಾದ ಶ್ರಿ, 
ಬಡಕಲಾವಿದ ಬದುಕುತಿದ್ದ! | 














ಹಿಂಜಿ ಕಾಶೀನಗರದಲ್ಲಿ ಕುಚುಮಾರನೆಂಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯುವಕನಿದ್ದ. ಆತ ಅರುವತ್ನಾಲ್ವು 
ನಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧಾರಾನಗರವನ್ನು 
ಆಳುತ್ತಿ ಧ್ವ ಭೋಜರಾಜನು "ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿರುವ ಸಂಡಿತ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆದರಿಸಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸತ್ತರಿಸುತಿದ್ದ. 
ಅಂತೆಯೇ ಕುಚುಮಾರನೂ ಭೋಜನಸಭೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸನ್ಮಾನ ಪಡೆಯುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿಂದ ಧಾರಾನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಜಟಿ. 

ಹೋಗುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಆಗ್ರಹಾರವು ಸಂಧಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿಯಾಗಿದ್ದ. 
ಆದ ನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಥನು ಕುಚುಮಾರ 
ನೊಡನೆ “ ಅಯ್ಯಾ, "ತಾವೆಲ್ಲಿಂದ ಬರುತ್ತೀರಿ? 
ಎಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀರಿ? ಏನು ಕೆಲಸದಮೇಲೆ 
ಹೊರಬದ್ರೀರಿ?” ಎಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಏಚಾರಿಸಿದ, 

| ನಮ್ಮದು ಕಾಶೀನಗರ, ಸನ್ಮಾನ ಪಡೆಯ 
ಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಭೋಜರಾಜನ ಆಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗು 


ಗಾ ಶ್‌ . ನಾ ದಾ ಸದಹಾಣದು ಹಂ ತುಂನಹ ಇ ಡು... ಸಾಹಾ... ಇರಾ 





ಎನ್‌. ಸದಾನಂದ 


ತೆ ಹ. ವ ಶಿಷ್ಟ ಎ ಕ | 


ತಿದ್ದೇನೆ. ಆಶ ಮಹಾದಾತಾರನಲ್ಲವೆ ' ನಾನು 
ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಓದಿದ ಪಂಡಿತ" ಎಂದು 
ಕುಚುವಮಾರನು ಉತ್ತರಿಸಿದ. ' 

ಅದಕ್ಕೆ ಗೃಹಸ್ಥ “ ನೀವು ನಿಜಕ್ಫೂ ಪಂಡಿ 
ಶರೇ ಆದರೆ ಕಸ ಸ್ಪಪಟ್ಟು ಧಾರಾನರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವು 
ದೇಕೆ? ಜೊ ಬಾಡು ಎಷ್ಟು ಕೊಟ್ಟರೂ 
ಆಗ ಗ್ರಹಾರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾರನಳ್ಟು ? ನಮ್ಮ 
ಬಾತಾನಸಿ್‌್‌ ಸರಸ್ವತಿ ಎಂಬ ಒಬ್ಬಳೇ 
ಕುಮಾರಿ, ಅವಳುಕೂಡಾ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ 
ಳನ್ನೂ ಒದಿದ್ದಾಳೆ. ಪಾಂಡಿತೃದಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಸಮಾನನಾದನನನ್ನೆ ಮದುವೆಯಾಗುನೆನೆಂದು 
ಹಟಹಿಡಿದಿದ್ದಾ ಛ್ಲೆ, ವ ಮಾಡ: ವ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದವನಿಗೆ ಸರಸ ನೈತಿಯನ್ನಿ ತ್ತು ಮದುವೆ 
ಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ರಾಜಾ ಿಷೇಕನನ್ನೂ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ದೇಶಡೆ(ಶಗಳಿಂದ ಪಂಡಿತರು ರೆ 
ತಂಡವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಸೋತುಕೋಗುತ್ತಾರೆ. ಬ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬಾರದು ?” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 
ರಾಜಕುಮಾರಿ ಮಾಡುವ ಪರಿಕ್ಷೆಗೆ ತಾನು 


ಮಗ್ಗ ತತ ರ್ಗ ೪೪೪೪ ೪ ೫೪1೪3೪೬3 


ನಿಲ್ಲುತ್ತೇನೆಂದ ಕುಚುಮಾರ. ರಾಜಧಾನಿಯಾದ | | 
ಪುರಂದರಪುರ ಆ ಅಗ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ 


ದಲ್ಲಿತ್ತು. ಗ್ರಹಸ್ಥನು “ತನ್ನ "ಮಗ ಶಂಬರ 
ನೆಂಬವನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. 
ಧಾನಿಗೆ ಹೆರ 

ಕುಚುಮಾರನು ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ 
ಕುಲ, ಗೋತ್ರ, ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಚು 
ಸರಸ್ತ ತಿಯನ್ನು ಜಜಜಸಾ ಬಂದವ 
ಚು ಹೇಳಿದ. ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವನಿಗೊಂದು 
ಬಿಡದಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿದ ವಿವರಗಳನ್ನು ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಣಸಿದರು. 

ರಾಜಕುಮಾರಿ ಕುಚುಮಾರ ನಿಗೆ ಬಗೆ 
ಉತ್ತರ ಕಳುಹಿಸಿದಳು: “ ಅಯ್ಯಾ, ನೀವು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೋಲಿಸುವುದು 
ನನಗಿಷ್ಟ ನಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಕೆಲವು 
ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ದಯ 
ಮಾಡಿ ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು 
ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಹೋಗಿ.” 

ಈ ಕಾಗದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಸೇವ 
ಕರೇ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನೂ ತಂದರು. ಕುಚು 
ಮಾರನು ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ. ಶಂಬ 
ರನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಏೀಗೆಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಬರೆಸಿದ : 
“ ನನ ನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಆ ಮಾತುಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ವಿಧ 
ವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ವಾಪಾಸು ಕಳುಣಸಬೇಕಾ 
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ಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಸೋಲಿಸಿದರೆ ಯಾವ 
ಕಾಣಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ನನ್ನ್ನ ದಾರಿ ಹಡಿದು 
ನಾನು ಹೋಗುಕ್ತೇನೆ.'' 

ಈ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ನೋಡಿ ಸರಸ್ವತಿಗೆ ಕೋಪ 
ಬಂತು. ಅವಳು ತನ್ನ ಸೇನಕರ ಮೂಲಕ 
ಒಂದು ತಾಂಬಾಣದಲ್ಲಿ ತರತರದ ಹೂಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ಹೂವಿನನಾಲೆ ಕಟಿ ವನ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ರಾಜಕುಮಾರಿ ಓೀಗೆ ಕಳುಡ 
ಸಿರುತ್ತಾಳೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿ, ಕುಚುವನರನು ಅವು 
ಗಳಿಂದ. ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಮಾಲೆ ಕಟ್ಟಿ, ಅವು 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಸರು ಬರುವಾ ಸೇರಿಸಿ 
ತಿರುಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಅವನಬಳಿಗೆ ಕೆಲವು 
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ನಿಜನಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವು ನಕಲಿ ರತ್ನ್ನ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೆಲೆಕಟ್ಟ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೊಟ್ಟುಕಳುಣಸಿದಳು. 

ಕುಚುಮಾರನು ನಿಜವಾದ ರತ್ನ ಗಳೆಲ್ಲದಕ್ಕೂ 
ಬೆಲೆಕಟ್ಟಿ ನಕಲು ರತ್ನಗಳನ್ನು ಪುಡಿಮಾಡಿ 
ಆ ಪುಡಿಯೊಂದಿಗೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವಳಿಗೆ ಹಿಂದೆ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. 

ಅನಂತರ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಪರಿಚಾರಿಕೆ 
ಯರು ಮಾತು. ಬಾರದ ಒಂದು ಗಿಳಿಯನ್ನು 
ತಂದು” ಇದಕ್ಕೆ ಮಾತು ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು 
ರಾಜಕುಮಾರಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಳೆ" ಎಂದರು. 

ಗಿಳಿಗೆ ಮಾತು ಕಲಿಸುವುದುಕೂಡಾ ಒಂದು 
ವಿದ್ಯೆ. £ ನಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಕುಚುಮಾರ ಕಲಿತಿದ್ದ. 
ಆತ ಮದುದಿನಕೈಲ್ಲಾ ಆ ಗಿಳಿಗೆ ಮಾತು ಕಲಿಸಿ 
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ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರ ದ್ದಾರಾ ಅದನ್ನು ರಾಜಕುಮಾ 
ರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿದ. 

ಅದುವಕೆಗೂ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಕುಚುಮಾರ 
ನನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಅವಳಿಗೆ ಆವನನ್ನು 
ಕುರಿತು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ತೋರಿತು. 
ಅವಳು ಗಿಳಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನು ಬಹಳ 
ಸುಂದರಾಂಗನೆಂದೂ, ಚಿಕ್ಕಪ್ರಾಯದವನೆಂದೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. ಮತ್ತೇನೂ ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡದೆ, 
ಅವನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು ರಾಜಕುಮಾರಿ. 

ಸರಸ್ಪತಿ ಕುಚುಮಾರನನ್ನು ತನ ಪತಿ 
ಯಾಗಿ ಆರಿಸಿದ್ದಾಳೆಂದು ರಾಜಧಾನಿಯೊಳ 
ಗೆಲ್ಲಾ ವಾರ್ತೆ ಹರಡಿತು. ಈ ವಿಷಯ ಶಂಬರ 
ನಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಹೇಗೆಂದರೆ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
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ತನ್ನ ಗಿಳಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕುಚುಮಾರನಿ 
ಗೊಂದು ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಮಣಿಹಾರವನ್ನು ಬಹು 
ಮಾನವಾಗಿ ಕಳಿಸಿದ್ದಳು. 

ಶಂಬರನಿಗೆ ದುರ್ಬುದಿಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಪಗ ತಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಕುಚುಮಾರನಾಕೆಂದು 
ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ? ರಾಜಕುಮಾರಿ ಕುಚು 
ಮಾರನನ್ನು ಈವರೆಗೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 
ಅವಳು ಇವನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಾರಳು. ಎಲ್ಲಾ 
ತನ್ನ ಮತ್ತು ಸೇವಕ ಸೇವಕಿಯರ ಮುಖಾಂ 
ತರವಾಗಿ ನಡೆದ ಪರೀಕ್ಷೆ, ದಾದಿಯರೂ ಕುಚು 
ಮಾರನನ್ನು ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಚುಮಾರ 
ನನ್ನು ತಾನೀಗ ಕೊಂದರೆ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ತನಗೇ ದಕ್ಕುವಳು. ತಾನೇಕೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು? 
ಈ ದುರಾಶೆಯಿಂದ ಶಂಬರನು, ಆ ರಾಕ್ರಿ 


ಕುಚುಮಾರನು ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಅವನ ತಲಿಗೆ ಹೊಡೆದು 
ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಅದೇ ಕಲ್ಲನ್ನು ಕಬ್ಬ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಕೋಟೆಯ ಹೊರಗಿರುವ ಅಗಳತ 
ದೊಳಗೆ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟ. ಕುಚುಮಾರನ ಕೊರ 
ಛಛ್ಸಿದ್ದ ಮಣಿಹಾರವನ್ನು ತಾನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ. 

ಆದಕೆ ಶಂಬರನಿಗೆ ಹೊಸ ತೊಂದರೆಯೊಂದು 
ಬಂತು. ಬೆಳಗಾಗುವಾಗ ಸರಸ್ಪತಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರಿಯನಿಗೆ ಗಿಳಿಯಮೂಲಕ ಒಂದು ಸಂದೇಶ 
ವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ಅದು ಕುಚುಮಾರನನ್ನು ಬಿಡದಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಹುಡುಕಿ, ಶಂಬರನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಕುಚುಮಾರ 
ನೆಲ್ಲಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಿತು. ಕೂಡಲೇ ಶಂಬರ, 
“ನಾನೇ ಕ:ಚುಮಾರ, ಏನಾಗಬೇಕು? 
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ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದ 
ಅವನೆಲ್ಲಿ 
ರಾಜಕುಮಾರಿ ಸಮಾಚಾರ ಕಳಿ 


ಏನು ಸಮಾಚಾರ?” 
“ ನೀನೇಕೆ _ ಕುಚುಮಾರರಾಗುವೆ? 
ಹೇಳು. 
ಸಿದ್ದಾಳೆ * ಎಂದಿಶು ಗಿಳಿ, 

“ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾ, ಹೇಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದ ಶಂಬರ. 
ಗಿಳಿ ಸಮಿತಾಪ ಬರುತ್ತಲೇ ಅವನು ಅದರ 
ಕುತ್ತಿಗೆ ಹಿಡಿದ್ಕು, “ ನನಗೆ ಆ ಸಮಾಚಾರ 
ಹೇಳುತ್ತಿಯಾ ಅಲ್ಲ ಕೊಂದು ಹಾಕಲೆ 9 
ಎಂದ. ಎಷ್ಟು ಹೆದರಿಸಿದರೂ ಗಿಳಿ ಮಾತಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ, ನಾಡ ಶಂಬರನು ಗಿಳಿಯನ್ನು 
ಕರಕ್ಶನೆ ಕೊಂದುಹಾಕಿದ. 

ತಾನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಗಿಳಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾರದ್ವ 
ರಿಂದ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ತಳಮಳವಾಯಿತು. 


ಕುಚುಮಾರನ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವಳು 
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ಅಷ್ಟು ಯಾತ್ರಾ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ತಾಳ 
ಲಾರದೆ ಕಡೆಗೆ ಅವಳು ತನ್ನ ದಾಸಿಯರನ್ನು 
ಕುಚುಮಾರನ ಬಿಡದಿಗೆ ಕಳಿಸಿ ಜನರು 
ಬಂದು ಶಂಬರನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಕುಚುಮಾರ 
ನೆಂದರೆ ಯಾರು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

“ ನಾನೇ ಕುಚುಮಾರ" ಎಂದ ಶಂಬರ 
ಹೆಮ್ಮೆ! ಯಿಂದ, 


“ನಮ್ಮ ರಾಜಕುಮಾರಿ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಗಿಳಿ 


ಯನ್ನು ಡಹ ತೆ ಯಿತು?” 
ಎಂದು ಆಕುರದಿಂದ ಕೇಳಿದರು ದಾಸಿಯರು. 

“ಆ ಆದರ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಹಿಂದು ಗಂಡು ಬೆಕ್ಕು 
ಅದನ್ನು ಏಡಿದುಬಿಟ್ಟತು'' ಎಂದ ಶಂಬರ 
ಬಹಳ ವ್ಯಸನ ತೋರಿಸುತ್ತಾ. 

ದಾಸಿಯರು ಸರಸ್ತತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಒಂದಿರುಗಿ, 
“ ಅಮ್ಮಾ, ಆ ಬಿಡದಿಯಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ಇದ್ದಾತ 
ತಾನೇ ಕುಚುಮಾರನೆಂದು ಹೇಳಿದ. ನಮ್ಮ 
ಗಿಳಿಯನ್ನು ಬೆಕ್ಕು ಒಡಿಯಿಶಂತೆ. ಆತ ಬಹಳ 
ವಿಕಾರವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಡಿತನ ಲಕ್ಷಣನೆ ವೇ ಅವನಿ 
ಗಿಲ್ಲ. ನಮಗೇನೋ ಅನುಮಾನವಾಗಿದೆ!” 
ಎಂದರು ದುಗುಡದಿಂದ. 

ಕುಚುಮಾರನು ಬಹಳ ಸುಂದರನೆಂದು ಗಿಳಿ 
ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿತ್ತು. ರಾಜಕುಮಾರಿಗೂ 
ಅನುಮಾನವಾಯಿತು. ನಿಜವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಾರದ ಲಿನವಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಬರೆದು ದಾಸಿಯರ ಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು “ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಪಡೆದುಕೊಂಡು 
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ಆಶ್ಲೊ ಕವನ್ನು ಓದಲು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದರೂ ತಂಬರನಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಉರಿದುಬಿದ್ದ. 

« ಹೀಗೆ ನಿಮಿಷ ನಿಮಿಷಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿ ನನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದೇನೂ ಚೆನ್ನಾ 
ಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಹೋಗಿ ” ಎಂದನವ. 

“ ನಿಮಗೆ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯ 
ದಿರಲಿಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ರಾಜಕುಮಾರಿ ರಹಸ್ಕ ಲಿಪಿ 
೫ ಕಳಿಸಿದ್ದು ಕ್ಷೆ ಅಸ್ಟೇ ಹೊರಶು ಇದು 
ಪರೀಕ್ಷೆಯೇ ಅಲ್ಲ. ಉತ್ತ ರಹಸ್ಯ ಲಿನಿಯಲ್ಲೇ 
ಬಕೆಂರಿ ಎ ಎಂದರು ಜಾಹಿಜಕು. 

“ ನಾನು ಬರೆಯಲಾರೆ, ಇದು ಪರೀಕ್ಷೆಯೇ 
ನಿಜ, ನಾನು ಕುಚುಮಾರನಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮ್ಮ 
ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಸಂದೇಹವಿದ್ದರೆ ಇದೋ ಅವಳು 
ಈ ಮೊದಲು ಕಳುಹಿಸಿದ ಮಣಿಹಾರ!” ಎಂದ 
ಶಂಬರ ಬಹಳ ಕೋಪದಿಂದ. 

ಇದನ್ನು ಕಳಿ ದಾಸಿಯರ ಅನುಮಾನ ಬಲ 
ವಾಯಿತು. ನೀನು ಕುಚುಮಾರನಲ್ಲವೆಂದು. 
ಯಾರೂ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಅವನೇ, ಕುಂಬಳಕಾಯಿ 
ಕಳ್ಳ ಹೆಗಲು ತಡವಿಕೊಂಡ ಹಾಗೆ ವರ್ತಿಸಿದ. 
ದಾಸಿಯರು ಹೊರಟು ಹೋದರು. 

ದಾಸಿಯರಿಗೆ ಕಂಡ ಹಾಗೆಯೇ ರಾಜಕುಮಾ 

ರಿಗೂ ತೋರಿತು. ಅವಳು ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೊ ದು 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಇಟ್ಟಳು. ಮಾತು ಬಾರದ ಇನ್ನೊ, ದು 
ಗಿಳಿಯನ್ನು 'ಅಿವನಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿದಳು. ಭಾಯ್‌ 
ಶಂಬರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, “ ಅಯ್ಯಾ, ನೀವು 
ಮಾತು ಕಲಿಸಿದ ಗಿಳಿ ಸತ್ತುಹೋದ ಮೇಲೆ 
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ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಉತ್ತರ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ನಡೆಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಈೋಯಿತು. ಹೊಸ ಲಿಪಿ 
ಯಲ್ಲಿ. ಬರೆದರೆ ನೀವು. ಉತ್ತರ ಕೊಡದೇ 
ಹೋದಿರಿ. ಈ ಗಿಳಿಗೆ ಮಾತು ಕಲಿಸಿಬಿಡಿ. 
ಇದು ನಿಮ್ಮ ನಡುವೆ ರಾಯಬಾರಿಯಾಗಿರು 


ತ್ರದೆ” ಅಂದರು. 


“ ನನಗಿದೇ ಕೆಲಸವೇ? ನಾನು ಈ ಗಿಳಿಗೆ 
ಮಾತು ಕಲಿಸಲಾಕೆ. ನನ ಎನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಲು ಇಸ್ಟ ನಿಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಒಡತಿ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ 


ಕಲಛ್ರಿ ಸುತ್ತಾ ಳೆಂದು ಕಾಣುತ್ತೆ” ಎಂದ ಶಂಬರ, ` 


ಪ್ರಾ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೆ ಸರಸ್ಸತಿಗೆಕೂಡಾ 
ಶಂಬರನ ಸದ ಸಂಗತಿ ಭೋ ತಿಳಿದು 
ಹೋಯಿತು. ಬಹಳ ಚಡಪಡಿಸಿದಳು. ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಷೂಂದು ವಿಚಿತ್ರವಾಯಿತು. 








ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಸಮಿಸಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೆಸ್ತರ 
ಗ್ರಾಮವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಬೆಸ್ತರು ಒಂದು ಹೊಸ 
ಬಲೆಯನ್ನು ಕಯಾರುಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಲಿಕೆ ಪ್ರರೋಕಿತನೊಡನೆ ಮುಹೂರ್ತ 
ಕೇಳಿದರು. ಆತ ಮಾನಮೇಷ ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿ, 
“ ಈ ದಿನ ಅರ್ಥರಾತ್ರಿಗೆ ದಿವ್ಯವಾಗಿದೆ” ಎಂದ. 

ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಲೆ ಬೀಸಲು ನದಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕೋಟೆಯ ಹೊರ 
ಗಿನ ಅಆಗಳತದೊಳಗೆ ಹೊಸ ನೀರು ಬಂದ 
ಸಂಗತಿ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮುಹೂರ್ತ ವೇಳೆಗೆ ಅನರು ಅಗಳತದ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಲೆ ಹಾಕಿದರು. ಬಲೆಯನ್ನು 
ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಬೆಸ್ತರಿಗೆ ಬಹಳ ಭಾರ 
ತೋರಿತು. ಬಹಳ ಮಾನು ಬಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು 


ಆಶೆಪಟ್ಟಿರು. ಆದರೆ ಬಲೆಯ ಸ್ನ ತೀರಾ ಹೊರ 
ಗೆಳೆದು ನೋಡಿದಾಗ ಅದರಲ್ಲೊಂದು ಮಾನವ 
ಶರೀರ ವಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿಕು. ಮೊದಲು ಅದು 
ಶವವೆಂದೇ ಬೆಸ್ತರು ಭಾವಿಸಿದರು. ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಿದಾಗ ಆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಯಿತ್ತು. ಗುಂಡಿಗೆ 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ಆಡುತಿತ್ತು. 

ಅದು ಕುಚುಮಾರನೇ. ಶಂಬರನು ಕಲ್ಲು 
ಕಟ್ಟಿ ಆತನನ್ನು . ಅಗಳತದೊಳಗೆ ಬಿಸುಟ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನೊಳಗೇ ಬೆಸ್ತರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಅವನನ್ನು ತಮ್ಮ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೆಳೆದರು. 

ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಾಣ ವಿರುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇ ಬೆಸ್ತರು ಅವನನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಶಕಲೆಗೆ ಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟಿ, ಶರೀರವನ್ನು 





ಮರ್ದಿಸಿ ಆತ ಪೂರ್ಣ ಬದುಕುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಹಿಂದೆರಡು ದಿನ ಅವನಿಗೆ ಆಹಾರ 
ನಿತ್ತು ಉಪಚರಿಸಿದರು. ಕುಚುಮಾರ ಪೂರ್ಣ 
ಆರೋಗ್ಯ ತಾಳಿದ. ಆದರೆ ತಾನು ಯಾಕೆಂದು 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಲು ನಾಚಿಕೊಂಡ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆತ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಇರುತ್ತಾ. ದಿನಾ ಅವ 
ಕೊಂದಿಗೆ ನದಿಗೆ ಹೋಗಿ ತೆಪ್ಪ ತರಿಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುತಿದ್ದ. 

ಇತ್ತ ಶಂಬರನು ತಾನೇ ಕುಚುಮಾರನೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಸರಸ್ತತಿಯ ನ್ನು ತನಗೆ 
ನಿವಾಹ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ರಾಜನನ್ನು 
ತೊಂದರೆಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸರಸ್ಪತಿ ಇದ ಕೈ 
ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ಮುಹೂರ್ತನಿಟ್ಟು ಮದುವೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಸಬೇಕೆಂದೂ, ದೇಶದೇಶಗಳ ಪಂಡಿತರೆಲ್ಲ 
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ರನ್ನೂ ಮದುವೆಗೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಶಂದೆ 
ಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದಳು. ಈ ಪ್ರಕಟನೆ ಕೇಳಿ ಕುಚು 
ಮಾರನು . ಬರುವನೆಂದೂ, ಒಂದುವೇಳೆ ಬಾರ 
ದಿದ್ದರೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತರು ಈ ಮೋಸ 
ಗಾರನ ಮೋಸವನ್ನು ಬಯಲು ಮಾಡುವ 
ರೆಂದೂ ನಂಬಿದ್ದಳು. 

ಈ ಸಂಗತಿಯಾವ್ರದೂ ಕುಚುಮಾರನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದು. ಹಿಂದು ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅವನನು ನದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತರಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಕೆಲವು 
ಪಂಡಿತರು ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನದಿಯನ್ನು ದಾಟ 
ದರು. ಅವರು ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಾತುಗ 
ಳಿಂದ ಆ ದಿನವೇ ತನಗೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ 
ನಿವಾಹವಾಗಲಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯಪಟ್ಟಿ. ತಾನು ಇಲ್ಲದೆ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
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ಹೇಗೆ ತನ್ನ ನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವಳೋ! ಈ 
ಆಶ ಶರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಆತ ತರಿಯನ್ನು ನದಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕಟಿ, 
ಪಂಡಿತರ ಒಂದೆಯೇ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದ. 
ಮದುವೆಗೆ ಭೋಜರಾಜ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ 
ರಾಜರು, ಮಹಾಕವಿಗಳು, ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅನೇ 
ಕರು ಬಂದರು. ಶಂಬರನನ್ನು ಮದುಮಗ 
ಮಾಡಿ ಕರೆದು ತಂದರು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಮದುವೆಗೆ ಬಂದವರಲ್ಲಿ. ಕೆಲವರು 
ಅವನು ಕುಚುಮಾರನಲ್ಲನೆಂದು ಹೋಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅಂಥವರು ಕಾಶೀವಾಸಿಗಳಾದ 
ಕುಚುಮಾರನ ಮಿತ್ರರಾಗಿದ್ದರು. ಕೂಡಲೇ 
ಅವರು ಶಂಬರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೇನೂ 
' ಪಾಂಡಿತ್ಯ ವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ರುಜುಮಾಡಿಸಿ 
ದರು, . ಅವರ ಶ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸಮಾಧಾನ 
" ಹೇಳಲಾರದೆ ಶಂಬರನ ಮುಖ ಬಿಳಿಚಿತು. ಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಾಯಿತು. ಅರಸನು 
ಶಂಬರನಬಳಿಗೆ ಬಂದು “ನೀನು ಯಾರು? 


ಅಸಲು ನಿನ ಲ ಹೆಸರೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 
ಶಂಬರನು ನಡುಗುತ್ತಾ ನಡೆದುದೆಲ್ಲಾ 
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ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ. ಅವನ ಭಯಂಕರ 
ಮೋಸವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತೀ ಅರಸ ಸಿಟ್ಟು ಗೊಂಡು, 
“ ಇವನನ್ನು. ಈಗರೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ತ ಒಯ್ದು 
ಶಲೆ ತೆಗೆಯಿರಿ!” ಎಂದು ಅಜ್ಜಾ ನಿಸಿದ, 

ಬ್ಯ ವಿನೋದನನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಒಂದು ಮೂಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುತಿದ್ದ ಕುಚುಮಾರನು 
ಮುಂದಿ ಬಂದು, “ ಮಹಾರಾಜ! ಇವನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸಿಬಿಡಿ. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇಂತಹ ಕಲಸ 
ಮಾಡಿದ. ಇವನ ಶಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಬಹಳ 
ಗೌರವಸ್ಥ ರು. ನಾನೇ ಕುಚುಮಾರ, ನಾನೇ 
ಇವನನ್ನು, ಕ್ಷಮಿಸುವಾಗ, ಮತ್ತಾರೂ ಇವ 
ನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಅಗತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ!" ಎಂದ 
ವಿನಯದಿಂದ. 

ಸರಸ್ತತಿಯ ದಾಸಿಯೊಬ್ಬಳು ಕುಚುಮಾರನ 
ಗುರುತು. ಹಿಡಿದಳು. ನಿವಾಹಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕವಿ 
ಗಳೂ ಪಂಡಿತರೂ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಸಟ್ಚ ರು. 
ರಾಜ ಶಂಬರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟ. ಆ ದನವ 
ಕುಚುಮಾರನಿಗೆ ಹ ಜಾಾಬಾೂ ಸರಸ್ವತಿ 


ಯೊಂದಿಗೆ. ಮಹಾ ವೈಭವದಿಂದ ವಿವಾಹವು 


ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿತು. 





ಹಂದೆ ತುಂಗಭದ್ರಾತೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಳೀಪಾ ಳ್ಳ 
ಕರೇಪಾಳ್ಯ ಎಂಬೆರಡು ಜಮಾನುದಾರೀ ಗ್ರಾಮ 


ಗಳಿದ್ದುವು. ಎರಡು ಗ್ರಾಮಗಳ ಜಮಿಸಾನು 
ದಾರರೂ ದೂರದಬಂಧುಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಸ್ನೇಹಿತರೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಆಗಾಗ ಒಬ್ಬರನ್ನೊ 
ಬ್ಬರು ನೋಡಲಿಕ್ಟೆ ಬಂದು ಕೆಲವುದಿನ ಇದ್ದು 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. 

ಒಂದುಸಾರಿ ಹೀಗೆ ಕರೇಪಾಳ್ಯ್ಯದ ಜಮಾನು 
ಡಾರ ಬಿಳೀಪಾಳ್ಯದ ಜಮಿಸಾನುದಾರನಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದ. ಸಂಜೆಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹಿತರಿಬ್ಬರೂ 
ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕುರ್ಚಿಹಾಕಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಬಿಳೀಪಾಳ್ಯದವರ ಹಸು 
ಮಂದೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಒಕ್ಕಲಿಗ 
ರಂಗಣ್ಣ ಬಂದ. 


ರಂಗಣ್ಣ ನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ಯಜಮಾನ 
ಆ ನಮ್ಮ ಟಗರಲ್ಲೋ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
“ ಬರುತ್ತಿದೆ ದ್ಯಾವ್ರ್ರೂ ” ಎಂದು ರಂಗಣ್ಣ 
ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ವಿಸಿಲುಹಾಕಿದ. ಕೂಡಲೇ ಒಂದು 
ಬಿಳೆಯಟಗರು ಗೊರಸುಗಳ ಟಕಟಕ ಶಬ್ದ 


ಮಾಡುತ್ತಾ ಚೆಂಗಚೆಂಗನೆ ಎಗರಿಕೊಂಡು 
ಬಂತು. ಅದು ಮೊದಲು ರಂಗಣ್ಣ ನ ಬಳಿಗೆ 


ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಅನ ಅವನ ಸನ್ನೆ ಯ 
ಪ್ರಕಾರ ತನ್ನ ಯ ಯಜಮಾನನ ಬಳಿಗೆ 
ಸಾಗಿನಿಂತಿತು, 


ಬಿಳೀಪಾಳ್ಯದ ಜಮಿಸಾನುದಾರ ತನ್ನ ಅತಿ , 
ಥಿಯಕಡೆ ನೋಡಿ, “ ನನ್ನ ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ 
ಹಸುಗಳೂ ಒಂದು ಶೂಕವಾದರೆ ಈಟಗೆ 
ಕೊಂದೇ ಅವುಗಳ ಸರಿತೂಕ! ಈಗಲೇ ಸಾವಿರ 
ರೂಪಾಯಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ -ಕೇಳಿದರೂ ನಾನು 
ಇದನು, ಕೊಡಲಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಂತಹ ಟಗರು 
ಈ ಪ್ರಾಂಕದಲ್ಲೇ ಬೇರಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಇಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆಸಿದ ಕೀರ್ತಿ ನಮ್ಮ ರಂಗಣ್ಣ ಇನಿ 
ದಕ್ಕ ಬೇಕು! ಇವನಿಂದಲೇ ಈ ಟಗರು 
ಇಷ್ಟೊ ದು ಚೆನ್ನಾ ಗಿದೆ. ಇವನಷ್ಟು ವಿಶ್ವಾ ಸದ 
ಆಳು ್‌ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂಡ 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕರೇಪಾಳ್ಯ ಜಮಿಸಾನುದಾರ 
ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಫು, “ನಿಮಗೇನಾದರೂ ಹುಚ್ಚೆ ಛಿ 
ಸೇವಕರಿಗೆ ವಿಶ್ವಾ ಸವೆಂದರೇನು? ಎಲ್ಲರೂ ಕಳ್ಳ 
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ಭಂಡರೇ।! ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಸಾಕು, ಎಲ್ಲಾ 
ಸೇವಕರೂ ಮೋಸ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಬಿಳೀಪಾಳ್ಯದ ಒಡೆಯ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ, 
“ ನಮ್ಮ ರಂಗ ಅಂಥವನಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಹೋದರೂ 
ಸುಳ್ಳಾಡಲಾರ * ಎಂದ. 

“ ಏನನ್ನು ವಿರಿ ನೀವು? ಅವನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ 
ಎಂದೂ ಸುಳ್ಳುಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನು ವಿರಾ 1 
ಕೇಳಿದ ಅತಿಥಿ, 

ಹ ನನ್ನೊಡನಾಗಲೀ ಮತ್ತಾರೂಡನೇ ಆಗಲಿ 
ಆತ ಸುಳ್ಳಾಡಿದ್ದೇ ಇಲ್ಲ” ಎಂದ ಬಿಳೀಪಾಳ್ಯದ 
ಜಮಿಸಾನುದಾರ. 

“ ನೀವು ತುಂಬಾ ಅಮಾಯಕರು. ನನಗೆ 
ನಗುಬರುತ್ತೆ. ಬೇಕಾದರೆ ನನಗೆ ಮೂರು 
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ದಿವಸ ಗಡುವುಕೊಡಿ. ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ 
ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ರುಜುಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಏನನ್ನು ವಿರಿ?” ಎಂದ ಅತಿಥಿ. 

“ನಿಮ್ಮಿಂದ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ” ಎಂದ 
ಬಿಳೀಪಾಳ್ಯದ ಜಮಿಾನುದಾರ. ಇಬ್ಬರೂ 
ಆಚೀಚೆ ವಾದಾಡಿ ಪಂಥ ಹಾಕಿಕೊಂಡರು, 
ರಂಗನು ಸುಳ್ಳಾಡಿದಂತೆ ರುಜುವಾದಕೆ ಕರೇ 
ಪಾಳ್ಯದ ಜವಿಸಾನುಡಾರನಿಗೆ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ 
ಕೊಡಬೇಕು; ರುಜುಮಾಡದೇ ಹೋದರೆ ಕರೇ 
ಪಾಳ್ಯದ ಜಮಿಾನುದಾರನೇ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 

“ ಈ ಪಂಥದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಗೆಲ್ಲು ತ್ತೇನೆ ನೋಡಿ. 
ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಪಂಥದ ಗಡುವುದಾಟುವವರೆಗೂ 
ದ್‌ ಪಂದ್ಯದ ನಿಷಯ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಹೊರತು 
ಮತ್ತಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಷ್ಟ 
ಎಂದ ಅತಿಥಿ, * ಸರಿ” ಎಂದ ಬಳೀಪಾಳ್ಯದ 
ಜಮಿಾಾನುದಾರ. 

ಕರೇಸಾಳ್ಯದ ಒಡೆಯ ಆ ರಾತ್ರಿ ತನ್ನ 
ನೌಕರನಾದ ಸೋಮಣ್ಣನೊಡನೆ ಆ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ, “ ಏನೋ ಸೋಮಾ, ನಾವು 
ಸಂದ್ಯ ಗೆಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯ ಹೇಳು 
ತ್ರಿಯಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಸೋಮಣ್ಣ ನಿಗೆ ಬಹಳ ಸೇಚಿಗಿಟ್ಟಿ ತು. 
ಸಹಾಯ ಮಾಾಡುತ್ತೇನೆಂದರೆ ತಾನು ಮೋಸ 
ಗಾರನೆಂದು ಯಜಮಾನನ ಹತ್ತಿರ ಒವ್ರಿ ಕೊಂಡ 
ಹಾಗೇ ಆಗುತ್ತೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ, “ ಅಯ್ಯೊ ! 
ನಾನೆಲ್ಲಿ ದ್ಯಾಪ್ರೂ. ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಲಹೆ ಹೇಳ 
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ತಕ್ಕವನೇ ೫. ಎಂದು ಉಪಾಯವಾಗಿ ಜಾರಿ 
ಸಿದ, ಸೋಮಣ್ಣ ಏಕೆ ಜಾರಿಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದು 
ಜಮಿಸಾನುದಾರನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಅವನ 
ಅನುಮಾನವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲಿಕ್ಟಾಗಿ “ಲೋ 
ನಾನೀ ಪಂದ್ಯ ಗೆಲ್ಲು ವಂತೆ ನೀನೇನಾದರೂ 
ಉಪಾಯ ವಡಾಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ! ಎಂದ. 

“ ಹಾಗೇ ಮಾಡಿ ದ್ಯಾವ್ರೂ. ರಂಗಣ್ಣ ನೇನು 
ಆಕಾಶದಿಂದ ಜಾರಿಬಿದ್ದವನೆ? ಹಣದ ಆಶೆ 
ತೋರಿಸಿದಕೆ ಏನುಮಾಡೆಂದರೂ ಮಾಡಿಬಿಡು 
ತ್ತಾನೆ” ಎಂದ ಸೋಮಣ್ಣ ಥಿ ಟರ್ಯದಿಂದ. 

“ಹಾಗಾದರೆ ನೋಡು, ನಿನ್ನ ಕೈಗೆ 
ಇನ್ನೂರು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆ ಟಗರನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಬಿಡು" ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕರೇಪಾಳ್ಯದ ಜಮಾಾನು 
ಡಾರ ತನ್ನ ನೌಕರ ಸೋಮಣ್ಣ ನಿಗೆ ಇನ್ನೂರು 
ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟಿನು. 

ಸೋಮಣ್ಣ ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ರಂಗ 
ಣ್ಣನ ವಿಷಯವೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ. ರಂಗಣ್ಣ 
ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಬುಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಕುವುದಿಂದು ಅವ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. 

ಸ್ಪಲ್ಪಕಾಲವಾಗಿ ರಂಗಣ್ಣ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಂಬ 
ವಳನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಮಾತುಕತೆ 
ನಡೆಯುತಿಶ್ತು. ಇಬ್ಬರೂ ಮದುವೆಗೆ ಒಬ್ಬ 
ದ್ದರು. ಆದರೆ ರಂಗಣ್ಣ ಬಡವ, ಮನೆಬಾಗಿಲೂ 
ಅವನಿಗಿಲ್ಲ. ಜನಿತಾನುದಾರರ ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲೇ 
ಆತ ಮಲಗುತಿದ್ದ. ಲಕ್ಷಿ ಕ್ರಯ ಶಂದೆಗೆ ಎರಡು 
ಏಕರೆ ಹೊಲನವಿತ್ತು. 
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“ ನೀನು ನನ್ಫ ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದರೆ. ಮತ್ತೇನೂ ಅಭ್ಯೆಂತರನಿಲ್ಲ, 
ನೀನು ಮೊದಲು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಮನೆ ಮತ್ತು 
ಹಿತ್ತಿಲುಹೊಲ ಏರ್ಸಾಡುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ 
ಮೇಲೆ ಮದುವೆಯ ಮಾತಾಡು? ಎನ್ನುತ್ತಾ ನೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅಕ. 

ಮನೆ ಶಿತ್ತಿಲು ಹೊಲಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸಲು ಮಾತ್ರ ರಂಗಣ್ಣ ನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ಆಗಾಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ, 
“ ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಮದುವೆ ಹೇಗೆ?” ಎಂದು 
ಕೇಳುತಿದ್ದ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತನ್ಸ್ಸ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನೆ 
ಜ್ಞ್ಹಾ ಪಕಸಪಡಿಸುವಳು. ರಂಗಣ್ಣ ತಲೆಬಾಗಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋಗುತಿದ್ದ. ಈ ವಿವಾಹ 
ವಿಷಯವೆಲ್ಲಾ ಸೋಮಣ್ಣ ನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 
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ಅವನು ಒಬ್ಬನೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
“ ನೀನೂ ರಂಗಣ್ಣ ನೂ ಮದುವೆಯಾಗುವಿರಂ 
ತಲ್ಲಾ! ನಾ ಕೇಳಿದೆಬಿಡೂ. ಒಳ್ಳೆಯ 
ಸಂಬಂಧ!" ಎಂದ. 

“ ಎಂಥ ಮದುವೆಯೊ! ನಾನು ಬದುಕಿರು 
ವುದಕೊಳಗೆ ಆಗುವಂತೆ ಕಾಣದು” ಎಂದು 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

ಸೋಮಣ್ಣ ಆಶ್ಚರ್ಯ ನಟಸುತ್ತಾ. “ ಈ 
ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಮದುವೆ ಮುಂದೆ. ಹಾಕಬೇಕೆ? 
ಎರಡು ನೂರು ಬಿಸಾಕಿದಕೆ ಹಿಂದು ಮನೆ 
ಹಿತ್ತಿಲು ಬರೋದಿಲ್ಲವೆ?” ಎಂದ, 

“ ಅದಿಲ್ಲದೆತಾನೇ ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಎಂದಳು 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ವಿಚಾರದಿಂದ. “ ಇಲ್ಲಾಂದರೇನು? 
ನೀನೂ ಬಹಳ ಅಮಾಯಕಳೇ ರಂಗಣ್ಣ ನ 





ಹತ್ತಿರನಿದೆಯಲ್ಲಾ , ಆ ಬಿಳೀಟಗರನ್ನು ನನಗೆ 
ಮಾರಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳು. ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರು 
ಸುರಿಸುತ್ತೇನೆ ” ಎಂದು ಸೋಮಣ್ಣ ಬೊಂಕದ 
ಸಂಚಿಯನ್ನು ಗಲಗಲ್ಲಾಡಿಸಿದ... 

ಹಣದ ಸದ್ದು ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಆಶೆ ಹಿಸ 
ರಿತು. ಆದರೂ ಯೋಚನೆಮಾಡುತ್ತ, “ ಅದು 
ಜವಮಿಸಾನುದಾರರ ಟಗರಲ್ಲವೆ? ರಂಗಣ್ಣ ಹೇಗೆ 


|, ಮಾರುತ್ತಾನೆ?” ಎಂದಳು. 
“ ಅದೇ ನಿನ್ನ ಹುಚ್ಚು ತಿಳುವಳಿಕೆ! ಅದು 


ರಂಗಣ್ಣ ಸಾಕಿದ ಟಗರು. ಯಾವ ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಜಮಿಾನುದಾರರಿಗಾಗುತ್ತಂತೆ? ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ರಂಗಣ್ಣ ನಿಗೆ 
ಹೇಳು. ಅದು ನಿನ್ನ ದಾದಮೇಲೆ ನನಗೆ ಮಾರು. 
ಇಕೋ, ಮೊದಲೇ ಹಣ ತಕ್ಕೋ! ಎಂದ 
ಸೋಮಣ್ಣ |; 

ಸೋಮಣ್ಣನ ಮೋಸವು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಮೇಲೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಾಟತು. ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ರಂಗಣ್ಣ ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡಲು ಬಂದಾಗ 
“ ನಮ್ಮ ಮದುವೇ ಮಾತು ಏನಾಯಿತು 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ" ೫ ಇಂರ್ದ್ಯ ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲೇ 
ಉಂಟು!” ಎಂದಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀ | 

ರಂಗಣ್ಣ ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ “ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೆ ಎಂದೋ ಮನೆಯೂ ಶಹಿತ್ತಿಲೂ ಸಂಪಾದಿ 
ಸದೆ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆನೆ?'' ಎಂದ. 

* ನಿನ 3 ಟಗರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಗಿರಾಕಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಮಾರು. ನಮಗೆ ಮನೆಯೂ ಶಹಿತ್ತಿಲೂ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೇನು? ನಮ್ಮ ಮದುವೆಯೂ 








ಕೂಡಲೇ ನಡೆಯುತ್ತದೆ” ಎಂದಳು ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಥ್ಗ ಮಾರಲಿಕ್ಕೆ ಆ ಟಗರು ನನ್ನ ಸೊತ್ತೆ? 
ನೀನು ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ... ಈ ಆಲೋಚನೆ 
ಮರೆತುಬಿಡು. ನಮ್ಮ ಮದುವೆ ಆಗದೇಹೋದಕೆ 
ಹೋಗಲಿ, ಹೊರತು ನಾನುಮಾಶತ್ರ ಆ ಓಗ 
ರನ್ನು ಮಾರಲಾಕೆ " ಎಂದ ರಂಗಣ್ಣ 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮುಖಬಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, “ಹೋಗಲಿ, 
ನೀನು ಮಾರಬೇಡ. ನಾನೀಗ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟ 
ಕೇಳುತ್ತೇನೆ, ನನಗೆ ಅದನ್ನು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ 
ಕೊಡು ” ಎಂದಳು, 

ರಂಗಣ್ಣ ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬಾಧೆಯ 
ಛಾಯೆ ಕಾಣಿಸಿತು. “ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ಬೇಕಾದರೂ ಕೊಬ್ಸೇನಾಗಲೀ ಆ ಟಗರನ್ನು 
ಕೊಡಲಾರೆ! ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ತಿಳೀಬೇಡ'' 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಹೊರಟುಹೋಗಲು ತಿರುಗಿದ. 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಅವನನ್ನು 
ಏಂದೆ ಕರೆದು, “ ನನಗೆ ನೀನು ಇಷ್ಟು ಆನ್ಯಾಯ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ಅಂತ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ನಾನು 
ಕೇಳಿದರೆ. ನೀನು ಕೊಡುತ್ತಿ ಅಂತ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಂಬಿ 'ಆ ಟಿಗರಿಗೆ ಒಂದು ಗಿರಾಕಿ ಹಿಡಿದು 
ಹಣಕೂಡಾ ಮೊದಲೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟೆ. 
ನನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆ ಹೋಗುವ ಹಾಗಾಯ್ತು !' 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಂಗಣ್ಣ ನಿಗೆ ರೂಪಾಯಿಯ ಸಂಚಿ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. 

ರಂಗಣ್ಣ ದಿಗ್ಬ್ರಂತನಾಗಿ ಕ್ಷಣತಾಳಿ, 
“ ನಿನಗೆ ಈ ಹಣ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಯಾರು?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ್ದ. 4 ಕರೇಪಾಳ್ಯ ಜಮಾನುದಾರರ ಆಳು 






ತ್ಯ ್ಕ್ಥರ್ಸ ತ "ಕ್ಕೆ ಕಾ ಕ್‌ ಲ್ಲಾ 


ತೇ 





ಸೋಮಣ್ಣ” ಎಂದಳು ಲಕ್ಷ್ಮಿ. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ರಂಗಣ್ಣ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿದ. ಅನಂಶರ ಹಲ್ಲುಕಚ್ಚಿ ಶಲೆಮೂಗಿ 
ಏನೋ ಒಂದು ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ. “ನಿನ್ನ 
ಮರ್ಯಾದೆ ನಾನೇಕೆ ತೆಗೆಯಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ? 
ಪ್ರಾಣಹೋದರೂ ಮಾತುಹೋಗಬಾರದು. 
ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದೊಳಗೆ ಆ ಟಗರನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನೀನು 
ಉಳಿಸಿಕೊ” ಎಂದ. 

ಮರುದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲದೊಳಗೆ ಬಿಳೀ 
ಪಾಳ್ಯದ ಜಮಿಸಾನುದಾರರ ಟಗರು ಕರೇಪಾಳ್ಯದ 
ಜವಿಸಾನುದಾರರ ಪರವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 

ಆ ಸಾಯಂಕಾಲ ಇಬ್ಬರು ಜಮಿಾನುದಾ 
ರರೂ ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
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ಕೊಂಡಿರುವಾಗ, ರಂಗಣ್ಣ ಪಶುಗಳ ಮಂದೆ ಅನಂತರ ಸೋಮಣ್ಣ ನ ಹೆಸರು ಹೇಳದೆ ನಡೆದ 
ಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು. ಬಂದ. ಆಗ ಬಿಳೀ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದ. 
ಪಾಳ್ಯದ ಜವಿಸಾನುದಾರ ಜೇಬಿನಿಂದ ಕ ಳ್ಳೇ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಕರೇಪಾಳ್ಯದ ಜಮಿಾಸಾನುದಾರ 
ಕಾಯಿ ತೆಗೆದು ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕುತ್ತಾ, ಹಸು ಸೋಮಣ್ಣನ ನಡೆಗೆ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ನೋಡಿ ಹಲ್ಲು 
ಗಳ ಮಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ “ಟಗರೆಲ್ಲೋ ಕಡಿಯುತ್ತ, “ ಮುಟ್ಟಾಳಾ! ನಾನು ನಿನಗೆ 
ರಂಗಣ್ಣಾ * ಎಂದು ಕೇಳಿದ. ಹೇಳಿದ್ದೇನು ನೀನು ಮಾಡಿದೇನು? ಇದೋ ನೀನು 

“ ಅದನ್ನು ಮಾರಿಬಿಟ್ಟೈ ದ್ಯಾವ್ರೂ " ಎಂದ ಮಾಡಿದ ಘನಕಾರ್ಯ? ಪಂದ್ಯದಲ್ಲಂತೂ 
ರಂಗಣ್ಣ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಡೆಯದೆ, ನಾನು ಸೋತೇಬಿಟ್ಟೆ, ರಂಗಣ್ಣ ನಿಂದ ಸುಳ್ಳಾ 

ಜಮಿಸಾನುದಾರ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಬೆರಗಾಗಿ, ಡಿಸಲಾಗದೇ ಹೋಯಿತು. ನಿಜಕ್ಕೂ ರಂಗಣ್ಣ 
“ ಏನೋ ಇದು ರಂಗಣ್ಣಾ ) ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳ ನಂಬಿಗಸ್ಥ . ಅವನಿಗೆ ಟಗರನ್ನು, ಕೂಡಲೇ 
ದೇನೇ ಏಕೆ ಮಾಡಿದಿ ಇಂಥ ಕೆಲಸ? ಏನಾ ತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು, ರಂಗಣ್ಣಾ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ 
ಯಿತು ನಿನಗೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ... ಕೊಟ್ಟ ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ನೀನೇ 

“ ದ್ಯಾವ್ರೂ! ಅವಸರಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನೇನೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಮನೆಯೂ ಹಿತ್ರಿಲೂ ಸಂಪಾ 
ಬಯ್ಯ ಬೇಡಿ. ನಾನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ದಿಸಿಕೋ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಸುಖ 
ಬೇಕೆಂಬ ಹುಡುಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವಾಗಿರಿ !” ಎಂದ. 
ಹೊಂಡಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದೆ. ಅವಳನ್ನು ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ದೂಡಿದ ಬಿಳೀಪಾಳ್ಯದ ಜಮಿಾಸನುದಾರನೂ ರಂಗಣ್ಣ ನ ಲ 
ದುಷ್ಟ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಮರ್ಯಾದೆ ಮದುವೆಗೆ ಎಲ್ಲಾನಿಧ ಸಹಾಯವನ್ನೂ ಮಾಡಿದ. * ' 
ಯಿಂದ ಆ ಟಗರನ್ನು ತಿರುಗಿಕೊಟ್ಟರೆ ನಾನು ಅವರಿಬ್ಬರು ಜಮಾನುದಾರರ ಪಂಥದಿಂದಾಗಿ 
ಅವನ ಹೆಸರು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ರಂಗಣ್ಣರ ಮದುವೆ ಬಹಳ ವೈಭವ 
ರಂಗಣ್ಣ ಸೋಮಣ್ಣನ ಕಡೆಗೆ ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿದ. ದಿಂದಲೇ ಜರುಗಿತು. 
00 ೧ ೧... ಎ [| 
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ಕಳ್ಳ ಕೊಕ್ಳರೆಯ ಮಾ 

ತನು ನಂಬಿ ಏಡಿ 
ಎಲ್ಲ ಏಡಿಗಳನ್ನು 

ಕರಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡಿತು ಹೀಗೆ : 

“ ಬಕ ಮಹಾತಶುಮರೇ! 
ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರನು ನೀವೆ 

ಕಾಸಾಡಬೇಕೈೈ ತ 
ಕೀಗೆಂದಿತಾ ಬಕವು : 

“ಆ ಕೊನೆಯ ಲೊಂದು 
ಹಿರಿ ಸರೋವರ ವುಂಟು 

ಕೊಂಡೊಯ್ದೆ ನಲ್ಲಿ 
ನೀರು ಬತ್ತುವುದೆಂಬ 

ಭಯವಿಲ್ಲ ವಲ್ಲಿ” 
ಒನ್ರ ಜಲಚರಗ 

ಳೊಂದೊಂಡಾಗಿ ಬಕದ 
ಹೇಗಲೇರಲಾ ಬಕವು 

ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡೊಯ್ದು 








ಹೆಬ್ಬಂಡೆ ಮೇಲ್‌ ಕುಳಿತು 
ತಿನುತಿತ್ತು ಹೀಗೇ 

ನಿತ್ಯ ವಮಿಾನೇಡಿಗಳ 
ಫಳಹಾರವಾಗಲ್‌, 

ಹಿರಿಯೇಡಿ ಒಂದು ದಿನ 


ಕೊಕ್ಟರೆಯ ಹೆಗಲೋಳ್‌ 
ಹಾರುತಿರೈ, ಬಂಡೆಯಲಿ 
ಕಂಡೆಲುಬುರಾತಶಿ 
ಅಲ್ಲೆ ಬಕವಿಳೆಯುತಿರೆ 
ತಿಳಿಯಿತದಕೆಲ್ಲ 
“ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕೊಳವೆಂ ದು 
ಕೇಳಲಾ ಬಕವು 
ನಕ್ಕು ನುಡಿಯಿತು: “ ಮಕ್ಕೆ 
ಇಲ್ಲ ಕೊಳಗಿಳವು! 
ನನ್ನ ಹೊಬ್ಚೈಯವೊಳಗೆ 
ಸುಖವಾಗಿಕೆ”' ನಲು: 
ಒಡನೆ ಬಿಗಿಯಿತು ಏಡಿ 


ಕೊಕ್ಳರೆಯ ಕೊರಳು! 





ಕಥೆಕೇಳಿ ಇದರಲ್ಲಿ 
ನಂಬುಗೆಯ ತಾಳು. 
ಹಿಂದೊಂದು ವನದಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಹ ವೊಂದಿತ್ತು. 
ಕಂಡಕಂಡಲ್ಲಿ ಮೃಗ 
ಗಳಕೊಲ್ಲು ತಿತ್ತು, 
ಹೀಗಾದ ರಡನಿಯಲಿ 
ಮೃಗಜಾತಿಯೆಲ್ಲಾ ೬. 
ಜೇಗ ನಶಿಸುವುದೆಂದು 
ಸೇರಿಕೊಂಡೆಲ್ಲಾ 
ಸಿಂಹದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
“ ಸ್ಪಾಮಿ ಮೊರೆಕೇಳಿ, 
ಸಾಯಲಾ ಕಳ್ಳ ಬಕ, ಭು ಬಕಾ ಜಟೆ 
| ಎ5೫ ನೀವು ಹಸಿವೆಯ ತಣಿಸಿ ೨. 
[ಗ ರ ಮೃಗಗಳನು ಉಳಿಸಿ, ಮಾ 
| ನೋಡಿದೆಯ ಕರಟಕಾ | ರು ತ್‌ | 
ಎಚ ರಿಕೆಯಿರಲು ಆಟ್‌ ನ್‌ 
' ಬುದ್ದಿ ಮಿಂಚುವುದೊಡನೆ ಜೇಲು ಭ್ರ 
( ೪ ಹಗೆಗಳನು ಕೊಲಲು.. : ತಾ 6 ದಾಸಿ 
ದೇಹ ಬಲಕಿಂತಲೂ ದಿನ ನಿಶ್ಚನನದ ಮ್ಹಗ 
ಬುದಿ ಬಲ ಮೇಲು. ವೊಂದು ಬರುತಿತ್ತು. 
| ಬುದ ಹೀನನ ಭಾರಿ ಹೀಗಿರಲು ಒಮ್ಮೆ ಮೊಲ 
| “ ಓಹಬಲ ವಿಫಲ. ಕೂ ಸರದಿ ಬಂತು. ತ್ಡ 
| ಮದಿಸಿದಾ ಸಿಂಹವನು ಅದು ದೊರೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬರು 
| ಮೊಲವೊಂದು ಕೊಂದ ತಿರಲು ದಾರಿಯಲಿ 








ಬಾವಿಯೊಂದನು ಕಂಡು 
ಪಡಿನೆರಳ ನೋಡಿ 

ಹಿಂದು ಪಾಯವು ಮಿಂಚಿ 
ತದರ ಮಿದುಳಿನಲಿ. 

ಹೊತ್ತುಮಾಲುವ ವರೆಗೆ 


ಸ್ಯ ಸ್ಟ ಸಾ ಇ “ವೆವಸ ಷು ಇ, ಇಇ. 
ಸ್ಯ ಳ್ಳ. ನ ತ್ಯ ಹ ಹಾ-ತ್ತುಮ ಜಿ ಸ್ಯ 
| ಟೆ ಟಟ 1 ಕ 


ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಗೆ 
ಮತ್ತೆ ಬರಲಾ ಸಿಂಹ ( 
ಶಡನೇಕೆಯೆನುತ 
ಗರ್ಜಿಸಲ್‌, ಮೊಲ ನುಡಿಯಿ (| 
ತಿಂತು ವಿನಯದಲಿ, 1 
“ ಕ್ರಮಿಸಿ ಸ್ಟಾಮಾ, ಯೆನ್ನ 
ಕಿರಿಯ ಮ್ಳ ನಿಮಗೆ 
ಸಾಲದೆಂ ದಿನ್ನೆ ಪ್ರಮು 
ಮೊಲಗಳೊಡ ಗೂಡಿ 
ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲಿ 


ಇನ್ನೋರ್ವ ಸಿಂಹ 
ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿತಾನೆ 
ಈ ವನದರಾಜ 
ಅವನಾರು ಹೋಗು ಕರೆ 
ತಾರೆಂದ ನೆನಗೆ. 
ನಾಲ್ಕು ಮೊಲಗಳನವನೆ 
ತಿಂದಾಯ್ತು ದೊರೆಯೇ!” 
ಕೇಳಿ ರೋಷದಿ ಸಿಂಹ 
“ ಎಲ್ಲಿರುವನಾತ? 
ಅವನ ವಧಿಸಿದಮೇಲೆ 
ಮರುಕಾರ್ಯ ” ವೆನಲ್ಕು, 


ತ 


ಲ ರ ಲ ರ್‌ಲಛಟ  ಕಕ್ಕ್‌ಲಅಛ 
ರ್ಸ್‌ ಕ ಗ್‌ 


ತಾತ 
ಹೆ ಹ ತ 
6 


“ ಆ ಸಿಂಹ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಲ್ಲ ಓ! ದೊರೆಯೆ! 
ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ಬೇಕೆಯ ಷ್ಟ 
ಎಂದು ಸಿಂಹವನು 
ಶುಂಬ ಕೆರಳಿಸಿ ಮೊಲವು 
ಬಾವಿಬಳಿಗೊಯ್ದು 
ಇದರೊಳಗೆ ಅಡಗಿರುವ 
ನೆಂದು ತೋರಿಸಿತು. 
ನಿಜನೆರಳನೂ ತನ್ನ 
ಪಡಿಗರ್ಜನೆಯನೂ 
ಕಂಡು ಶನಿ ದಿರಾಳಿ 
ನಿಜವೆಂದು ಭೈ | ಜುಸಿ 
ಕೆರಳಿ ಜಾವಿಗೆ ಧುಮುಕಿ 
ಸತ್ತಿತಾ ಸಿಂಹ ! 


೪ 
& ಶ್ರ 
ಬ ತ್‌ ಲಾ ಟ್ಪ್ಸಿ ,, 2 
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ಛೆ೨ನು ಮಾಡಿದ ನಾಲ್ಕು ಸಮುದ್ರಯಾನಗಳೂ ನನಗೆ 
ಅಪರಿಮಿತ ಲಾಭಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟುವು, ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟ ರೂ ನನಗೆ. ಈಸ ಪ್ರಯಾಣಗಳು ಕೂಡಿಬರುತ. 
ಜದ, ಅನುಭವಗಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತ ದೆಂದೂ ನನಗೆ ಧೆ 

ಬಂತು. ಸ್ವಲ ಲೃಕಾಲ ಸಕಲ ವೃಭೋಗಗಳನ್ನು ಟೊ. 
ಸುತ್ತ ಮನೆಯಲ್ಲ ಕಳೆದನಂತರ ನಾನು ಮತ್ತೆ ಐದನೇ 
ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾದೆ, 


ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೆ ಸೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿ ಲಾಭ ಗಳಿಸಿಕೊಡುವಂತಹ 
ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಬೇಲುಕಪ್ಕಿಸಿ ಅವುಗ 
ಳೊಂದಿಗೆ ಬಸ್ರಾಕ್ಟ ಸೇರಿದೆ. ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯ ರೇವನು 
ಸೇರಿದಾಗ ಅಭೋದು ಹೊಸಾ ನೌಕೆ ಮಾರಾಟಕೆ ಸಿದ್ದ 
ಬ ವಾಗಿತ್ತು. ಅವನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೆ ಬಹಳ ಆನಂಔಿ 
ಳು ವಾಯಿತು, ಒಡನೆಯೇ ಬೇರ ನಡೆಸಿ ಆ ಓಇ..] 
ಸ ಕೊಂಡುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಜಿ, ತರುವಾಯ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಅನುಭವಿ 

ವುಳ್ಳ ಸರಂಗನನ್ನೂ, ಸಮರ್ಥರಾದ "ಕಳಾಸಿಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಬಳಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಬಾನಿಸರಿಂದ ನನ್ನ 
ಲ್ನ ನೌಕೆ ಗೇರಿಸಿದೆ. ಈ ಬಾಸಿಸರನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಯಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜಶೆಗಿರಬೇಕೆಂದು ಮನೆಯಿಂದಲೇ 'ಕರಿತಂದಿದ್ದೆ. 
ನಾನು ಹೆೊರಣಲಿಯವಾಗ ಕೆಲವು ವರ್ತಕರು ನನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಬರಲು ತವಕಸಟ್ಟು ಪ್ರ ಪ್ರಯಾಣದ ಖರ್ಚು ಮುಂದಾಗಿಯೇ 


ಗೆ ಗತ ಇಕೆ ಡ್ಯ 
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ರಿಂದ ನನ್ನ ಸರಂಗನಿಗೆ ನಾನೇ ಸರಿಯಾದ 
ಸಲಹೆಕೊಡ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ, ನನಗೆ 
ಇಷ ಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರಯಾನದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಜಾ ಅನುಭವವಾಗಿತ್ತು. 

ನಾವು ಬಸ್ರಾದಿಂದ ಬಹಳ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 


ಹೊರಜೆವು. ಗಾಳಿ ಅನುಕೂಲವಾಗಿತ್ತು. ನಮ್ಮ 


ಪತಿ 


ನೌಕೆ ಅನೇಕ ರೇವುಗಳನ್ನು ತಲಪಿತು. ಪ್ರತಿ 
ರೀವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಯವಿಕ್ರ ಯಗಳು ಸಕ್ರಮ 
ವಾಗಿಯೇ ಸಾಗಿತು. ಕಡೆಗೆ ಒಂದುಸಾರಿ ಸಾತ 


ಒಂದಾನೊಂದು ನಿರ್ಜನವಾದ ದ್ವೀಪದ ಬಳಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಲಂಗರು ಹಾಕಿದೆಪು. 
_ ವರ್ತಕರೆಲ್ಲಾ ಇಳಿದು ದ್ವೀಪದ ನಿಚಿತ್ರ 
ನೋಡಲು ಹೋದ್‌. ಅಲ್ಲಿ ಅವರಿ 
ಹ ಗಂಡಭೇರುಂಡ ಪಕ್ಷಿಯ ಮೊಟ್ಟೆ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಆದರೆ ಅದು ಆ ಪಕ್ಷಿಯ ಮೊಟ್ಟೆ" 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಅನರು ಅದರಮೇಲೆ ಕಲ್ಲು 
ಬಿಸಾಡಿದರು. ಮೊಟ್ಟೆ ಹಿಡೆದುಹೋಗಿ ಅದ 
ಕೊಳಗಿನಿಂದ ಮರಿಹಕ್ರಿಯ ಕಾಲು ಹೊರಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಏನೂ ಅರಿಯದ ಆ. ವರ್ತಕರು 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಮರಿಯನ್ನು 
ಹೊರಕ್ಕೆಳೆದು ಅದನ್ನು ಕೊಯಿದು ಶಲಾ 
ಒಂದೊಂದು ತುಂಡು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನೌಕೆಗೆ 
ತಿರುಗಿಬಂದರು, 
ಅನರು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ ತಿಳಿದಕೂಡಲೇ 
ನನಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಭಯವಾಯಿತು. 
« ನೀವು. ಕೊಂಪೆ ಮುಳುಗಿಸಿದಿರಿ! ಆ ಮೊಬ್ಸೈ 


ರು ರರ ಬಾರಕೂರು 


| ಸಿ 
(4 


ಬಾರಿ ನೌಕೆ ನನ್ನದೇ ಆದ್ದ | 





ಯನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ಗಂಡಭೇರುಂಡ ದಂಪತಿಗಳು 
ಬೇಗನೇ! ಜಟ ಆದದ್ದು ನೋಡಿ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಹತಮಾಡುತ್ತವೆ. ಈ "'ಅಸಾಯದಿಂದ ಪಾರಾ 
ಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಬೇಗ ಓಡಿಹೋಗುವು 
ದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವೇ ಇನ್ನಿಲ್ಲ!” ಎನ್ನುತ್ತಾ 
ಗಬಗಬನೆ ತೆರೆಚಾನೆಗಳನ್ನೆ ತ್ರಿಸಿ ನೌಕೆಯನ್ನು 
ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಸಿದೆ. 

ಇಷ್ಟರೊಳಗೆ ವರ್ತಕರು ಧೈರ್ಯವನ್ನು 
ಶಂದುಕೊಂಡರು. ತಾವು ತಂದ ಹಕ್ಕಿಯ 
ಚೂರುಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆದಕೆ 
ಅವರು ಅದನ್ನು ತಿನ್ನು ವಷ್ಟರೂೊಳಗೇ ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಎರಡು ಮೇಘಗಳು 
ಅಡ್ಡಬಂದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅವು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಸಮಾಪಿಸುವಾಗ ಗಂಡಭೇರುಂಡಗಳೆಂದು 








ರ್ವಾಣಲ್ಯ ನರರ ಗವಾರಾಲ್ಲರರಾರರಾರ ರಾರಾ ರಾರ 
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ಪಾತ್‌ ಎನ್‌ ಹಾಸನ್‌ ಹಾ ಸಾತ್‌ನ್‌ ಸಾಕೆ ಹೌ ಸಾನ್‌ ಗಾಲ್‌ ಶ್ರ 


ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ಅವುಗಳ ರೆಕ್ಕೆಗಳ ಸಫ್ಸಳವೂ 
ಕರ್ಕಶಕೂಗಾಟವೂ ಕೇಳುವಾಗ ಆಕಾಶವೇ 
ಗರ್ಜಿಸಿ ಬೀಳುವಂತಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಜೀವ 
ಬಿಡುವವರಹಾಗೆ ಚಡಪಡಿಸಿದರು. ಅವು ನಮ್ಮ 
ನೌಕೆಯಮೇಲೆ ಹಾರಿಬಂದಾಗ ಅವುಗಳ ಕಾಲ 
ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ದಂಥ, ನಮ್ಮ ನೌಕೆ 
ಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲುಗಳು ಕಂಡು ಬಂದುವು. 
ನಮ್ಮ ವರ್ತಕರು ತಮಗೆ ಮಾಡಿದ ದ್ರೋಹಕ್ಸೆ 
ಅವು ಹೇಗೆ ಹಗೆತೀರಿಸುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಹೋಯಿತು ನಮಗೆ. 

ನೋಡುವಾಗಲೇ ಒಂದು ಪಕ್ಷಿ ಕಾಲಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡ ಮಹಾಬಂಡೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ 
ನೌಕೆಯಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟಿತು. ನಮ್ಮ ಜಾಣನಾದ 
ಸರಂಗ ಬಹಳ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಚುಕ್ಕಾಣಿ 
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ತಿರುಗಿಸಿ ನೌಕೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ... ಅದು 
ನಮ್ಮ ಬದಿಯಲ್ಲೇ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು. ಅದು 
ಬಿದ್ದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಹಳ್ಳ ತೋರಿತೆಂದರೆ 
ಸಮುದ್ರದ ನೆಲವೇ ಕಣ್ಣಿ ಗೆಬಿತ್ತು! ಆಗ ಎದ್ದ 
ಪರ್ವತಾಕಾರದ ಅಲೆಗಳ ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ 
ನೌಕೆ ಬೆಂಡಿನ ಹಾಗೆ ಓಲಾಡಿಶು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಪಕ್ಷಿ ಎರಡನೇ ಬಂಡೆ, 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಹಾಕಿತು. ಅದರ ಏಆಟಗೆ 
ನೌಕೆಯ ಅರ್ಥಭಾಗವು ಚೂರುಚೂರಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಆ ಏಟಿಗೆ ಜಜ್ಜಿ ಹೋಗಿ ಉಳಿ 
ದವರೆಲ್ಲಾ ಸುಮುದ್ರದ ಪಾಲಾದೆವು. ನಾನು 
ಪ್ರಾಣ ವುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ವಿಶ್ವಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅದ್ಭಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಒಂದು ಮರದ ತುಂಡನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅದರ 
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ಸಹಾಯದಿಂದ ತೇಲಾಡಿದೆ. ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಕುಳಿತು ಕಾಲಿಂದಲೇ 
ಹುಟ್ಟು ಹಾಕುತ್ತಾ ಗಾಳಿಯ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದಲೂ ಅಲೆಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ ಗುಟುಕ 
ಜೀವದಿಂದ ಯಾವುದೋ ಹಿಂದು ದ್ವೀಪದ 
ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದೆ. ಒಂದುಗಂಬೆ ಹೊತ್ತು 
ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಸುಂಡಿಗೆ 
ಹೊಡೆಯುವುದು ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಡಮೆಯಾಯಿತು. 
ಶಕ್ತಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕೂಡಿಬಂತು. ಆಗ ನಾನು ಎದ್ದು 
ಆ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಹೊರಬೆ, 

ಅದು ನಿಜಕ್ಕೂ ಭೂಸ್ಪರ್ಗದ ಹಾಗಿತ್ತು. 
ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಹಸಿರು ಮರಗಳು, ಅವುಗಳ 
ತುಂಬಾ ಹಣ್ಣು ಗಳು. ಮರಗಳ ಮೇಲೆ ಬಣ್ಣ 
ಬಣ್ಣದ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಕಲಕಲವಾಡುತಿದ್ದುವು. ನೆಲ 
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ದಲ್ಲಲ್ಲಾ ಹೂವಿನ ಹುಲ್ಲುಗಿಡಗಳು ಬಣ್ಣ ದ 
ಜಮಖಾನೆಯನ್ನು ಹಾಸಿದಹಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳ 
ವಾಸನೆ. ಕಮ್ಮಗೆ ಸುವಾಸನೆ! ನಾನು ವೃಥಾ 
ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡದೆ ಕೂಡಲೇ ಹಣ್ಣು 
ಕೊಯಿದು ತಿಂದು ನಿರ್ಮಲವಾದ ನೆಲದೊರ 
ತೆಯ ನೀರು ಕುಡಿದು ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆಯಂಥ 
ನೆಲದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡೆ. ನಿದ್ದೆ ಬಂತು. 

ಕಶ್ತಲೆಬೀಳುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಎಚ್ಚ 
ರಾಖುತು. ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಮನೋಹರವಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಒಂಓಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವುದೆಂದರೆ ನನಗೆ 
ತುಂಬಾ ಭಯವಾಯಿತು. ರಾತ್ರಿ ಸರಿಯಾಗಿ 
ನಿದ್ರೆಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಿದ್ರೆ ಬಂದಾಗ ಭೆಯಂಕರ 


ಸ್ಪನ್ನ ಕಾಣುತಿತ್ತು. ಹೇಗೋ ಬೆಳಗಾಯಿಶು. 


ಟ್‌ ಕಾ ಪ ೯" 
ಗ 


ತಪ ತೆ ಗ ಗ ಸ್ವಾ' ಚೌರ ಹ ಲಅಂಚಅೈೈಜರಾ್‌ತ್ಯ್‌್‌ ಶ್ವರ ರ್ಸ್‌ 
ಸ್‌ ಜ್‌ ಕ ಗ ಕೊತ ತ್‌್‌ ಕ್ಯು ಸ ಷ್‌ 
ರ್ಸ್‌ ಚ್‌ ಗ ತ್‌ ಹ | ಗ 
| ಗ ಲ್‌ ತ್‌ ಗ ರ್ಗ್ಗತ 


ಇಪ. 


ಬು” 
ಲ ಲು 4 


ಮಿ 
ಖ್ಯ ಲ ಷ್ರ್ಯ ಬ 
`ನ 


ಓಂ ಗ್ದ ಭ್ರ 
ತ್ತ್ವ 
ನಸ 
ಸ್ಸ 











ನಾನು ಎದ್ದು ಒಂದೂ ತೋರದೆ ದ್ವೀಪದೊಳ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಕಾಲು ಒಯ್ದ ಹಾಗೆ ತಿರುಗಾಡಿದೆ. 

ಬೇಗದಲ್ಲೇ ನಾನೊಂದು ಮಡುವಿನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದೆ. ಅದರಲ್ಲೊಂದು ಜಲಧಾರೆ ಬೀಳು 
ತಿತ್ತು. ಮಡುನಿನ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಎಲೆಗಳನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ ದುಷಟಯಂತೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಹೊದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದ. 
“ ಯಾರೋ ನಾವಿಕನಾಗಿರಬೇಕು.. ನೌಕೆಯ 
ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬದುಕಿ ದಡ ಸೇರಿರಬೇಕು.” 
ಎಂದುಕೊಂಡೆ. 

ನಾನು ಮುದುಕನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಾತಾ 
ಡಿಸಿದೆ. ಆ ಮುದುಕ ಸಂಜ್ಞೆಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಉತ್ತರವಿತ್ತ. “ಅಯ್ಯಾ, ನೀನಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಬಂದಿರಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಅವನು ಚಿಂತೆ 


೫೯೫ ೫3% ೫43% ೫33೫3 ಚಂದಮಾಮ 


ಪ-ಷ್ಟ್ಟ್ಮು ಸರರದದಾ.. ಘರಾನಾ 


ಅಕಕ ೫೯ 335 
ಯಿಂದ ಶಲೆ ತಿರುಗಿಸಿ, ತ ನ್ನು ನನ್ನ ಭುಜಗಳ 
ಮೇಲೆ ಏರಿಸಿಕೊಂಡು, | ಹ ಕಾಲುವೆ 
ಯನ್ನು ದಾಟಸಬೇಕೆಂದು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದ. 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ. ಮರದ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನ 
ಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ. 

ಈ ಹಣು ಪ ಮುದುಕನಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಆ ಪುಣ್ಯ ವ್ಯರ್ಥವಾಗದು ಎಂದುಕೊಂಡೆ. 

ನಾನು ಸಮಾಸಹೋಗಿ ಬಾಗಿ ಅವನನ್ನು ನನ್ನ 
ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಏರಿಸಿಕೊಂಡೆ. 

ಅವನು ತನ ತೊಡೆಗಳನ್ನು ನನ್ನ 
ಕೊರಳ ಸುತ್ತೂ ಹಾಕಿ ಕಾಲನ್ನು ಹಂದಿ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ನನ್ನ 


ಇ ತ ಕ 


ತಲೆಯನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದನು. ನಾನು ಕಾಲುವೆ 


ಯನ್ನು ದಾಟ ಅವನು ತೋರಿಸಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಬಾಗಿ, “ಅಯ್ಯಾ! ಮೆಲ್ಲ ಇಳಿಯಿರಿ” ಎಂದೆ, 
ಆದರೆ ಆತ ಕದಲಲಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಬಿಗಿಯಾಗಿ ನನ ಸ ಕೊರಳನ್ನು ತೊಡೆಗಳಿಂದ 
ಅಮುಕಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಭಾರವಾಗಿ ಕುಳಿತ. 

ನನಗೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. ನಾನು ಅವನ 
ಕಾಲನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ ನೋಡಿದಾಗ ಅವು 
ಕರ್ರಗಾಗಿ ರೋಮಗಳಿಂದ ಕೋಣನ ಕಾಲುಗಳ 
ಹಾಗಿವೆ. ನನಗೆ ಭಯವಾಯಿತು. ಅವನನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದೆ. ಆಶ 
ನನ್ನ ಕಂಠವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಮು 
ಕಿದ. ನನಗೆ ಉಸಿರು ಸಿಕ್ಕಿ ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲೆಬರುವ 


ಹಾಗಾಯಿತು. ಅವನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊ ಳ್ಳ ಲು 


ಕೊನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೂಡಲೇ 
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ಸ್ಪೃಹೆತನ್ರಿ ಬಿದ್ದೆ. ನಾನು ಮತ್ತೆ ಮೂರ್ಛೆ 
ತಿಳಿದಾಗಲೂ ಆ ಮುದುಕ ನನ್ನ ಭುಜಗಳ 
ಮೇಲೆಯೇ ಇದ್ದಾನೆ! | 

ಆದಕೆ ತೊಡೆಯನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಡಲಿಸಿ ನನಗೆ 
ಶ್ವಾಸ ವಾಡಿಸಲು ಎಡೆಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟ. ನಾನು 
ಉಸಿರು ಬಿಡುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದಕೂಡಲೇ ಆಶ 
ಕಾಲುಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು ಬಲನಾಗಿ 
ಒದ್ದ. ಎದ್ದು ನಿಂತೆ. ಆತ ಮುಂದು ಬಾಗಿ ಕ 
ಜಾಚಿ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವಂತೆ ಸನೆ 3 ಮಾಡಿದ. 
ನಾನು ಹಾಗೇ ಹೋದೆ. ಆತ ಮರದ ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೇ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೈ ಚಾಚಿ ಕಿತ್ತು ಬೇಕಾದಹಾಗೆ 
ತಿಂದ. ನಾನು ಅವನಿಗಿಷ್ಟವಿಲ್ಲದಾಗ ನಿಂತರೂ, 
ಅವನಿಗೆ ಬೇಡದಾಗ ನಾನು ವೇಗವಾಗಿ 
ಹೋದರೂ ಆತ ನನ ಲ ಎದೆಯನ್ನು ಒದೆಯುತ್ತಾ 
ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನಿ ಚ್ಛಾನುವಾಗಿ ನಡೆಸಿದ. ನಾನು 
ಅವನನ್ನು ಪಶುವಿನಹಾಗೇ ಹೊರಬೇಕಾಯಿತು. 
ಹೊತ್ತೆ. ರಾತ್ರಿ ಮಲಗಿದಾಗಕೂಡಾ ಆತ ನನ್ನ 
ಭುಜದಿಂದ ಇಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಾಗುಕ್ತಲೇ 
ಮತ್ತೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿದ್ದು ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 

ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ನಾನು ಅವನನ್ನು 
ಹೊತ್ತೆ. : ಕ್ಲೈ ಕಾಲುಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಒದೆ 
ಯುತ್ತಾ ಅವನು ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ, ಈ ಮುದಕನ ಸೇವೆಯಿಂದ 
ನಾನು ಪಟ್ಟಿ ಶರೀರ ಬಾಧೆಯ; ಅವಮಾನ 
ವನ್ನೂ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರಕ್ಕ್ರೂ ಮಠೆಯಲಾಕೆ. 
ಯುವಕರಿಗೆಕೂಡಾ ಅವನಿಗಿರುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ, 
ಕತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವವರಿಗೆ ಕೂಡಾ ಅವ 


ಸ ಫಗ ಕ ಚ ಬನು 
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ನಷ್ಟು ಡಯಾ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ವಿಲ್ಲದವಾರಾಗಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ... ಅವನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವ 
ದಾರಿಯೇ ನನಗೆ .ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. “ ಅಯ್ಯೊ! ದ್‌ 
ಮುದಿ ಪ್ರಾಣಿಯಮೇಲೆ ನನಗೇಕೆ ಕನಿಕರ 
ಬಂತು? ಇದಕ್ಕಿಂತ ಸಾವಾದರೂ ಮೇಲಿತ್ತು |” 
ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಆತ 
ತಿರುಗಿಸಿದಂತೇ ತಿರುಗಿದೆ. 

ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ವಾರಗಳಾದುವು. ಒಂದು 
ದಿನ ನಾನು ಅವನನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವಾಗ ಕೆಂಪು ಸೊರೆಕಾಯಿಯ ಬೀಳಲು .: 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಾಯಿ 
ಗಳಿದ್ದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ಒಣಗಿದ 
ಕಾಯಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿ, ಅದನ್ನೊ ಡೆದು ಒಂದು 
ಬುರುಡೆ ತಯಾರುಮಾಡಿದೆ. ಅದರ ತುಂಬಾ 











ದ್ರಾಕ್ಷೆಯ ರಸವನ್ನು ಓಏಂಡಿದೆ. ತರುವಾಯ 
ಅದರ ಮೂತಿಗೆ ಬಿರಡೆ ಹಾಕಿ ಬಿಸಿಲಿಗಿಟ್ಟೆ. 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿಗೆ ಅದು ಹುಳಿತು ಸಾರಾಯಿಯಾ 
ಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅನಕಾಶವಾದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಅದನ್ನು 
ಸ್ಪಲ್ಪ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕುಡಿಯುತ್ತಾ ಬಂದೆ. ಅದನ್ನು 
ಕುಡಿದಕೆ ಉತ್ಪಾಹದಿಂದ ಭುಜದಮೇಲಿನ 
ಭಾರವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊರಬಹುದೆಂದು 
ನನ್ನ್ನ ಆಶೆ, ನಾನು ಪರಿನಿತವಾಗೇ ಕುಡಿದು 
ದರಿಂದ ಮೈ ಮರೆಯದೆ ಉತ್ಸಾಹಲಾಭ ಪಡೆದೆ. 
ನಾನು ಉತ್ಪಾಹದಿಂದ ಭುಜದಮೇಲಿನ ಭಾರ 
ದೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೂ ಇಲ್ಲಿಗೂ ಹಾರಿದೆ, ಓಡಿದೆ. 
ನೃತ್ಯಮಾಡಿದೆ, ತಾಳ ಹಾಕಿಕೊಂಡೆ. ನನ್ನ 
ಹರ್ಷಧ್ವಾನಗಳಿಂದ ಸುತುಮುತ್ತೂ ಮಾರ್ಮೊಳ 
ಗುಂಟಾಯಿತು. 

ಆ ಮುದುಕ ನನಗೆ ಬಂದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿ ಆ ಬುರುಡೆಯನ್ನು ತನಗೂ ಕೊಡು 
ವಂತೆ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ. ಕೊಡದಿದ್ದರೋ ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದಲೇ ಅವ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೆ. ಆತ ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಕುಡಿದು 
ರುಚಿ ನೋಡಿದ. ಅನಂತರ ಎತ್ತಿ ಗಟಗಟನೆ 


ದ 
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ಒಳಗಿದ್ದ ಸಾರಾಯಿ ಪೂರಾ ಕುಡಿದು ಬುರುಡೆ 
ಯನ್ನು ಖಾಲೀಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ದೂರ ಮರ 
ಗಳಾಚೆ ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟ 

ತ್ರರೆಯಾಗಿ ಅವನ ಶಲೆ ತಿರುಗತೊಡಗಿತು. 
ಆತ ನನ್ನ ಭುಜಗಳಮೇಲೆ ನೃ ತ್ಯಮಾಡಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ, ತರುವಾಯ ತುಸ ಆಯಾಸ 
ಪಟ್ಟವನಂತೆ ಕಂಡ, ಅವನ ದೇಹಶಕ್ತಿ ತುಸು 
ಕಡಮೆಯಾದಂತೆ ತೋರಿತು. ಭುಜದಮೇಲೆ 


ಸರಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿರಲಾರದೆ ಈಚಾಚೆ ಓಲಾಡು ` 


ತಿದ್ದ. ಸರಿಯಾಗಿ ಅಮಲೇರಿತ್ತು ಅವನಿಗೆ. 

ನನ [ಮೇಲೆ ಅವನ ಪಟ್ಟು ಸಡಿಲಾದ್ದು 
ಗಮನಿಸಿದೆ. ನನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಸುತ್ತೂ ಬಳ 
ಸಿದ ಅವನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಒಮ್ಮೆಗೇ 
ಅವನು ಅಸ್ಟುದೂರ ಬೀಳುವಂತೆ ದೂಡಿ 
ಹಾರಿಸಿಬಿಲ್ಚೆ, ಬಿದ್ದಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಬಿಟ್ಟಿ ಆತ, ನಾನು 
ಶಡಮಾಡದೆ ಮರದ ನಡುನೆಯಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ 
ಕಬ್ಲನ್ನೆತ್ತಿ ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು ಜಜ್ಜಿ ಡೆ. ಸತ್ತ. 
ನಾನು ಅವನ ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಾ ಅವನನ್ನು ಕನಿಕರಿಸುವನೆಂದು ನಾನು 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 


[ ಕ ೯ ತೆ ಟ್‌ ಕಡ ಸ್ನ ಗ ಗ ರ್‌ಗತ್ಜೇ ಕೆ ಕ್ಷ ಲ್‌ತ್ತ | 
ಗ ಕ್‌ ಕೈಟ್‌ ತ 1% ಆಕ 1್ಯ ಸೆ ಸ್ಸ ಗ್ದ ಗ 
ಗ ತ್‌್‌ ಗ್‌ ಗತ / ಇ. ರಗ್‌ ರ್ಸ್‌ ತ ಆ ಹೃ. 
ಚೆ ಲ್‌ೆ ತ್‌ ಜ್ಯ ಚ್ದ ಕ್‌ೆ ಜ್‌ ರ್ಶ 1 
“ ತೆ ಭೆ 8 ತ 5 | ಕ್ವ ಗ ಕ್‌ ಗೆ 





(ಇನ್ನೂ ಇದೆ) 





[ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಟ್ರಾಯ್‌ನಗರದಲ್ಲಿ ಗ್ರೀಕರ ಮುಕ್ತಿಗೆ ನಡೆದಾಗ, ಗ್ರಿ 
ವೀರ ವಜ್ರಕಾಯ ಟ್ರಾಯ್‌ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಟೆ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಬಟ್ಟೆ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಮೋದಿನಿ ದೊರೆಯುವಂತಿತ್ತು. 
ನೊಡನೆ ತಗಾದೆಮಾಡಿ ಯುದ್ಧರಂಗದಿಂದ ಥಿಷ್ಪುಮಿಸಿದು. ಒಡನೆಯೇ ಟ್ರೋಜನರ ಕ್ಳೈ 


ಮೇಲಾಗಿ ಅನರು ಗ್ರೀಕರ ದೊಂದು ನೌಕೆಯನ್ನು ಸುಟ್ಟಿ ರು. 


ಚಂನ್ರಪ್ರಭನ ನಾನೆ ಉರಿಯುವುದು ಕಾಣು 
ಕ್ರಲೇ ವಜ್ರಕಾಯನ ರಕ್ತ ಕುದಿಯಿತು. ಗ್ರೀಕು 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಾನಾಗಲೀ ತನ್ನ ಸೈನಿಕತಾಗಲೀ 
ಇನ್ನು ಯುದ್ದ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪನ.ಟ್ಲಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ಗಿ ಗ್ರೀಕರಿಗೆ 
ಕಾಬಾ ತನ್ನ ೈನ್ಯವನ್ನು. ಕೂಡಲ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಲ್ಚ ನು. 

ಇಷ್ಟ ನ್ಭರಲ್ಲ “ಿತೃಕೀರ್ತಿ ಎಂಬ ಗ್ರೀಕು 
ಯೋಧನು ನೀರಾವೇಶಗೊಂಡು ಬ್ರೋಜನರ 
ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲ ಮಾಡಿದ. ಉರಿಯು 


(ಕರ ಅಗ್ರಿ 
"ಪ್ರಮೋದಿಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮೊಹಿಸಿದ. 
ಆತನು ರಾರಾಜ 


ಆಗ--] 


ತ್ತಿರುವ ಗ್ರೀಕು ನೌಕೆಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದ 
ಟ್ರೋಜನ್‌ ಸೆ ಸೈನಿಕರ ವ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಅವನು ಒಂದು 
ಶೂಲವನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಬೀಸಿದ. ಆ ಶೂಲವು 
ಒಬ್ಬ ವೀರನಿಗೆ ತಾಗಿ ಅವನು. ಉರುಳಿದ. 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಬ್ರೋಜನರು ಅದು ವಜ್ರ 
ಕಾಯ್‌ ಕೆಲಸವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನು ಮರಳಿ 
ಯುದ್ಧರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. 
ವಜ್ರಕಾಯನೆಂದರೆ ಟ್ರೋಜನರಿಗೆ ಸಿಂಹಸ್ವಪ್ನ. 
ಅದರಿಂದ ಅವರು ಗಾಬರಿಬಿದ್ದು ಚೆಲ್ಲಾ ಚೆದ 
ರಾಗಿ ಓಡತೊಡಗಿದರು. 


ಒಂದು ಗ್ರೀಕ್‌ ಪುರಾಣಕಥೆಯ ಆಧಾರದಿಂದ 








ಇಂಥ ಕಠಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 'ಲಡಂಗೆ 
ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವಂತಹ ನಾಯಕನಾರೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೋ ದರು. ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ವೀರ ಸಿಂ 
ಹನು ಭೂಧವನಿಂದ ಗಾಯಗೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೇ ಯುದ್ಧ ರಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಟ್ರಾಯ್‌ 

ಛಿ 

ನಗರಕ್ಚೆ ಓಂತಿರುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ. 

ಟ್ರೋಜ ನರನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗಾಬರಿ 


ಗೋಸಿದ ಪಿಶ ಚೀ ಚಂದ ದ್ರಪ್ರಭನ ನೌಕೆಗೆ 


1) 
ಓಡಿದ ॥ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರುವ 
ಟ್ರೋಜನರನ್ನು "ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದ. 


ಅವನು ವಜ್ರಕಾಯನ ಕವಚವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಟ್ರೋಜನರು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ನಜ್ರ 
ಕಾಯನೆಂದೇ ಭ್ರಮೆಸಟ್ಟಿರು. ಆ ದಿನವೇ 


ಪ್ರಚಂಡ ಸಾಹಸದಿಂದ ಹೇಗಾದರೂ ಟ್ರಾಯ್‌ 


ತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. 








ನಗರವನ್ನು ವಶಸಡಿ 
ಕೀರ್ತಿ 
ಇರುವ ಕೋಟಿ ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಲಗೆ 'ಯೇರಲು 
ಆತನು ಮೂರುಸಾರಿ ವಿಶ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ. 
ಆದರೆ ಟ್ರೋಜನರು ಅವನ ಈ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ಸಾಗಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 

ಕತ್ತಲೆ ಬೀಳುವ ನಕೆಗೂ ಯುದ ವು ಸಾ 


ಸಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಏತ 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ. ನಗರದ ಸುತ್ಕಲೂ 


ಶ್ರ 


ಎ 
ವುಬ್ಬು ಗಶ್ತಲೆ ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೀರ್ತಿಯ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಜಃ ತಿವಿದರು. ದ 
ಶಿರಸ್ಟ್ರಾ ಣವು ಬಿದ್ದುಹೋಯಿತು. 
ಶೂಲವು ಮುರಿದುಬಿತ್ತು. ತೀರ 
ಸ್ಥ ತಿಗೆ ಬಂದ. 

"' ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಆತ್ರಜನ್‌ 
ವೀರ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೊ ಂದೇಟು ತಿವಿದ, ನಿಶ್ಚ 
ಕೇರ್ತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಏಟು ತಿಂದು ನಿರಾಯುಧ 
ನಾಗಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಾ ಯುದ್ದ ಭೂಮಿಯಿಂದ 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ ನಿಔಸಿಂಹನು ತಿರುಗಿ 
ಬಂದು ಓತೃಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಒಂದೇ ಏಹಿಗೆ 
ಕೊಂದುಹಾಕಿದ. ತರುವಾಯ ಆಶ ವಿಶೃ ಕೀರ್ತಿ 
ಧರಿಸಿದ ಕವಚವನ್ನು ಸುಲಿದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ. 

ಸರಿಯಾಗಿ ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸ್ರತಾಸನೂ, 
ಭೂಧವನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಆವರೆಲ್ಲಾ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ವಿತೃಕೀರ್ತಿಯ ಶನವು ಟ್ರೋಜ 
ನರ ವಶ ಸಿಕ್ಕ ದಂತೆ ಚೆನಾ ಗಿ ಕಠ್ಕಲೆಬೀಳುವ 
ವರೆಗೂ ಡಿ ಸ ಅವನ ಕಳೇ 
ಬರವನ್ನು ತಮ್ಮ ನೌಕೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದರು, 
ನಿತೃಕೀರ್ತಿಯ ಮರಣವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 


ಕ 0[ ್‌ 
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ವಜ್ರಕಾಯನು ಮಗ್ಗ ನಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡಿ ಹೆಂಗು 
ಸಿನಹಾಗೆ ಅತ್ತ. ಅವನ ತಾಯಿಯಾದ ಶಬನಿ 


ಅವನಿಗಾಗಿ ಹೊಸ ಕವಚವನ್ನು ಆಕೂಡಲೇ ( ದಾ 


ಸಿದ ಮಾಡಿ ಅವನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟಳು. 


ವಭ್ರಕಾಯನು ಆ ಕವಚವನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಾರಾಜನ | ' ಜಾ ಹ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನೊಡನೆ ರಾಜೀ ಮಾಡಿ ಸಳ್‌ 


ಕೊಂಡ. ತರುವಾಯ ಅವನು ಪಿತ್ರಕೀರ್ತಿಯ | 
ಸಾವಿಗಾಗಿ ಹಗೆ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಯುದ | 


ರಂಗಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿದ. 


ಅಸಲೇ ಆಗ್ರಹಾವೇಶದಿಂದಿರುವ ವಜ್ರ 8 
ಕಾಯನು ಪ್ರಳಯರುದ್ರನಹಾಗೆ ಯುದ್ದ ರಂಗಕ್ಷೆ | 
ಬಂದಾಗ 'ಭ್ರೋಜನರು ಅವನ ವೇಗಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲ | 


ಲಾರದೆ ಬೆದರಿ ಓಡ ತೊಡಗಿದರು. ವಜ್ರ 
ಕಾಯನು ಅವರನ್ನು ಸ್ಮಮಂದರ್‌ ನದಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಸಿದನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಟ್ರೋಜನ್‌ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಎರಡು ಭಾಗ 
ಗಳಾಗಿ ಸೀಳಿಸಿ ಚಿತ್ರವಭೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ 
ಭಯಂಕರ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಸಾವಿನಿಂದ 
ತವ್ರಿ ಟ್ರಾಯ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು ಅಂಜಿದ 
ಎರಳೆಗಳಂತೆ ಕಾಣಿಸಿದರು. 

ಗ್ರೀಕ್‌ ವೀರರೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನಾದ 
ವನು ವಜ್ರಕಾಯ. : ಟ್ರೋಜನರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ 
ಗಣ್ಯನು ವೀರಸಿಂಹ. ಇದುವರೆಗೂ ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಇಂತತ ಮಹಾನೀರರು ಈಗ ಸಂಧಿಸಿದರು. 
ಅವರೊಳಗೆ ನಡೆಯುವ ಯುದ್ಧ ವು ಹೇಗೆ ಪರಿಣ 
ನಿಸುವುದೋ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಉಭಯಸಕ್ಷಗಳ 


್ವಸಿಕರೂ ಯುದ್ದ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡರು. ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ವೀರಸಿಂಹನು ನಜ್ರ 
ಕಾಯನನ್ನು ಇದಿರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಓಡಿ 
ಹೋಗಲು" ತೊಡಗಿದ. ವಜ್ರಕಾಯ ಆತನನ್ನು 
ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದ, 

ಹೀಗೆ ಓಡುವುದರಲ್ಲಿ ನೀರಸಿಂಹನ ಉದ್ದೇಶ 
ನೇನೆಂದರೆ, ವಜ್ರಕಾಯನು ಬಹಳಕಾಲ ಯುದ್ದ 
ವನ್ನು ಬಿಟ ಟೈವನಾದ್ದರಿಂದ ಯುದ್ದದ ಅಭ್ಯಾಸ 


ಕತ ಯಾಯತುದೊಥೂ, ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ಓಡಿ. 


ಸಿದರೆ ವಜ್ರಕಾಯನು ಜೇಗದಲ್ಲೇ ದಣಿದು ತರು 
ವಾಯ. ಶನಿ ಸಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸೋಲಿಸಲ್ಪ 
ಡುತ್ತಾನೆಂಬುದೇ ಆಗಿತ್ತು ! 

ಆದರೆ ವೀರಸಿಂಹನ ಯೋಚನೆ ತಶಪ್ರಿತು. 
ಟ್ರಾಯ್‌, ಗೋಡೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಮೂರುಸಾರಿ 











ಕಡೆಗೆ ವೀರಸಿಂಹನು ಓಡುವುದನು 
ಎದುರುತಿರುಗಿದ... ವಜ್ರಕಾಯನು ಮ್ಮೆಗೇ 
ನೀರಸಿಂಹನ ಗುಂಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತನ 
ಹಾಗೆ ತಿವಿದ ಆ ಒ ' 
ಗಳನ ಮಗುಚಿ ಬಿದು ಪ್ರಾಣಲಿಡತ್ತಾ, ತ 


ಬ ಸ 


ಕ ನ 
ಆದರೆ ವಜಕಾಯನು ವೀರಸಿಂಹನ ಕೊನೆಯ 


ಡೆ ಕೊ ಛೆ ಗಿಂ) ಸ್‌೧ಣ ೧೧ 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಟೊಂದು 
ಸಿಟ್ಟು ಅವನಮೇಲಿತ್ತು. ಆತನು ವೀರಸಿಂಹನ 
ಕವಚವನ್ನು ಸುಲಿದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವೀರ 
ಸಿ2ಸನ ಲನು, ಹಗದಿಂದ ತನ, ರಥಕ್ಕೆ 
2ಸನ ಕಾಲನ್ನು ಹಗ್ಗದಿಂ ನ್ಸ್ನ ರಥಕ್ಕೆ 


ವೀರಸಿಂಹನ ಶವವು ಚಃ ನಲಿ ತು 
ರಥದೊಂದಿಗೆ ಹೋಯಿತು. 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹಗೆ ತೀರಿದಮೇಲೆ ವಜ್ರ 


ಕಾಯನು ಏತೃಕೀರ್ತಿಗೆ ತ 


ಮಾಡಿ ಅವನ ಸಮಾಧಿಯಬಳಿಯ ಲ್ಲಿ ಶುದುಕೆ 
(ಕೆ ಹಿಕ ಕೀರ್ತಿಯೊಂದಿ! 0? 
ಸಾ "ಅ. ತ ಸಕ್ಕ ಒಂಬತತ್ತಿ 


ಬೇಬಿನಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಎರ ] 
ಅತ್ರೀಜನ್‌ ಯುದ್ಧ ಜೆ ಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಈಬಗೆಯಾಗಿ ಬಿ ಲಿಬಿದ್ದ ಬ್ರೋಜನ 
ಲ ವರ್ಧ ನನ ಕುಮಾರರು ಬಹಳಮಂದಿ 


ರ 

ಕಾ 
ಇದ್ದರ ರು. ನೀರಸಿಂಹನ ಶವವನ್ನು ಟು 
ಬೇಬೆನಾಯಿಗಳಿಗೆ ಹಾಕಬೇಕೆಂದುಕೂಡಾ ವಜ್ರ 








ಕಾಯನು ಯೋಜನೆಮಾಡಿದ. ಆದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಇ ೧ರ ಇ ಐರ್‌ ಗಗ್‌ ಇ 
ಏನೋ ಯೋಚಿಸಿ ಆ ಪ್ರಯತ್ನ ಬಿಚ್ಚ. 
ನಿಶ್ಚಕೀರ್ತಿಯ ಅಂತ್ಯಕ್ರಿಯೆಯ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಪಂದ್ಯಗಳು ನಡೆದುವು. ರಥಗಳ 
ಸ್ರರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ದೇವಮಯನು ಗೆದ್ದ. ಮಲ್ಲ 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ರೂಪಧರನೂ, ಭೂಧವನೂ ಸವ 
ಬಲರಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪ ಬ್ರರು. 
ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ನಡೆದರೂ ವಜ್ರಕಾಯನ ಹಗೆ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತೀರಿ ತಣಿದುಹೋದಂತಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ದಿನಾ ಬೆಳಗು ಮುಂಜಾನೆಯೇ ಎದ್ದು 
ವೀರಸಿಂಹನ ಕಳೇಬರವನ್ನು ಓತೃಕೀರ್ತಿಯ 
ಸಮಾಧಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಮೂರುಸಾರಿ ಪ್ರದ 
ಆ ವ್ಯಾ ್ಸ್‌ ಸ । ಬ 
ಕ್ಲಿಣೆಯಾಗಿ ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ೆ(ೊ ಲೇ ' 1 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಕಳೇಬರವನ್ನು ! 





ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಕತ್ತಲೆ ಕನಿದಿರುವಾಗ 
ಛ್ರಾಯ್‌ ರಾಜನಾದ ವರ್ಧನನು ಗ್ರೀಕ್‌ ಶಿಬಿ 
ರಕ್ಷೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಕುಮಾರನ ಕಳೇಬರವನ್ನು 
ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ವಜ್ರ 
ಕಾಯನ ಗೂಡಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ. 
ವರ್ಧನನು ಬಂದಾಗ ವಜ್ರಕಾಯನಿಗೆ ಗಾಢ 
ನಿದ್ರೆ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಹಕ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ವರ್ಥನನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಅವ 
ಕಾಶವಿತ್ತು. ಆದರೆ ವರ್ಧನ ಬಹಳ ಉದಾರತೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ. | 

ವಜ್ರಕಾಯನು ನಿದ್ರೆಯಿಂದೆದ್ದಮೇಲೆ ಅನ 
ನಿಗೂ ವರ್ಧನನಿಗೂ ಮಾತುಕಥೆ ನಡೆಯಿತು. 
ವರ್ಧನನು ವಜ್ರಕಾಯನಿಗೆ ವೀರಸಿಂಹನ ತೂಕ 
ದಷ್ಟು ಬಂಗಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ಕಳೇ 
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ಒರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಾಗಿ 
ಅವರವಕೊಳಗೆ ನಿರ್ಣಯವಾಯಿತು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಉಭೆಯಸಕ್ಷದವರೂ ಒಫ್ರಿದಮೇಲೆ, 
ಗ್ರೀಕರು ಟ್ರಾಯ್‌ ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆ ಖಾಚೆಗೆ 
ಒಂದು ತಕ್ಶಡಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ಅದರ 
ಒಂದು. ಬದಿಯಲ್ಲಿ ವೀರಸಿಂಹನ ಕಳೇಬರ 
ವನ್ನೂ ಇನ್ನೊಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರ 
ವನ್ನೂ ಇಡಬೇಕಂದರು. 
ಬ್ರೋಜನರು ವರ್ಧನನ ಧಥನಾಗಾರದಿಂದ 
ಬಂಗಾರದ ಆಚು ಗಳನ್ನೂ, ನಗಗಳನೂ, ಎಲ್ಲಾ 
೪ ಟ್ಟ ಛಿ) 
ಬಳಿದು ತಂದು ತಕ್ಕಡಿ ತಟ್ಛೈಯನ್ಲಿ ಸುರಿದರು. 
ಆದರೆ ವೀರಸಿಂಹನ ಶರೀರವೇ ಹೆಚ್ಚು ಭಾರ 
ತೋರಿಸುತಿತ್ತು. ಆಗ ವರ್ಧನನ ಕುಮಾರಿ 
ದೆ ' ಕೆಯ? 
ಸ್ರಮೋದಿನಿ ತನ್ನ ಸೈ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಂಗಾರದ 


ಸೇ ೬ ೪೪ 5 ೪ 


ಚಂದಮಾಮ 3೫೬೫೬೪೬೪೫೪ ೬*೬3 





ಬಳೆಗಳನ್ನು ಕಳಚಿ ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಳು. 
ವಜ್ರಕಾಯನು ಪ್ರ್‌ಮೋದಿನಿಯನ್ನು ಅಪಾರವಾಗಿ 
ಪ್ರೇಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಅವನೀಗ ಅವಳು ಮಾಡಿದ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ನೋಡಿ ವರ್ಥ್ಧನನ *ಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ, 
“ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಬಂಗಾರ ಯಾವುದೂ ಬೇಡ. 
ಪ್ರಮೋದಿನಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿ. ಭುವನಸುಂದರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಾಪನಿಗೆ 


1... ಒಪ್ರಿಸಿಬಿಡಿ. ನಾವು ಯುದ್ದ ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸಂಧಿ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುಹಾಗೆ ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 


| ತ್ತೇನೆ ೪ ಎಂದ. 


“ ಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರಮೋದಿನಿಯನ್ನು ನೀನು 
ಮದುವೆಯಾಗು. ಆದರೆ ಭುವನಸುಂದರಿಯನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ಒನ್ರಿ ಸಲಾರೆ. ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ಆ ಪ್ರಕಾರ 
ಸಂಧಿಗೆ ನಏಿರ್ಪಾಡುಮಾಡು” ಎಂದ ವರ್ಧನ. 

“ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನೋಡುತ್ತೇನೆ? ಎಂದ 
ವಜ್ರಕಾಯ. 

ವರ್ಧನನು ವೀರಸಿಂಹನ ಕಳೇಬರವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ 
ಅಂತ್ಯಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ. ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಜ್ರೋಜನರ ರೋದನಧ್ಹನಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ತಲನಿತು. ವೀರಸಿಂಹನ ಸಾವು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ತುಂಬಾ ತಳಮಳ ಗೊಳಿಸಿತು. 

ವಜ್ರಕಾಯನು ಪ್ರಮೋದಿನಿಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿದ್ದು, ತನ 3 ಸಾವನ್ನು ತಾನೇ 
ಕೋರಿ ತಂದುಕೊಂಡ ಹಾಗಾಯಿಶು. ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಯುದ್ಧ ನಿಂತುಹೋಗುವುದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
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ವಜ್ರಕಾಯನು ಸೂರ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬಂಟಗ 


ನಾಗಿ: ಹೋಗಿರುವನೆಂದು ತಿ೪ಳೆ ಸ್ಟ ಗ್ರೀಕು 
ಯೋಧರು ಆ ತಂತ್ರ ಏನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು, 

ಅವರು ಆಲಯದ ದ್ವಾರದಿಂದ ಒಳಗೆ 
ಬರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೋಹನನೂ, ಆರಿಭಯಂ 
ಕರನೂ ಆ ಬಾಗಿಲಿಂದಲೇ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತ 
ಅವರಿಗೆ ಎದುರಾದರು. 

ರೂಪಧರ, 'ಭೂಧವ, ದೇವಮಯರು 
ಆಲಯದೊಳಗೆ ಬಂದು ಕೊನೆಯುಸಿರಿನಲ್ಲಿರುವ 
ವಜ್ರಕಾಯನನ್ನು ನೋಡಿದರು. “ಟ್ರಾಯ್‌ 
ನಗರವು ಈಾರಾದಾಗ ನನ್ನ ಸಮಾಧಿಯ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮೋದಿನಿಯನ್ನು ಜು ಇದೇ 
ನನ್ನ ಕೊನೆಯ ಕೋರಿಕೆ. [ ಎನ್ನುತ್ತಾ ವಜ್ರ 
ಆ ತನ ೫ ಅನುಚರರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉರುಳಿ 
ಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ! 

ಮಹಾಬಲನಾದ ಭೂಧವನು ವಜ್ರಕಾಯನ 
ಶರೀರವನ್ನು ತನ್ನ ಭುಜದಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡ. 
ಮೂವರು ಯೋಧರೂ ಆಲಯದ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದರು. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ವಜ್ರಕಾಯನ 





ಶವವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಲು ಟ್ರೋಜನರು ನಿಶ್ವ 
ಪ್ರಯತ್ನ. ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಗ್ರೀಕ್‌ ವೀರರ 
ಅವರನ್ನು ಓಡಿಸಿ ಶವವನ್ನು ತಮ್ಮ ನೌಕೆಯ 
ಬಳಿಗೊಯ್ದ ರು, 

ವಜ್ರಕಾಯನ ತಾಯಿ ಶಟನಿಯ ದುಃಖಕ್ಕೆ 
ಮೇಕೆಯಿರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಗ್ರೀಕ ಯೋಧ 


ಕಿಲ್ಲರೂ ಹದಿನೇಳು ದಿವಸ ಶೋಕಮಾಡಿದರು. . 


ಹದಿನೆಂಟನೇ ದಿನ ವಜ್ರಕಾಯನ ಶವವನ್ನು 


ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟಿರು. ಅವನ ಆಸ್ತಿಗಳನ್ನೂ. ಜಿ 


ನಿತೃಕೀರ್ತಿಯ ಅಸಗಳ್ನ ಸೇರಿಸಿ ಒಂದು 
ಬಂಗಾರದ ಕಲಶದಲ್ಳಿಟ್ಟು ಟ್ರಾಯ್‌ನಗರಕ್ಕೂ 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೂ ನಡುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಡಿ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಎತ್ತರ 
ವಾದ ಲ್ಲಿನ ದಿಣ್ಣೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. ಈ 


ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸಮಿಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ವಜ್ರ . 


“ಜು 
ಕಾಯನ ಹೆಸರಿಟ್ಟು, ಆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಅವನ 


ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ಅಲಯವನು ಕಟ್ಟಿ, ಅವನನ 


ಶಿಲಾವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕೂಡಾ ಸ್ಥಾನಿಸಿದರು. ಕಿವಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗುಸರ ಆಭರಣ ಧರಿಸಿರುವ ಈ 
ವಿಗ್ರಹವು ಈಗಲೂ ಅಲ್ಲಿದೆ. [ಇನ್ನೂ ಇದೆ] 





ಪೂರ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೋಧಪುರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಾಪ 
ನೆಂಬ ಯುವಕನಿದ್ದ. ಅವನು ದೊಡ್ಡ ಕುಟುಂಬ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಲ್ಲ; ಆದರೂ ಆತ ಖಡ್ಗ 
ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಜ್‌ ಜಾಣ. ಅದಕ್ಕೆ ಜೋಡು 
ಅಸರಿದಿತವಾದ ಧೈರ್ಯವೂ ಸಾಹಸವೂ 
ದೇಹಶಕ್ತಿಯೂ ಅವನಾಿತ್ತು. 

ಅವನು ಅರಸನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ಸ ಸ್ಪ ಲ್ರಕಾಲಕ್ಟ್ಯೇ ತನ 3 ಶೂರ ಪರಾಕ್ರಮ 
ಗಳಿಂದ ಅರಸನ ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಪಡೆದ. ಆದಕೆ ಆತ 
ದೊಡ್ಡ ಮನೆತನದವನಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ವಯಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ವನಾದುದರಿಂದಲೂ ರಾಜನು ಅವನಿಗೆ 
ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಪದವಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅರ 
ಸನ ಮಮತೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತುಂಬಾ ಪಡೆದಿದ್ದ. 

ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಗುಪ್ತನೆಂಬ ಕೋಹೀ 
ಶ್ವರನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದ. ಆತನಿಗೆ ಪಾರ್ವತಿ ಎಂಬ 
ಕುಮಾರಿ ಇದ್ದಳು. ಆಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಿ. 
ಪ್ರತಾಪನು ಒಂದು ದಿನ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅನಳಮೇಲೆ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು 
ಬಹಳ ದಿನ ಅದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳದೆ 


ತನ್ನೊಳಗೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಈ ಪ್ರೇಮ 
ದಿಂದ” ಆಶ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹುಚ್ಚ ನಾಗುತ್ತಾ 
ಸಾಗಿದ. ಆತನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಮಾತಾಡ 


ಲಿಕ್ಸೆ ಒಂದೆರಡು ಬಾರಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ 
ನಾದರೂ ಸ್ರಲ್ಪವೂ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದ 
ಹೋಯಿತು. 

ಅವನು ದಿನಕ್ಕೆದಿನ ಸೊರಗುವುದನ್ನು ಅರ 
ಸನೂ ನೋಡಿದ. ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿ ನ ಶೂರನಾದ 
ಪ್ರತಾಸನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅರಸನಿಗೆ 
ವಿಜಾರವಾಯಿತು. 

ಅರಸನು. ತನ್ನ ಆಸ್ಚಾನ ನೃದ್ಯನನ್ನು 
ಕರೆದು, “ ಪ್ರತಾಸನು ಏನೋ ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ 
ಕಷ್ಟಪಡುವಹಾಗಿದೆ. ಆತನ ಜೀವ ಅಮೂಲ್ಯ 
ವಾದುದು. ನೀವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ 
ಹೇಗಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಿ ಸರಿ 
ಮಾಡಿರಿ” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದನು. 

ರಾಜವೈದ್ಯನು ಪ್ರತಾಪನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಿದ. ಅವನಿಗೆ ರೋಗದ ಗುಟಿ ನೇ ಸಿಕ ಲಿಲ್ಲ. 

ಸ್ಪಲ್ಪ ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಏನೇನೋ ಔಷದಗಳನ್ನು 





ಎನ್‌. ವಿಮಲಾ 
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ಕೂಡಾ ಕೊಟ್ಟು ನೋಡಿದ. ಅದರಿಂದ ಯಾವು 
ದೊಂದು ಫಲವೂ ಸಿಕ್ಚಲಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರತಾಸನಿಗೆ ಅನಾರೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಆತನ ಬಾಲ್ಯಮಿತ್ರ ಸತ್ಯವರ್ಮನೆಂಬವ 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದ. ಪ್ರತಾಸನು ಸತ್ಯ 
ವರ್ಮನೊಡನೆ ತನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಡದೆ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಿ, “ ಮನೋವ್ಯಾಧಿಗೆ 
ಮದ್ದಿಲ್ಲ. ಪಾರ್ವತಿ ಸನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಈ ರೋಗ ಕುದುರದು. 
ಅದೇನೂ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಅವಳೆಲ್ಲಿ? ನಾನೆಲ್ಲಿ? ನಾನು ಏನಾದರೂ ವಿಷ 
ತಿ೦ದು ಸಾಯುವುದೇ ಮೇಲು. ನನಗಾಗಿ 
ನೀನೇಕೆ ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿ'' ಎಂದ.“ ಹುಚ್ಚ ನೆ! 


ಇಷ್ಟೊಂದಕ್ಕೆ ಅಧೈರ್ಯ ಪಡಬೇಕೊ? 


ಶೆ ಕಕ, 8, ೬ 8,18೫ ೫. ಚಂದಮಾಮ 


ಚ ಟ್ರ ಪ ಬಾಗ ಬೋಡ ಹತೇ ಹತಾ ಬ 4% 


ಹೋಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ 
ನಿನ್ನ್ನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಅವಳೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡದೆಯೇ ಏನೂ ನಿರ್ಧಾಮಾಡಿಬಿಡ 
ಬಾರದು. ಅವಳು ನಿನ ನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು 
ಒಪ್ಪ ಬಹುದು. ಒಂದುವೇಳೆ ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ 
ವ್ಯಥೆ ತೀರೀತು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಸತ್ಯವರ್ಮ. 

“ಅದು ನಡೆಯದ ಮಾತು. ಪಾರ್ವತಿ 
ಕೋಹೀಶ್ಚರನ ಮಗಳು. ನಾನೊಬ್ಬ ನಾಮ 
ಗೋತ್ರವಿಲ್ಲದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೈನಿಕ. ನಾನು ಅವ 
ಳನ್ನು ಹೇಗೆ ನೋಡಲಿ? ಹೇಗೆ ಮಾತಾಡಲಿ? 
ನನ ನ್ನು ಹೀಗೇ ಸಾಯಲು ಬಿಡು” ಎಂದ 
ಪ್ರತಾಪ ವ್ಯಸನದಿಂದ. 

* ಫ್ಸಿಸ್ಸಿ ಸ ಂದಾಗದ ಕೆಲಸ ನಾನು ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಧೈರ್ಯವಾಗಿರು”' ಎಂದು ಸತ್ಯವರ್ಮ 
ತನ್ನ ಮಿಕ್ರಸಿಗೆ ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿದ. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಪ್ರತಾಪನಿಗೆ ಆಶೆಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಧೈರ್ಯ ಬಂತು. 

ಅಂದಿನಿಂದ ಪ್ರತಾಪನ ರೋಗ ಗುಣಮುಖ 
ವಾಗುತ್ತಾ ಬಂತು. ಮೂರು ನಾಲ್ದು ದಿವಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆತ ಎಂದಿನಂತೆ ನಡೆದಾಡ ತೊಡಗಿದ. 
ಈ ಒಳ್ಳೆಯ ಲಕ್ಷಣ ನೋಡಿ ಅರಸನಿಗೂ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 

ಇಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವರ್ಮ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ 
ಸೋಗು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಮೂಬೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಸುಂದರವಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಫೈಕೊಂಡು, ನೇರಾಗಿ ಹಿರಣ್ಯಗುಪ್ತನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ. 


ಬ ಬ ಬ್ರ ಬೇ ಬಾ ೈ ಾ ರ್‌ ಜಹಿ ಬಿ 


68 





( 


ನ್‌ ಈ 

ಗೆ ಕ್ಷ ಕ ಆ ಈ 3 ತ್ರ ಈ ತ ತ. ಕ ತ 
ತೇ ನೆ ತೆ ಕ್ಮ ಕ್ಯ ರ್ಟ ತ್ಮಿ ತ್‌ ಕ್ಯಾ ಇ ೃ್‌ೆ ಸ ಇ ಹ್ಯಾ ಶ್‌ ಕ್ಕ್ಯಾ್‌ ಈ 
ಸ ಓ. ಜಿ ಜ್ನ 


ಪಾರ್ವತಿ ಅವನು ತಂದ ವಿಶೇಷ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಸಂತಸಪಟ್ಟಳು. 

ಅವೆಲ್ಲಾ , ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಏಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಕದ 
ಬಹಳ ಅಪೂರ್ವ ವಸ್ತುಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಅವಳು 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು, “ಇವುಗಳ 
ಬೆಳೆ ಏನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

“ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ್ದು ಇವೇನಾ 
ಅಮ್ಮಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಸತ್ಯವರ್ಮ. 

“ ಬೇಕಾದ್ದಕ್ಕೇನು? ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ವಿರುವ 
ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಬೇಕಾದ್ದೇ. ಆದರೆ ಒಂದೇ 
ಬಾರಿ ಹೇಗೆ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಲಿ?” ಎಂದಳು 
ಪಾರ್ವತಿ ಆಶೆಯಿಂದ. 

“ನಾನೀಗ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಣ ಕೇಳಿದೆನೇ 
ಅಮ್ಮಾ? ಇವನು ನಿಮಗೆ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದವನು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವವನಲ್ಲ. 
ನೀವೆಂದಕೆ. ಆತ ಪ್ರಾಣವೇ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿ ಮಾತಾಡಲು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಮನೋವ್ಯಾಧಿ 
ಯಿಂದ ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾ ನೆ. ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮನುಷ್ಯ. ಅವನ ಸ್ಹಿತಿ ನೋಡಿದರೆ ನೀವು ನಿಜ 
ವಾಗಿ ಕರಗಿ ನೀರಾಗಬೇಕು” ಎಂದು ಬೇರೆ 
ಯವರು ಕೇಳದಂತೆ ಸತ್ಯವರ್ಮ ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ಕರಗುವಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ. 

ಪಾರ್ವತಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ, “ಯಾವನೋ 
ಹುಚ್ಚ ನಾಗಿದಾನೆ ಪಾಪ. ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡು 
ವುದೇ ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳು. ಅದಕ್ಕೇನು ಮಹಾ | 


8೪ ಪ್ರ ತು. ತ " ಕೆ ಈ 
ತ್‌್‌ ಆ ತ್‌ ಆ ಈ ಆತ ಸಕ ಆ ತ ತ್ಕ ಚಂದಮಾತ ು ಆತ 


ಮಾತಾಡಿದ ತಾಯಿತು. ಈ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾಸಿಗೆ 
ಹಿಡಿಯಬೇಕೇಕೊ]1'' ಎಂದಳು. 

ಸತ್ಯವರ್ಮ ಪ್ರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಾಸನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ. ಪ್ರತಾನನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಮರುದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದ. 

ಪಾರ್ವತಿ ಅವ ನ್ನ್ನ ತನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ ಕರೆಸಿ 
ದಳು. ಪ್ರತಾಪನು ಅವಳಿಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರೇಮ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಯೋಚನೆಗಿಟ್ಟಿತು. ಪ್ರತಾಪನು ಒಳ್ಳೆಯವನೇ 
ಆದರೂ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸುವ ನೆಂಬುದು 
ಕೇವಲ ಭ್ರಮೆ, ಆ ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಳು ಪಾರ್ವತಿ. 
“ ಅಯ್ಯಾ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ತುಂಬಾ 
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ಪ್ರೇಮ ವಿರುವುದೆನುತ್ತಿ. ಇದು ನಿಜವಾದರೆ ಈ 
ಕ್ಷಣದಿಂದ ಒಂದು ವರ್ಷದವರೆಗೆ ನೀನು 
ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರವೂ ಮಾತಾಡ 
ಬಾರದು. ಈ ಕೆಲಸ ನೀನು ಮಾಡಿದರೆ ನಿನಗೆ 
ನನ್ನಮೇಲೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪ್ರೇಮವುಂಬಿಂದು 
ನನಗೆ ನಂಬುಗೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೊಸತೊಂದು 
ನಿಬಂಧನೆ ಹೇಳಿದಳು ಪಾರ್ವತಿ. 

ಓಂದು. ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಮೂಕನಾಗಿರಲು 
ಪ್ರತಾಪನು ಒಸ್ಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಾನು ಅವ 
ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಅಗತ್ಯ ಬಾರದೆಂದೂ 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಉದ್ದೇಶ. 

ಪಾರ್ವತಿ ಕಠಿನ ಹೃದಯಳೆಂದೂ ಅವಳಿಗೆ 
ತನ್ನಮೇಲೆ ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಪ್ರೇಮ ವಿಲ್ಲವೆಂದೂ 


ಪ್ರತಾಪನು ಗ್ರಹಿಸಿದ. ಅವನಿಗೆ ಅವಳ ಮೇಲೆ 
ಬಹಳ ಕೋಪ ಬಂತು. ಕೂಡಲೇ ಅವನು 
ಹೃದಯವನ್ನು ದೃಢಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಒಂದು 
ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಮೂಕವ್ರತ ಹಿಡಿದು ಇವಳನ್ನು 
ದೊಡ್ಡ ಸೇಚಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು, ಮೂಕವ್ರತಕದ ಷರತುಗಳಿಗೆ ತಾನು 
ಒವ್ರಿಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂದು ಸಂಜ್ಞೆ ಗಳಿಂದ ಪಾರ್ವ 
ತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಪ್ರತಾಪನು ಹೊರಟುಹೋದ, 
ಅಂದಿನಿಂದ ಅವನು ಯಾರೊಡನೆಯೂ 
ಮಾತಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿ, ಅವನಿಗೆ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬಾಯಿ ಬಿದ್ದುಹೋಯಿತೆಂಬ 
ವಾರ್ತೆ ಊರೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಈ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಅರಸನಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನ 
ವಾಯಿತು. ಪ್ರತಾಪನು ಕಠಿನವಾದ ಕಾಯಿಲೆ 





ಯಿಂದ ಗುಣಮುಖನಾದನೆಂದು ಸಂತಸಪಟ್ಟಾ 
ಗಲೇ ಆ ವ್ಯಾಧಿ ಈ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರಬಿದ್ದಿ 
ತೆಂದು ಅರಸನು ಚಿಂತಿಸಿದ. ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ 
ಎಲ್ಲ ವೈದ್ಯರಿಗೂ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದ. ಹೇಗಾದರೂ 
ವಾಡಿ ಸ್ರತಾಸನ ರೋಗವನ್ನು ಗುಣಸಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಫ್ರಣೆಕೊಟ್ಟಿ. 


ಎಷ್ಟೋ ವೈದ್ಯರು ಬಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರೂ 
ನಏಿನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ದಿನದಿನಕ್ಕೂ 


ಅರಸನ ಆಂದೋಳನವು ಹೆಚ್ಚಿ ತು. 
ಪ್ರತಾಸನು ಯುವಕ. ಶೂರಯೋಥಧ. 
ಎಂದಿಗಾದರೂ ಸರ್ವಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾಗತಕ್ಕವ. 
ತುಂಬಾ ಕೀರ್ತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸ 
ಬಲ್ಲವ. ಅಂಥವನಿಗೆ ಬಾಯಿಬಿದ್ದು ಹೋಗುವು 
ದೆಂದಕೇನು? ಎಂಥ ವೈದ್ಯನ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೂ ಗುಣ 
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ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೇನು? ಪ್ರತಾಪನಿಗೆ ಮಾತು 
ಬರಿಸುವವರಿಗೆ ತಾನು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿ 
ಬಹುಮಾನ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ರಾಜ ದೇಶದೊಳ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಡಂಗುರ ಸಾರಿಸಿದ. 

ಡಂಗುರನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಂದಲೋ ಫನವೈದ್ಯ 
ರೆಲ್ಲಾ ಬಂದು ಪ್ರತಾಪನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಅವನ 
ಮೂಕತನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಏನೂ 
ಮಾಡಲಾರದೇ ಹೋದರು. 

ರೂಪಾಯಿಯ ಆಶೆಯಿಂದ ವೈದ್ಯ ರಲ್ಲದವರೂ 
ಬಂದು ತಮ್ಮ ಹುಚ್ಚು ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಳಿಂದ ಪ್ರತಾಪ 
ನನ್ನು ಬಾಧಿಸ ತೊಡಗಿದರು. ಈ ಸಂಗತಿ 
ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಅರಸನು, ಪ್ರತಾಪನಿಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ 
ಮಾಡಿ ಸೋತವರಿಗೆ ಜುಲ್ಮಾನೆ ವಿಧಿಸುವೆನೆಂದೂ, 
ಜುಲ್ಮಾನೆ. ಕಟ್ಟಿಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದವರು ಸೆಕೆ 
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ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದೂ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಕಟನೆ 
ಮಾಡಿದ. ಇದರಿಂದ ಅನೇಕರು ಸೋತು ಸೆರೆ 
ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. 

ಆರು ತಿಂಗಳು ಕಳೆಯಿತು. ಅನೇಕಮಂದಿ 
ವೈದ್ಯರು ಅವನ ಮೂಕತನವನ್ನು ತೆಗೆಸಲಾರದೆ, 
ಅರಸನು ವಿಧಿಸಿದ ಜುಲ್ಮಾನೆಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಲಾರದೆ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಸೇರಿದರು. ಈ ಸಮಾಚಾರ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಗಿಂದಾಗಲೇ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಯುಶ್ತಲೇ ಇದ್ದುವು. ಅವಳಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರತಾಪನು 
ಈ ಮೂಕವ ವ್ರತವನ್ನು ಕಡೆಶನಕ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿದ್ದಳು. ಈಗ ಪ್ರತಾನನ 
ಮೇಲೆ ಅವಳಿಗೆ ಕನಿಕರವಾಯಿತು. ಅವನು 
ಏಕೆ ಮಾತಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳಿಗೊಬ್ಬಳಿಗೇ 
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ಗೊತ್ತು. ಇದರಿಂದಾಗಿ ವೈದ್ಯರಿಗೂ ಬಾಧೆ ; 
ಪ್ರತಾಪನಿಗೂ ಬಾಧೆ. ಎಷ್ಟೋ ಒಳ್ಳೆಯ ವೈದ್ಯ 
ರಲ್ಲಾ ಬೈದಿನಲ್ಲ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾ` ಏನೋ ಸಣ್ಣ 
ದೊಂದು "ಹುಣ್ಣು ಪರ್ವತಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಾದ 
ಹಾಗಾಯಿತು. 
ತಾಪನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅರಸನು ತೋರಿ 
ಸುವ ಶ್ರಧ್ಲೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳಿಗೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಅವನೊಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೈನಿಕ 
ನೆಂದೇ ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಅರಸನ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಗೆ 
ಇಸ್ಟೂಂದು ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತೆ( ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಮ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯೆಲ್ಲಾ 
ತನ್ನ ಮೂಲಕವೇ ಬಂತೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿದಳು. 
ತಾನೇ ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
ಪಾರ್ವತಿ ಅರಸನ ದರ್ಶನಮಾಡಿ, “ಮಹಾ 
ರಾಜ, ನನಗೆ ಅನುಮತಿ ಕೊಡಬೇಕು. ಪ್ರತಾ 


| ಪನಿಗೆ ನಾನು ಚಿಕಿತ್ಸ ಮಾಡಿ ಮಾಶು ಬರಿಸು 
ತ್ತೇನೆ” ಎಂದಳು. 


ರಾಜ ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ ಅವನ ವಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
“ನೀನೆ? ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವೈದ್ಯರಿಂದಾಗದ 
ಕೆಲಸ ನಿನ್ನಿ ದಾದೀತೆ? “ನಿನಗೆ ವೆ ಸದ್ಯವೇನು 
ಗೊತ್ತು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

“ ನನಗೆ ವೈದ್ಯಮಾಡಲು ಗೊತ್ತಿ ಬ್ಲವೆಂಬುದು 
ನಿಜನ. ಆದಕೆ ಅವನಿಗೆ ಮಾತು ಬಾರದ 
ಕಾರಣ ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು 
ಅವನಿಗೆ ಮಾತು ಬರಿಸಬಲ್ಲೆ. ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಲು 
ನನಗೆ ಅನುಜ್ಹಿ ಕೊಡಿಸಿ” ಎಂದಳು ಪಾರ್ವತಿ. 


ತೇಜ ಪ ಬ ಕಜ ಭಟ್‌ 








ಪ್ಯಾ” ಗಾ 


“ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಿ ಗುಣಪಡಿಸಲು ತ್ರಿ ದರೆ 
ಜುಲ್ಮಾ ನೆ ಇಟ ಬೇಕಾಗುವುದು. -ಗೊತ್ತನ್ನ ಲ್‌ 
ಕೇಳ. ರಾಜ. 

“ ಗೊತ್ತಿದೆ ಪ್ರಭು. ಆ ನಿಯಮಕ್ಸೆ ಒಭ್ರಿ 
ಕೊಂಡೇ ನಾನು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ” 
ಎಂದಳು ಪಾರ್ವತಿ, 

ಅರಸನ ಅಕ್ರಣೆ ಪಡೆದು ಅವಳು ಪ್ರತಾಪನ 
ಭಲ ಹೋದಳು. 

"ಪ್ರತಾಪ! ನಾನು ನಿನಗೆ ತುಂಬಾ ಅಪ 


ಚಾರ ಮಾಡಿದೆ! ಆರು ತಿಂಗಳಿಂದ ಮೂಕ 
ನಾಗಿರುತ್ತೀ. ಇನ್ನು ಸಾಕು. ಮಾಮೂಲಾಗಿ 


ಮಾತಾಡು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗ 
ಲಿಕ್ಸೆ ಇಕ್‌ ಎಂದಳು ಅವಳು 


ಪ ಅವಳಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ. 
« ಪ್ರ ಮತ ಒಂದು ವರ್ಷದೊಳಗೆ ನನ್ನಿಂದ 
ಮಾತಾಡಿಸಿ ನಿಯಮಭಂಗಮಾಡಿಸಿ ಅರಸನು 
ಕೊಡುವ ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಉಸಾಯ ಮಾಡಿದ್ದಾ ಳೆ. ಇವ 
ಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಆತ ಯಾವ ಉಕ ತ್ವರವೂ ಹೇಳದೆ ವ ಮೌನವನ್ನೆ 
ಸಾಧಿಸಿದ. .“ ಮಾತಾಡಲಾಕೆ ” ಎಂದು ಸಂಜ್ಞೆ" 
ಯಿಂದಲೇ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ. 

ಪಾರ್ವತಿ ಅವನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು 
ಕಣ್ಣಿ ಸ್ಲರು ಸುರಿಸಿ ಅಂ ಉಾಷದಲ್ಳ ಆದರೆ 
ಪ್ರತಾಸನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಮಾತಾಡಲು ನಿರಾ 
ಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ. ಪಾರ್ವತಿ ನಿರುತ್ಸಾಹದಿಂದ ತಲೆ 


ಒಹಕರುಹತಹು ಇಚಂದಮಾಮ 
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ತಾ ಸಹಸ ಹು 


ರ ಕ ೫೪ ಹ ಕಲಕ ಟ್ರ ಜಾ ಶ್‌ ್‌್ಠ್‌ೆ 
1 ಜಾನ ತ್ತ ಕ 


ವಾಗಿ ಅರಸನಬಳಿಗೆ ತಿರುಗಿಬಂದು, “ ಮಹಾ 


ರಾಜ, ನನ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. 
ತಕ್ಚ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಬೇಕು” ಎಂದಳು. 

ಅರಸನು ಕೂಡಲೇ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಖೈದಿ 
ನಲ್ಲಿಡಿಸಿ ಅವಳ ತಂದೆಗೆ ವಾರ್ತೆ ಕಳುಹಿಸಿದ. 
ಆತ ಬಂದು ಜುಲ್ಮಾನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಅವಳನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೇ 

ಇದನೆ ಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಾಪನ 
ಕೋಪವು ತಣಿಯಿತು. ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಶಕ ಶಾಸಿ 


ನನಗೆ 


ರದು 


ಯಾಯಿತೆಂದು ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ತಾನು ಮೂಕವ್ರತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬಹುದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ತನ್ನಮೇಲೆ ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲದವಳನ್ನು 
ಮದುನೆಯಾಗಲು ಪ್ರತಾಪನಿಗೇನೂ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರತಾಪನು ನೇರಾಗಿ' ರಾಜನ ಸನ್ನಿ ಧಿಗೆ 


ರತ್‌ ಗ್‌ ಕಾ ಕ ತ ತತ್‌ ತ್‌ ತ್‌ 





ಶಿ 
ತೆ 


ಷ್ಟ ಈ ಷ್ಯ್ಟ 
ಚೊ: ೫ ಸ ಸಗ ಹು ರಾಟತೂ ಮುಳು 


| 





ಸ ಗೇ 1 ಜ್‌ ಜಬ ರ್ಗ ರತಾ ೪ ಬ ರ್ಗರ್ಗರ ರ ಕ ಗ ಕ ಡ್‌ ರ್ಗ ರ ರ್ಗ ಜ್‌ ಜತ್‌ 


ಹೋಗಿ ತಾನು ಮೂಕನಾಗಿ : ನಟಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಕ| ಕಮಾ 
ಸಣೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಇದರ ಕಾರಣವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಬಿನ್ನ ನಿಸಿಕೊಂಡ. ರಾಜನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ “4 

ಆಶ್ಚರ್ಯಸ ಸಟ್ಟು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕರೆಸಿದ. 


ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜ, “ ಒಂದು 
ಸಣ್ಣ ಸಸ: ನೀನು ಪ್ರತ ತಾಪನಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಪ್ಪಾಗಿ 


ನಿನಗೆ ಜುಲ್ಮಾನೆ ಟೆ ಈಗ ಫ ಪ್ರತಾಸಾಗೆ 
ಮಾತು ಬಂತು. ನಿನ 3 ಚಿಕಿತ್ರೆ ಕು ಬಕ್ಕ 
ಆದುದರಿಂದ ನಿನ 8 ಜುಲ್ಮ್ಯಾನೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ 
ತಿರುಗಿಕೊಟ್ಟು, ಒಂದು ಲಕ್ಷ್ಮ ರೂಪಾಯಿಯ 
ಬಹುಮಾನವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ರು ನಿಶ್ಹ 
ಯಿಸಿದ್ದೇನೆ. ತೆಗೆಯಕೊ * ಎಂದ. 

ಈ ಮಾತಿಗೆ ಪಾರ್ವತಿ ಏನೂ ಸಂತೋಷ 
ಸಟ್ಛಿಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. “ ಮಹಾರಾಜಾ! ನಾನು 
ಬಹುಮಾನಕ್ಕೆ ಆಶೆಸಬ್ಟು ಆತನಿಗೆ ಚಿಕಿತೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲ. ನಾನು ಆತನಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ದ್ರೋಹ 
ಮಾಡಿದೆ. ಆ ತಪ್ಪು ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳಕ್ಕಾಗಿಯೇ 


ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟೈ. ಒಮ್ಮೆ ಆತನು ನನ್ನನ್ನು 
ಷೂ ಹೆ ದ ೀಮುವನೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರೇಮಿಸಿದ್ದ... ಆ ಪ್ರೇಮನನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ನಾನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟೆ. ಆದೇ 
ಶಿಕ್ಷೆ ನನಗೆ! ಅವನಿಗೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ಇನ್ನೂ 
ಪ್ರೇಮವಿದ್ದರೆ ನಾನು ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದು 

ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಾಗಲೇ ಆತ ಮಾತಾಡುತಿದ್ದ. 
ನನ್ನ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ವ್ಯರ್ಥವ ವಾಯಿತೆಂಬುದೇ ಸತ್ಯ, 
ತಾವು ನನಗೆ. ಯಾವ ಬಹುಮಾನವನ್ನೂ ಕೊಡ 
ಬಾರದು!” ಎಂದಳು ಪಾರ್ವತಿ, 

ಈಗ ಪಾರ್ವತಿ ಪ್ರತಾಪನನ್ನು ಪ್ರೇಮಿ 
ಸುತ್ತಾ ಳೆಂದು ರಾಜನು ಗ್ರಹಿಸಿದ. ಅವನು 
ಶತಾರನನ್ನು ಕೂಡಾ ಕರೆಸಿ “ ನೀವಿಬ್ಬರೂ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಒಬ್ಬರಿಗಾಗಿ ಒಬ್ಬರು ಜಿ 
ಅನುಭವಿಸುವುದು ಏನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ಯೂ ಮೂಕವ್ರತವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ಬಿಡಿರಿ” ಎಂದು ಅಫ್ಪಣೆಕೂಟ್ವಿ. 

ಆ ಒಂದು ಮಾತಿನಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರ ಕಷ್ಟ 
ಗಳೂ ಗಟ್ಟವೇರಿದುವು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮದುವೆ 
ಯಾಯಿತು. ಅರಸನು ವಧೂವರರಿಗೆ ಅನೇಕ 
ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, . ಒಂದು ಲಕ್ಷ 


ರೂಪಾಯಿಯನ್ನೂ ಓದಿಸಿದನು. 
ಅರಸನ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದು ಖ್ಯಾತಿ ಗಳಿಸಿದ 
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ಮೇಲಿನ ಫೋಟೋಗಳಿಗೆ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತಿರುವ ಒಂದು ಜತೆ (ಎರಡು) ಶೀರ್ಸಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಪೋಸ್ಟ್‌ ಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಈ ಕೆಳಗಿನ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ, ಏಪ್ರಿಲ್‌ 19 ನೇ ತಾರೀಕಿ 
ನೊಳಗೆ ನಮಗೆ ಬಂದು ತಲಪುವಂತೆ ಕಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ನಂತರ ಬಂದವುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಿಳಾಸ: ಚಂದಮಾಮ ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಮದ್ರಾಸು. 26. 


ಈ ತಿಂಗಳ ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಫಲಿತ 
ಮೊದಲನೇ ಫೋಟೋ: ಒಂಬಿಯಾಗಿ ಕೂಗಲು, ಅರಣ್ಯ ರೋದನ 


ಎರಡನೇ ಫೋಟೋ: ಒಬ್ಬಾಗಿ ಕೂಗಲು, ಕರ್ಣವೇದನ 


ಕಳಿಸಿದವರು: ಇ. ಎಸ್‌, ರಾವ್‌, 
ಸುರತ್ಯಲ್ಲು ಪೋಸ್ಟ್‌, ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ 
ಬಹುಮಾನ ರೂ. 10/-ನ್ಹು ಈ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 


ಹಿ೦ದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ನರೀ ಸವಾರಿ” ಕತೆ 


ಓದಿದ್ದೀರಾ? ನರಿ "ಉಕ್ಕೊವ್ಪೋ" ಎಂದು 

ಬಿದ್ದು ಕತೆ ಮುಗಿಯಿತೆನ್ನು ವಾಗ, ಸ್ಪಲ್ಪ 

ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೊಂದು ಹದ್ದು ಬಂತು. ಅದು 
ನರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, “ಅಯ್ಯೊ! ಪಾ ಪ! ನರಿ 
ಮಣ್ಣು 3 ಹೋದನೇ!” ಎಂದಿತು. 

ನರಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತು, “ಏನೆಂದೇ? 
ಡಾ ಮೊಲಕ್ತೆ ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮಾಡದೆ ನಾನು 
ಸತ್ತೇನೇ?” ಎಂದಿತು. 

“ಆ! ಮೊಲನೇ?” ಎಂದಿತು ಹದ್ದು. 

“ಆ! ಈ ಮರದ ಪೊಟಕರೆಗೆ ತೂರಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೀತು. ಇಕೋ ಗಿಡುಗಣ್ಣಾ, 
ನೀನು ಈ ಪೊಟರೇ ಹತ್ತಿರ ಕಾಯುತ್ತಾ ಇರು. 
ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ "ಕೊಡಲಿ ತರುತ್ತೆ ನೆ” 
ಎಂದಿಶು ನರಿ, 

..* ಓ! ಇರುತ್ತೇನೆ. ಹೋಗಿ ಬಾ” ಎಂದು 
ತು ಹದ್ದು. ನರಿ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಪೊಟರೆಯೊಳಗಿದ್ದ 

ಮೊಲ, “ ನರಿಯಣ್ಣಾ ಶಿ ನರಿಯಣ್ಣಾ ಸ 





ಎಂದು ಕರೆಯಿತು. ಸ್ನಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ತಾಳಿದ 
ಮೇಲೆ ಹದ್ದು, ನರಿಯ ಕೊರಳಿನಿಂದ, “ಯಾಕೆ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿಶು. 

“ಈ ಫೊಟರೇಲಿ ಎತ್ತಿನಂಥ ಹೆಗ್ಗ ಣ! 
ಗಿಡುಗಣ್ಣ ಇದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆದಿತ್ತು !” 

“ ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದಾನೆ ಹ ಗಳು ಹೆಗ್ಗಣನ 
ಹೊರಗೆ ದೂಡು” ಎಂದು ಹದ್ದು ಹೇಳಿತು. 

“ ಈಚೆ ಬದಿಗೆ ಪೊಟಕೆಗೆ ನಾನೇ ಅಡ್ಡವಾ 

ಗಿದ್ದೇನೆ. ಆಚೆ ಬದಿಗೆ ಪೊಟಕೇಬಳಿಗೆ ಗಿಡು 
ಗಣ್ಣನ ಕಳಿಸು. ಇಕೋ ದೂಡುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದಿತು ಮೊಲ. 

“ಹೆಯ್‌! ಛೀ! ಟುರ್‌!" ಎಂದು ಮೊಲ 
ಸಕ್ಸಳಮಾಡಿ ಪೊಟರೆಯಿಂದ ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿತು. 
ಹದ್ದು ಮರದ ಒಂದಿನ ಬದಿಗೆ ತಿರುಗುತ್ತಲೇ 
ಹೊರಕ್ಚೈ ಧುಮುಕಿ, ಶರವೇಗದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ 
ತನ 3 ಮನೆ ಸೇರಿತು. 

ಮೊಲ ತಫ್ರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತೆಂದು 
ಹದಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. “ ಹುಂ, ಮೊಲ. ಬಹಳ 
ಗಟ್ಟ ಗನೇಸರಿ. ಇನ್ನು ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಏಕೆ 





ಎಸ್‌. ನಂಜು ೦ಡಯ್ಯ 


ಇತ 





ಕತ ಕ ಸ ಸಾರ ತ ಗ ಕಾರಿ ತ ಕಂರ್ಗ ರ್ಗ ಗ್ಗ ೪ ರ ಆರರ ಕ ರತ ಅಡಕ ತ 


ಮೋಸಹೋಗಲಿ? ನರಿಯನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಡಿ 
ಮತ್ತೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ” ಎಂದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲೇ 
ಕಾದು ಕಳಿತಿತ್ತು ಹದ್ದು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನರಿ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಭುಜದ 
ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಂದು, “ ಇರುವಿಯಾ? 
ಮೊಲ ಏನನ್ನು ತ್ತೈ?'' ಎಂದಿತು. 

“ ಸದ್ಬೇಯಿಲ್ಲ ಪಾಪ. ನಿದ್ದೆಹೋಗುತ್ತೋ 
ಏನೊ!” ಎಂದಿತು ಹದ್ದು. 

4ಸ್ಟ್ರ್ರಿ[ ಎಬ್ಬಿ ಸೋಣ ಈಗ'' ಎನ್ನು ತ್ತಾ ನರಿ 
ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಮರವನ್ನು ಕಡಿಯತೊಡಗಿತು. 

ಹತ್ತು ಹನೆ ರಡು ಏಟು ಹಾಕಿ ನರಿ ಬಳಲಿ 
ಹೋಯಿತು. ಕೊಡಲಿಯ ನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು 
ಉಸ್ಫೋ ಎಂದು ಉಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ ಶ್ರಮ 
ನಿವಾರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಆಗ ಹದ್ದು ತನ್ನೊಳಗೆ 
ತಾನು ನಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, -ಏನೋ ಮೋಸ 
ವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಗ್ರಹಸಿತು. ಹದ್ದನ್ನು ಚುರು 
ಚುರು ನೋಡುತ್ತಾ, “ಮೊಲ ನಿಜಕ್ಕ್ಯೂ ಪೊಟರೆ 
ಯೊಳಗಿದೆಯೊ?” ಎಂದು ಕೇಳಿತು ಕೋಪದಿಂದ. 

“ ಇದೆ ನರಿಯಣ್ಣಾ. ಇದೆ, ಇದೆ. ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನಾಣೆ!” ಎಂದಿತು ಹದ್ದು. 
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ನರಿ ಪೊಟರೆಯೊಳಗೆ ನೋಡುತ್ತಾ, “ಅಕೋ 
ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವುದು ಅದರ ಕಾಲೋ ನೋಡು 
ಸ್ಪಲ್ಪ" ಎಂದಿತು. 

ಹದ್ದು ಪೊಟರೆಯೊಳಗೆ ಶಲೆ ಹಾಕಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ನರಿ ಅದರ ಶಲೆ ಹಿಡಿದು “ಭಂಡಾ! 
ನೀನುಕೂಡಾ ನನ್ನನು ನೋಸಮಾಡುನಿಯಾ? 
ಬಿಟ್ಟ(ನೇ? ನಿನ್ನಸ್ನೀಗ ಏನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ 
ನೋಡು " ಎಂದಿತು. 

“ ಬಿಡೋ ನರಿಯಣ್ಣಾ ನನ್ನನ್ನೆ ತೆ ಹಿಡಿ 
ಯುತ್ತೀ?" ಹದ್ದು ಕೂಗಿಶು. 

“ಯಾಕೊ? ನಿನ ನ್ನು ಪೊಟರೇ ಹತ್ತಿರ 
ಕಾವಲಿಟ್ಟಿ, ಮೊಲ ತಬ್ಬಸಿ ಓಡಿತು. ಈ ಕಾಡಿನ 
ಪ್ರತಿ ಜಂತೂ ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸಪಡಿಸಿದರೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಲಕ್ಷ, ಮಾಡಿಯಾರು? 
ಸಾಯು!" ಎನ್ನುತ್ತಾ ನರಿ ಹದ್ದಿನ ಬಾಲ 
ಏಡಿದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಅಫ್ಸಳಿಸಲು ನೋಡಿತು. ಅದರ 
ಗರಿಗಳು ನಾಲ್ಕು ಕಿತ್ತು ಬಂದುವು. ಹದ್ದು ಭರ 
ದಿಂದ ಹಾರುತ್ತಾ, “ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಮಣ್ಣು 
ತಿಂದಿತು!” ಎಂದಿತು. ಅದರ ರಭಸಕ್ಸೆ ನರಿ 
ಮತ್ತೆ ಮಗುಚಿಬಿತ್ತು. ( ಮುಗೀಲಿಲ್ಲ) 
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ಸೊ,ಫೆಸರ್‌ ಸಿ.ಸಿ. ಸರ್ಕಾರ್‌ 


"* ದಿನ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸು 
ವಾಗ ಒಂದು ಹೊಸ ಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಲಕ್ಚೆ ಈ ಓ್ರಕ್ಟು ಉಪಯೋಗ ಬೀಳು 
ತ್ತದೆ ಬಂದ್ರಜಾಲಿಕನ ಕಣ್ಣಿಗೊಂದು 
ಬಟ್ಟೆ ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಆಗ "ಅವ ನಿಗ್ಗೇ 


ನೊಂದೂ ಎಡಿ ತರುವಾಯ 


ಬೇಕೆ. ಬೇರೆ ಬಣ್ಣದ ಎರಡುಡಜನು 
ಮಾಮೂಲು ಪೆನಿಲುಗಳನ್ನು ತರಬೇಕು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಬಣ್ಣ ಇನ್ನೊಂದ 
ಕ್ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದರ ಆಕಾರವೂ ಇನ್ನೊಂ 
ದಕ್ಕಿ ರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಿಗೆ 


ಸೇರಿಸಿಟ್ಟರೆ ಯಾವ ಪೆನ್ನಿಲು ಯಾವ 
ದೇಶದ್ದು--ಜಾಪಾನಿದಾ, ಬವೇರಿಯಾದ್ದಾ ಸ 
ಅಮೇರಿಕದ್ದಾ, ಮದರಾಸಿನದಾ, ಬೊಂಬಾ 
ಯಿದಾ, ಕಲ್ಕತ್ತ ದ್ದಾ, ಢಿಲ್ಲಿಯದಾ--- 
ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪೆನ್ಸಿಲಿನ 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರಷ್ಟೇ 
ಅವು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಪೆಸ್ಸಿಲುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಒಂದು ಟೋಪಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕಲೆಸಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರೇಕ್ಷಕ 


ರಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರು ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಪೆನ್ಸಿಲ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕ 
ಅದರ ವಿವರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನಿಗೆ ಅದನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ "ಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ಆ ಪೆನ್ಸಿ 
ಲಿನ ಬಣ್ಣ. ದೇಶ ಮತ್ತು ಇತರ ಸುತು? 
ಗಳನ್ನು "ನೋಡಿಕೊಂಡ. ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಟೋಪಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕಿ ಮ 
ಪೆನ್ಸಿಲುಗಳೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 
ಬಳಿಕ ಆ ಟೋವಿಯನ್ನು ಐಂದ್ರಜಾಲಿಕ 
ನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಆತ ಆ ಭಣ ದೆ 
ಗಿಂದ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ನೋಡಿದ ಅದೇ ಸೆ 
ನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ! ತ 
ಯಾವೂ ಪೆಸ್ಸಿಲನ್ನು ಜಡಿದು “ಇದ್ದ 
ಇದಲ್ಲ” ಎಂದು. ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ! 

ಈ ಟ್ರಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ರಹಸ್ಯವು: ಸುಲಭ 
ವಾದುದೇ. "ವಿಂದ್ರಜಾರಿಕನ ಅಸಿಸ್ಸೆಂಟು 
ಗಳಲ್ಲೂಬ್ಬ ಮುಂದಾಗಿ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಲ್ಲಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ಸೆನ್ಸಿಲನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ತಾನೂ ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿ 





ಬಡ 


ಸುವಹಾಗೆ ನೋಡಿ, ತನ ಸ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಟೋಸಿಗೆ ಹಾಕಬಹುದು. ಐಂದ್ರಜಾಲಿ 
ಅದನ್ನು ಟೋಪಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕುತ್ತಾನೆ. ಕನು 2 ಪೆನ್ಸಿಲುಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವಾಗ ಆ 
ಹಾಕುವ ಮೊದಲು ಆತ ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಣ್ಸಿಸಿಂದಲೇ ಆ ನ ಬನ್ನು ಕಂಡು 
ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೋಲ್ಡ್‌ ಕ್ರೀಮ್‌ ಡಿಯುತ್ತಾನೆ. 
ಕೊಂಚ ತೆಗೆದು 
ಪೆನ್ಸಿಲಿನ ಕೆ.ನೆಗೆ 
ತಿಕ್ಕುತ್ತಾ ನೆ.ಅನಂ 
ಶರ ಬೋಮಪಿಯಲ್ಲಿ 
ಪೆನ್ಸಿ ಲ್‌ ಕೊನೆ 
ಯನ್ನು ತಡವಿ 
ನೋಡಿದಾಗ ಐಂ 
ದ್ರಜಾಲಿಕನು ಆ 
ಪೆನ್ಸಿಲನ್ನು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿ 
ದುಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ನಾನೊ ಮ್ಮ್ಮೆ 
ಈ ಟ್ರಶ್ಶನ್ನು 
“ಜೂಯಿಂಗ್‌ 
ಗಮ್‌' ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದೆ. 
ಇದೇ ರೀತಿ ಮೈಣ 
ವನು ಸ ಕೂಡಾ 
ಉಸಯೊ ಗಿಸ 
ಬಹುದು. 
ಪ್ರೇಕ್ಷಕರೊಂದಿಗಿರುವ ಅಸಿಸೈೆಂಟು. [ಈ ಗಾರುಡಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇನ್ನೇನಾ 
ತನ್ನ ಕರವಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹಮಗಡೆ ಕೈಯನ್ನು ದರೂ ಸಲಹೆ ಬೇಕಾದರೆ, ಇಂಗ್ಲೀಹಿನಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ಆಡಗಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಅನನು ಸಿ ಲ್‌ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌, ಹಿ. ಸಿ. ಸರ್ಕಾರ್‌, !ಮೆಜಿ 
ಕೊನೆಯನ್ನು ಅದರಿಂದ ತಣ್ಣಗೆ ಮೂ ಸೂ ಬಾಲೀಗಂಜ್‌, 'ಕಲಕತ್ತಾ- 19.) 


ರ್‌ ಸ್ಸ್‌ 1 





ರ್ಸ್ರಾ್ಸು | 101 ಚಾ 


ಮೈಸ ಸೂರು. ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿ ಶ್ರೀ ನಿಜ 
ಲಿಂಗಪ್ಪ ನವರು ಕಳೆದ ಫಿಬ್ರವರಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದೊಂದು “ ಅಮೂಲ್ಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಹೊರಗೆಡವಿದ್ದಾರೆ. ರಾಯಚೂರಿಗೆ ೭೨ 
ಮೈಲು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಕಮಲಲದಾತ್ರಿಗೆ 
ಸಮಾಪನದ ಲ್ಲಿ ರಿರ್ಮಿಸಲಿರುವ ಕೃಷ್ಣಾ 
ತಳತಟ್ಟು ಪ್ರಾಜೆಕ್ಟಿ ನಿಂದ ಕಾಮೋ 
ಗೆ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಹಿಂದುಳಿದ 
ಪ್ರಾಂತಗಳಿಗೆ ನಿಶೇಷ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವುಂಟು- 
ಎಂದು ಅವರು ಜು ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಾಷಣಮಾಡುತ್ತ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು. ಈ 
ಅಗತ್ಯವನ್ನು ದ್ಕಿತೀಯ ಸಂಚವಾರ್ಹಿಕ 
ಪ್ರಣಾಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲಿ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಆ ಮಹಾಸಭೆಯೇರ್ಪಡಿಸಲಾ 
ಗಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಒಬ್ಬ ಇಂಜಿನಿಯ 
ರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ೧೩ ಲಕ್ಷ. ರೂಪಾಯಿ 
ಮಂಜೂರಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು, 
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೬.೨-೨೨೫೭ರಲ್ಲ ಜು 
ಪ್ರೌಢ ತು ಲಯ ಹಳೆಯವಿ 
ವಾರ್ಷಿಕ ಆರಂಭ ಭಾಷಣವ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಕ ಸ್ವ ಕತೆ 
ಬರಿಕಾರರಾದ ಶ್ರೀ ಅ. ನ 
ಆಗಮಿಸಿದ್ದರು. ಪಾ ರ್ಥನೆ 
ವರದಿಯಾದಮೇಲೆ 
ರಾಯರು ಈಗಿನ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ನಿಚಾರ ಮತ್ತು ಕಾ | 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ಭಾಷಣಮಾಡಿದರು. ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ರಾದ ಕೆ. ಯನ್‌. ಕ್ಸ ಹ್ಹ ಮೂರ್ತಿರಾಯರ 
ಭಾಷಣವಾದಮೇಲೆ ರಾಷ್ಟ್ರ ಗೀತೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಸಭೆ ಮುಗಿಯಿತು. 
೫ 15 3೫ 
೧ ೦ಡಿಯಾದಲ್ಲಿ 
ನ ಯಾಟಮಿಕ್‌ ರಿಯಾ ಕ್ಚರನ್ನು ನ ೦ಡಿ 
ಜವರಲಾಲ್‌ ನಸೆಹರುಗಳು ಆವಿಷ್ಯರಣ 


| 
ಚ 
೫ 
೫೬. 7. 
ವೆ 24 4೮% 


ಇ 
( 


ಅಡ 
ಸ್ದಾ ಸಹಿಸಿದ ಮೊ ತ್ಮವೂೊದ 
ಪಂಡಿತ 





ಮಾಡಿ, ಅದಕ್ಕೆ "ಅಪ್ಸರೆ' ಎಂದು 
ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

3 “3 ೫ 
ಸಿರಿಯಾ ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟು ಹುಕ್ರಿ-ಎಲ್‌- 
ಕುವಾಟ್ಟೀಯನ ರು ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅ. ಪ್ರದೇಶಗಳಲ 
ಪರ್ಯಟನೆಮಾಡಿದರು. ಅವರು ಭಾಕ್ರಾ- 
ನಂಗಲ್‌ ಪ್ರಾಜೆಕ್ಟನ್ನು ನೋಡಿ "ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಾಜೆಕ್ಟೆಗೆ ಇದುವೇ `ಸಾಟ' 
ಎಂದು ಮೆಚ್ಚೆ ತೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಷು ಹೆ ತು 
ಪೂರ್ನ ಇಂಡೊಸೀನಿಯಾ ದೇಶದೊಳ 
ಗಿನ ಪ್ಲೋರನ್‌ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಗೈತಿ 
ಹಾಸಿಕ ಕಾಲದ ಒಂದು ಶಳೆಬುರುಡೆ 
ದೊರಕಿದೆ. ಇದನ್ನು ಇಂಡೋಸೀನಿಯಾದ 
ಪುರಾತತ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರವೇತ್ತರು ಪರಿಶೋಧನೆ 
ಮಾಡಿದರು. 

ಈ ತಲೆಬುರುಡೆ ೧೦ ಲಕ್ಷ ವರ್ಷಗಳ 
ಕಳಗಿನದೆಂದು ಡಚ್‌ ಪುರಾತತ್ವ ಶಾಶ್ರ 
ರಾದ ಡಾ. ಓಟ. ಹೆಚ್ಚ್‌ ವೆರ್‌ಹೊಲೆನ್‌ 
ತಿಳಿಸಿದರು. ಈ ಬುರುಡೆಯ ಮೇಲುದವಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಐದು ಹಲ್ಲುಗಳು, ಕೆಳದವಡೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ದು ಹಲ್ಲುಗಳು ಉಳಿದಿವೆ. 


ರೈಲುಸಟ್ಟಿಯ ಮೇಲೆಯೂ, ಸಾಧಾರಣ 


ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ವೇಗವಾಗಿ ಸಾಗಬಲ್ಲಂಥ ಹೊಸ 
ತರದ ಗಾಡಿ ಇದೇ ೧೯೫೭ ನಭ ಸಿದ್ದ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂದು, ಅಮೇರಿಕೆಯ ಕಲು 
ಸಟ್ಟಿಯ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಹೆಸರುಪಡೆದ 
ಒಂದು ಕಂಪೆನಿಯವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ದ್ದ್ದಾ ರೆ 


ತ 3 3 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೊಸತಾಗಿ ಮತ್ತೆ ೨೨ ಕಾಗದ 
ತಯಾರಿಸುವ ಫಾಕ್ಟೆ ರಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾ “ಸಲು 
ಕೇಂದ್ರ ಸಕಾರ ಅನುಮತಿಯಿತ್ತಿದೆ. 
ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತುತ ಇರುವ ೨೧ 
ಕಾಗದ ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿಗಳೂ ಕೂಡಿ ದ್ವಿತೀಯ 


ಪಂಚವಾರ್ಸಿಕ "ಪ್ರಣಾಳಿಕೆ ಮುಗಿಯುವಾಗ 
ಸರಾಸರಿ ೫:೪ ಲಕ್ಷ ಟನ್ನು 
ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗಬಲ್ಲುದು. 


ಕಾಗದಗಳ 


೩ ೫ ೫ 
ಕಲಿವ” ಡಿವಿಜನ್‌ನವರು "ಕ್ರೂರ ಕೀಟ 
ಗಳು' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಬರಡು. ಡಾಕ್ಯು 
ಮೆಂಟರೀ ಚಿತ್ರವನ್ನು ತಯಾರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾರತದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಲಿ, ಮಿಡತೆ ಮತ್ತಿತರ 
ಕೀಟಕಗಳಿಂದ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೫೦೦ ಕೋಟಿ 
ರೂಪಾಯಿ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಪೈರು ನಾಶ 








ಒಂದು ದಿನ ವಾಸು ಮತ್ತು ಗೋಪಿಯರು " ಟ್ರೈಗರಿ' ನೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟರು. ಹೊಲ 
ದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೊಬ್ಬ ಹುಡುಗ ಕಾಣಿಸಿದ. ಅವನ ಹತ್ತಿರ " ಟೈಗರಿ "ಗಿಂತ ನಾಲ್ವು ಪಾಲು 
ದೊಡ್ಡದಾದ ನಾಯಿಯಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಟೈಗರಿನೊಂದಿಗೆ ಓಟದ ಪಂದ್ಯಕ್ಕೆ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದ ಆ ಹುಡುಗ. ಸರಿಯೆಂದು 21 ಗೋಪಿಯರು ಒಪ್ರಿದರು. ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪಂದ್ಯ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಎರಡೂ ಓಡತೊಡಗಿದುವು. ಒಂದೆಬಿದ್ದ 
"ಬೈಗರ್‌' ದೊಡ್ಡ ನಾಯಿಯ ಬಾಲವನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿತು. ಅದು ನೋವಿನಿಂದ 
ಖ್ಳೊ ಯೆಂದು ತಿರುಗಿದ್ದೇ ತಡ, " ಟ್ವಿಗರ್‌ ಅದಕ್ಕ ತ ಮುಂದೆ ಹಾರಿ ಪ ಪಂದ್ಯ ಗೆದ್ದಿತು ! 
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ಒಗೆಯಬಲ್ಲ ಬಟ್ಟಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


ತಾತಾರವರ 801 ಬಾರ್‌ ಸಾಬೂನಿನಿಂದ 
ಒಗೆಯಬಹುದು! 


ಚ್‌ ಟ್‌್‌ ತಟ್‌ 
ತ್‌್‌ ಟ್‌ಟ್‌್‌್‌ಟ್‌ 


ಆ್‌ಟ್‌ಕ್‌್‌ಟ್‌ಟ್‌ಫಟ್‌ ಫ್‌ ಟ್‌್‌ಟ್‌ಟ್‌ಟ್‌ೆೆ 








ಬಾ ಹತ್ತಿ, ಲಿನಸ್‌, ಸೈಲಾನ್‌ 
ಾಾಬಿಗೆಯಬಲ್ಬ ಯಾವ 
ಬಟ್ಟೆಯೇ ಆಗಲಿ .. ಅದನ್ನು 
ತಾಶಾರವರ 801 ಬಾಂ್‌ ಸಾಬೂನಿ 
ನ ಓಿಂದ ಒಗೆಯುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅದು 
ಬಡಿಯದೆಯೇ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಶುಭ್ರಮಾಡುತ್ತ ಡೆ 


ಗಾ 3 501 ಬಾರ್‌ ಸಾಬೂನಿನ ಸೃತಿ ಔಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 

ಗ್‌ ಸಜ" ಕ್ವ ಜೀರೆ ಅನೇಕ ಬಾರುಗಳಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕಿಂ ನತಲೂ ಕೆಚ್ಚು 

. ಸ 1 ಸ ಸು ಸಾಬೂನು ಇರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 801 ಬಾರನ್ನು 

ವ 4, ಹೆಚ್ಚು ದಿವಸ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು ಮತ್ತು ಬಟ್ಟೆಗಳೂ 
೫. ಹೆಚ್ಚು ದಿವಸ ಬಾಳಿಕೆ ಬರುತ್ತೆವೆ. 



















ಟೆ 
ಬ ಬ 
ಸ 


ಇದಕ್ಕೆ 28 ವರ್ಷಗಳ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಇದೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಭಾರತೀಯ ಬಂಡವಾಳ - ಸಂಚಾಲಕತ್ವ * ಶ್ರಮ 


ದಿ ತಾತಾ ಆಯಿಲ" ಮಿಲ್ಫ ಕಂಪೆನಿ ಲಿಮಿಬೆಡ್‌ 
ಸೇಲ್ಸ್‌ ಆಫೀಸ್‌: 2 ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀ ರೋಡ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು-31 
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ಗ 


ವಾನ ಗ | 


ಸಸ್ಟಸ್ನಾಪ್ವಾಸ್ಪಾಭ್ಪಾರ್ಸಾಸಾರಾರ್ಯರಾಕ್ತಾಳ್ವಾತ್ತಾಘತ್ವಾಲಾ 
ಹಸ ಸ7ಜ7 2 ೬77 777; 77 


ಫೋಟೋ ಆಫ್‌ ಸೆಟ್‌ ಏ್ರಂಬಂಗಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರೋಸೆಸ್‌ ಬ್ಲಾಕುಗಳ ತಯಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೊಚ್ಚಹೊಸ ಯಂತ್ರೋಪಕರಣಗಳಿಂದ 
ವಿಶೇಷ ಅನುಭವಶಾಲಿಗಳಾದ ನಿಪುಣರಿಂದ 


ಆರ್ಬಸ್ಟುಗಳಿಂದ, ಬೆಕ್ಳಿಷಿಯನ್‌ಗಳಿಂದ 
30'' »« 40'' ಕ್ಯಾಮೆರಾ ಸಹಾಯದಿಂದ 


ಮಹೋನ್ನತ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಕಾಯ್ದಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬಲ್ಲ ಒಂದೇ ಒಂದಾದ ಸಂಸ್ಥೆ 


ಪ್ರಸಾದ್‌ ಪ್ರೋಸೆಸ್‌ (ಪೈವೇಟ್‌) ಲಿ. 
ಚಂದಮಾಮ ಬಿಲ್ಡಿಂಗ್ಸ್‌ | ಮದರಾಸು - 26, 


(  ್‌ ಜಡ / ಜ್‌ ರ್ಟಾ7 `್‌ ಜ್‌ ಸಸರ ಷ್ರಾಾರಕರ್ತ್‌ಕ ಷರ್ತ್ರ್ರಘ್ಸ್‌ಕಾ 
(ಕ್ಕು 6 ಬಟ್ಟ7್ತು ಸ ಕ 4 ತ ತ್‌ ಗ್‌ 


ವರು ಯಂ ರಾ ತ್ಯಾ ೨ಇಅಂ ತಾಣ ಕಾರಾಂ ರಟಲ7್ರ ಎ ನ ಕಾರಾ 


ರಾ 
ದಜ 


ಬೊಂಜಾಯಿ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯ ಕಾರ್ಯಾಲಯ : 
ಲೋಟಸ್‌ ಹೌಸ್‌ 
ಮೇರೀನ್‌ ಲೈನ್ಸ್‌, ಬೊಂಜಾಯಿ-1,. 
ಫೋನ್‌ : 241162 


ಸ್ಮ ಸ್ಪಘಗರ್ಸ್ಸಕ್ಟಾ 


ಕ್ಸ್‌ ಗ 


ಸ್ತ್ಯಾ್ಟಾ 


ಸಾ ಕಪಪ ವಸಸಷಯಾ ತುತಾ,ಉಸ್ಠ ಡಸ ಸ ಸ ಪ್ರಕ ಸ 


೯ ಔಗು ಚ೫ಗ ಗ ಗು ಗಯ? 





ಇನಿದಾದ ಸುವಾಸನೆ... . 














| (ರಿಜಿಸ್ಟ ರ್ಸ್‌ 


ತೌ ಕಿ 'ಲೋಮಾ'. 


೯ ಕೂದಲನ್ನು ಕಪ್ಪು 
ಮಾಡುತ್ತೆ ಥೆ 

* ಮೆದುಳನ್ನು ತಂಪು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ 

* "ಲೋಮಾ 'ವನ್ನೆ 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ. ಚ್ರೆ,.ಟಿ, ಡೋಂಗ್ರೇ ಎಂಡ್‌ ಜೋ 


ಫಿ ಸ್ಟೈನೇಟ್‌ ಲಿಮಿಬೆಡ್‌, ಬೊಂಜಾಯಿ  ಡ್ತೆ 


ಸೋಲ್‌ ಏಜೆಂಜರು: ಎಂ. ಎಂ. ಖಾನ್‌ ಭಟ್ವಾಲಾ 
ರಾಯಪೂರ್‌ - ಅಹಮದಾಬಾದ್‌ 











ಗೈ ಯು ಫ್‌ ಖಿ ರಷ್‌ ಬ ಎಲ್‌, 
ನಿಮ್ಮ ಮುದ್ದು ಕಂದನ ಅಜೀರ್ಣ ನ: 
ತಡೆದು ಆರೋಗ್ಯ ಕಾಪಾಡುವ ಅಮೃತಪಾನ. 
ತ ಯಾರಕ ರು: 

ದಿ ಮೈಸೂರು ಇಂಡಸ್ಟ್ರಿಯಲ್‌ ಅಂಡ್‌ 
ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ ೩: ಜೆಂಗಳೂರು-ತ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಲ್ಲೂ 

ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 


ವ್ಯಾಪಾರದ ಗುರುತು ಳು | 


ಮಾಗಾ6 (1:೫) | ಆಟ | ಕ್‌ '87 








ತರ್‌ ಡ್‌ ಪೀ ಗ ಹಾರ್ಗ ಹರ್‌ ತರ್‌ 


40(ಡಿ! ಅರ್ಥ ಸನ್‌ಲೃಟ್‌ 


ಡಸ ಪ ೪ಸ್ಜಲ್ಲಾ ಬಟ್ಟಗಳನ್ನು 


ಕ್‌ 








ಚ ಸತತ 
ಹ ಗ 
ಹಸ ಕ ಸಳ ಗಾ ರಾರಾ ಕೂ ಗಲ್‌ 


ಅ 
ಕಹಲ 


ಷ್‌ ಇಲ್ಲ 


ಹೃ! 









ಆಸಿ 


ಶಿರಕಕುವ ಇಲ್ಚತ ನೂ 


ದ ರಾಹಾ 





ವ 8 | ತ ಕ್ಯ ತ ಬ್‌ ಕ ಸ್ಯ ತ ಟೆ ಜ್ಯ ಕ 





ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಬೆಳ್ಳಗೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಏಣೆಯುತ್ತದೆ. 
ಟಿ ಳಿ ಎ ಸ್‌ 





ಕ 2430-50 ೫೫. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ತಯಾಂಸಲ್ಪ ಓಟ್ಟಿದೆ 


ಹ | | ಗ, ಸ ಸ ಸ ಕೃತ್‌ ಫ್ರಾಕ್‌ ಪ್ರಕ ರ್‌ ಮುರ್ಗ್‌ ಮುಗ ಮೂರ್‌ ಜಗ್ಗ ತರ್‌ ತೂಗ ತೂಗ ೬: 
ಗ್‌ ರ್ಗ ಮಗ್ಗ ಮಗ್ಗ ಮ. ಸಗ ಒಮ ಮುರ್ಗ ಜಗ್ಗ ಜಗ್‌ ಜಗ್‌ ಜ್‌ ಹೋ ತ್‌ ಪತ್‌ ಹತ್‌ ಜತ್‌ ರ್‌ ಮೂರ್‌ ರ್ಸ್‌ ಜಗ್‌ ಮೂರ್‌ 3 ಜಮ ಇರ, ಹಗ್ಗ ಹಗ್‌ ಫೂರ್ಗ ಮುರ್ಗ ಹೂುರಗ್‌ ಮೂುಗ್ಗ್‌ ಮೂರ್‌ ಮೂರ್‌ ಜಡ ಜೂ 


41868118718 (1:೪) ಯಿ 111 '57 


(1111104111೩1114, ಸಿ೧7! 711010 01" ಸ7811! 130811 


ಕ್ತ 
ಕ್ಮ 





ಬಹುಮಾನ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಕೂಗಲು ಕಳಿಸಿದವರು: 
ಸಡೆದ ಶೀರ್ಹಿಕೆ ಕರ್ಣವೇದನ ಇ. ಎಸ್‌. ರಾವ್‌ 


(ಗಿ [1) ಗಿ111ಗ/ ಗೆ (`ಓಂಟಗಗರಿರ8) ಸಿ೧೫೧1೬೩ 1957 966. ೫೦. 11. 5210 





ಭುವನಸುಂದರಿ 


